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Budowa Centralnej Magistrali
Kolejowej, jednej z najwiek-
szych krajowych inwestycji tego
typu, przybliza sie do Warsza-
wy. Obecnie wznoszone sa wia-
dukty nad zmodernizowana dro-
ga szybkiego ruchu Katowice —
Warszawa i nad linia kolejowa
Warszawa — Skierniewice. Je-
den z tych wiaduktow polaczy
Centralna Magistrale Kolejowa
ze stolica.

® 2

Przypadajacy w tym roku jubi-
leusz 50-lecia pracy tworczej Maji
Berezowskiej, znakomitej ilustra-
torki i malarki, stal sie okazja
do zaprezentowania jej dorobku
na wystawie w Muzeum Histo-
rycznym m. st. Warszawy. Eks-
pozycja ukazuje kolejne etapy
rozwoju talentu artystki, od
wezesnych prac z lat dwudzie-
stych i trzydziestych az po
wspolczesne obrazy z 1975 r.

®3

Dobiega konca budowa drugie-
go suchego 'doku w Stoczni im.
Komuny Paryskiej w Gdyni, po-
wstajacego przy wspoélpracy
szwedzkiej firmy ,Skanska” i
finskiej ,,Kone”. WKkrotce nowy
dok wilaczony zostanie do pro-
dukeji. Brygady Wydzialu K-3
poloza stepke pod pierwszy w
tym doku budowany gazowiec
LPG dla armatora amerykan-
skiego.

® 4

Okolo 10 godzin trwa wycieczka
statkiem z Ostrédy do Elblaga.
Trasa wiedzie przez liczne je-
ziora polaczone ze soba kanala-
mi i Sluzami oraz pochylnie. O
budowie tej oryginalnej arterii
komunikacyjnej zadecydowaly w
XIX wieku wzgledy ekonomicz-
ne. Miala sie ona przyczynié do
rozwoju Elblaga, zwiekszajac o-
broty portu. Dzi$ jest wielka a-
trakcja turystyezna.

® 5
75-letni Aleksander Konopeczyn-
ski z Bolimowa kolo ZFIrowicza
od 15 roku zycia zajmuje - sie
garncarstwem. Jego wyroby —
cryginalne wazony, dzbany i ta-
lerze do dzi§ zachowuja podsta-
wowe cechy stylu lowickiego,
wzbogacanego o piekne zdobie-
nia. Kupi¢ je mozna we wszyst-
kich sklepach ,,Cepelii” w Kraju
i za granica, a takze zobaczyé
w filmach ,,Syrena Warszawska”,
,Krzyzacy” i ,Faraon”, w ktéo-
rych shuzyly jako rekwizyty.
(Fot. CAF)
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Prof. André Greck weZ-
mie udziat w  nastepnym
etapie konkursu na pom-
nik ku czci Polakéw wal-

czgcych o wyzwolenie 5
Francji.
Planowanie przestrzenne

bylo tematem spotkania
naukowcé4w z Uniwersyte-

tu Paryz I i Szkoty Giow-

nej Planowania i Staty- -
styki w Warszawie. 6

Marta, Agata, Maria i
Henryk Misiudowie miesz-

kajg w parterowym bia-

I¥ym domku z czerwonym
dachem i zielonymi okien- 8
nicami

O zadaniach i rozwoju pol-
skiej medycyny oraz jej
miejscu w $wiecie moéwi
minister zdrowia i opieki
spolecznej, prof. dr med.
Marian Sliwinski 1

Z doswiadczen Instytutu
Sadownictwa w Skiernie-
wicach korzystaja sa-
downicy w calym Kraju 14

Zamek Kroélewski w War-
szawie bedzie instytucja
zywg, oérodkiem zycia kul-
turalnego i artystycznego 18

Zrazy hetmanskie — tylko
w ,,Otwartych Wrotach”.
Golonkg stynie shapi-
grosz”. ,,Pod Wiwatem” —
wspanialy indyk po bis-
kupinsku. Te i inne wiel-
kopolskie goscince pole-
camy tym, ktérzy zapla-
nowali wakacje w Polsce. 22
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Poloniine

1976

Przyjezdzaja juz pierwsze wycieczki

naszych Rodakoéw z zagraniey.

Dzieci polonijne przygotowuja sie do dalekiej

~ podrézy, aby w Kraju ojcow wypoczaé na koloniach

i obozach. Znéw, iak co roku,

spotkaja sie ze soba bliscy, przyjaciele. znajomi.

- ozpoczely sie  juz
pierwsze imprezy polonijne organizowa-
ne przez Towarzystwo ZEgczno$ci' z Polo-
nig Zagraniczng ,,Polonia” oraz inne sto-
warzyszenia i instytucje. ;

W polowie czerwca w Poznaniu w ra-
mach Miedzynarodowych Targéw odby-
1o sie Polonijne Forum Gospodarcze 76,
w ktérym brato udzial ponad 200 przed-
stawicieli byznesu polonijnego z calego
S§wiata. Inna impreza, o charakterze na-
ukowym to sympozjum pt. ,Wkitad Po-
lakéw i Polonii w rozw6j Stanéw Zjed-
noczonych”. 2

Trwa konkurs ogloszony przez Towa-
rzystwo ,,Polonia” i Palac Kultury w Po-
znaniu dla dzieci polonijnych pn. ,,Daleka:
Polska we wspomnieniach i wyobraze-
niach”. Plon konkursu — jak dotad —
jest niezwykle obfity. Juz 400 dzieci z
calego $§wiata madeslalo swoje rysunki i
inne dziela plastyczne ma ten temat. Sa
naprawde bardzo piekne. Wystawa prac
wybranych przez jury czynna bedzie od
22 lipca w Poznaniu. ..

Jedna z wazniejszych imprez kultural-
nych jest III Swiatowy Festiwal Chéréw
Polonijnych, ktéry odbedzie sie w Ko-
szalinie w drugiej potowie lipca. Po raz
pierwszy w festiwalu wezma udziat u-
czestnicy odbywajgcego sie rownolegle w
Poznaniu kursu dla dyrygentéw chéréw
polonijnych. Bedzie to .dla nich pozytecz-
na lekcja pogladowa.

Je$li juz jesteSmy przy imprezach kul-
turalnych, wymieAmy w telegraficznym
skrécie inne przedsiewziecia z tej dzie-
dziny, a wiec studium dla instruktoréw
polonijnych zespoléw folklorystycznych
(w tym roku juz po raz si6édmy), kurs

etnograficzny, plenery malarskie i rzez-
biarskie oraz kurs organizatoré6w zycia
kulturalnego i towarzyskiego w $rodowi-
skach polonijnych. Ten ostatni przewi-
duje wyklady z metodyki prowadzenia
zajeé¢ Klubowych i $§wietlicowych, zasady
organizowania imprez okolicznosSciowych
(wesela; pikniki, bale, ureczystcsci rocz-
nicowe) poznanie tradycyjnych obrzedéw
polskich (andrzejki, gwiazdka, choinka
noworoczna, zapusty, dozynki). O tym jak
bardzo potrzebny byt ten kurs $§wiadczy
fakt, ze wprowadzono go na wyrazine Zy-
czenie dzialaczy kuituralnych Srodowisk
polonijnych.

Waznym wydarzeniem bedzie Zjazd
Polskiego Towarzystwa Lekarskiego w
sierpniu br. w Warszawie i Krakowie,
o czym juz ,, Tygodnik Polski” pisal.

Po raz pierwszy zorganizowany zosta-
nie kurs bibliotekarski, ktéry odbedzie
sie w' Warszawie. Wspoélorganizatorem
jest Biblioteka Narodowa. Bedzie to istot-
na pomoc metodyczna dla os6b prowa-
dzgcych lub zakladajgcych biblioteki w
srodowiskach polonijnych z zakresu me-
todyki gromadzenia i opracowywania
ksiegozbior6w, poznania krajowych insty-
tucji ksiegarskich i_ wydawniczych itd.

Tradycyjnie juz odbedzie sie kolejny
kurs metodyki nauczania dla nauczycieli
polonijnych, w tym roku w Lublinie, w
ramach Polonijnego Centrum Kulturalno-
Os$wiatowego Uniwersytetu im. Marii Cu-
rie-Sklodowskiej.

Mtlodziez polonijna otrzymala nowy oS-
rodek SzKoly Letniej. Jest nim Torun.
Kierunek: astroncomia i fizyka. Tak wiec
Letnia Szkola Kultury i‘Jezyka Polskie-
go odbywaé sie bedzie w tym roku w
pieciu o$rodkach uniwersyteckich: Kra-
k6éw, Poznan, Wroctaw, Lublin i Torun.

Tegoroczne polonijne lato 1976 bedzie
mialo charakter wybitnie roboczy. Wszyst-
kie organizowane przez Towarzystwo
,Polonia” i inne instytucje imprezy stu-
zyé beda bardziej niz dotychczas rzeczo-
wym kontaktom Polonia — Kraj, zdoby-
ciu przez Rodakow wiedzy i umiejetnosci
tak potrzebnych w ich srodowiskach
dzialania.

KRYSTYNA GRZYBOWSKA
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Yy prawo do pracy

stalo sie powszechne

Polska, ktéorg przed 1939 rokiem
setki tysiecy robotnikéw musiaty o-
puszcza¢ w poszukiwaniu pracy za
granicg, gdyz w Kraju jej nie znaj-
dowaty, z chwilg mnastania w 1945
roku witadzy ludowej, jako jedno z
najwazniejszych zadan postawila zli-
kwidowanie bezrobocia. Juz w pier-
wszych latach odbudowy zniszczonej
Polski i poczgtkéw jej uprzemysto-
wienia, zadanie to zostalo zrealizo-
wane. Dzis§, po przeszlo trzydziestu
latach, problem bezrobocia dla Po-
lakow w Kraju wydaje sie odlegly
i nierealny. Powszechne prawo do
pracy zostalo zagwarantowane w
Konstytucji PRL i jest ono w pelni
realizowane.

Sprawy powszechnego zatrudnie-
nia nie wszedzie jednak zostaly roz-
wigzane podobnie jak w Polsce i in-
nych krajach socjalistycznych. Pro-
blem bezrobocia szczegdblnie ostro
daje zna¢ o sobie w ostatnich latach
i odczuwajg go bolesnie miliony o-
bywateli wielu krajow $wiata. To-
tez obrady Swiatowej Konferencji w
Sprawie Zatrudnienia, Podziatu Do-
chodu, Postepu Spolecznego i Mie-
dzynarodowego Podzialu Pracy, kto-
re zgromadzily w Genewie ponad
dwa tysigce delegatow reprezentujg-
cych 129 panstw calego $Swiata, zna-
lazty sie w centrum uwagi opinii
publicznej. Ws$réd uczestnikéw tej
sSwiatowej konferencji Miedzynaro-
dowej Organizacji Pracy znalazl sie
i przedstawiciel Polski — kraju, kté-
ry nie tylko rozwigzal u siebie pro-

blem zatrudnienia i bezrobocia, ale
podobnie jak i w innych sprawach
majgcych powazne znaczenie dla ca-
tej ludzkosci, wystgpit podczas obrad
w Genewie z cenng inicjatywa.

W okresie narastajgcego klimatu
odprezenia w stosunkach miedzyna-
rodowych powstajg coraz lepsze wa-
runki dla rozwoju wspélpracy go-
spodarcze]j i ksztaltowania wzajem-
nie korzystnego podzialu pracy. Zda-
niem  przedstawiciela Polski na
Swiatowej Konferencji w Genewie,
ministra Pracy, Plac i Spraw So-
cjalnych, Tadeusza Rudolfa — du-
zg mozliwoscia uzyskania olbrzy-
mich $rodkéw, ktére mozna by prze-
znaczy¢ na cele rozwoju gospodar-
czego i spolecznego oraz uwzgled-
nienie pomocy.dla krajéw najbar-
dziej jej potrzebujgcych, jest zaha-
mowanie zbrojen i powszechne roz-
brojenie.

Waznym aspektem rozwigzania
problemu zatrudnienia, podzialu do-
chodu, postepu spolecznego i mie-
dzynarodowego podzialu pracy jest
tez ré6wnoprawne miejsce w gospo-
darce Swiatowe] wszystkich panstw.

Polska, podobnie jak i inne kraje
socjalistyczne.,. _ Popiera postulaty
krajéw rozwijajacych sie na rzecz
zajecia przez nie réwnoprawnego
miejsca w gospodarce $swiatowej oraz
wyeliminowania pozostato$ci kolo-
nializmu i przejawéw neokolonializ-
mu. Uwaza tez za sluszne dazenie
tych panstw do nowego ukladu mie-
dzynarodowych stosunkéw gospodar-

czych, uwzgledniajgcych interesy
wszystkich krajow, szczegélnie zas
krajoéw najstabiej rozwinietych.

W zwigzku z panujgcag w wielu
regionach $wiata recesjg gospodar-
czg, utrudniajgcag mozliwosci zaha-
mowania poglebiajgcego sie bezrobo-
cia i lepszego spozytkowania rosng-
cych zasobéw pracy, przed Swiato-
wg Konferencjg w Genewie stojg po-
wazne zadania. Zadaniem Swiatowej
Konferencji Zatrudnienia jest przy-
czynienie sie do ukazania szerokich
mozliwosci  spotecznie uzytecznego
wykorzystania zasobow pracy jako
czynnika przyspieszajgcego wzrost
gospodarczy kazdego kraju oraz spel-
niajgcego podstawowg funkcje do-
chodowg dla pracujgcych i ich ro-
dzin.

Przedstawiciel Polski zapropono-
wal wiec na Swiatowej Konferencji
Zatrudnienia w Genewie koniecz-
nos$¢ przyjecia konwencji w sprawie
powszechnego prawa do pracy. Mi-
mo istnienia bowiem konwencji Mie-
dzynarodowej Organizacji Pracy, do-
tyczacych polityki =zatrudnienia, w
ktéorych akcent polozony zostat na
osiggniecie roéznie rozumianego pet-
nego zatrudnienia, obecnie koniecz-
ne jest opracowanie wigzgcej mie-
dzynarodowej normy, gwarantujacej
powszechne prawo do pracy w kra-
jach nalezgcych do Miedzynarodo-
wej Organizacji Pracy. Proponowa-
na przez Polske konwencja ma okre-
$li¢ prawne i ekonomiczne warunki,
jakie powinny spelnia¢ poszczegodlne
kraje, aby zabezpieczy¢ swym oby-
watelom prawo do pracy. Stworze-
nie niezbednych przestanek dla re-
alizacji powszechnego prawa do pra-
cy — zdaniem Polski — wymagalo-
by polozenia szczegbélnego nacisku
na zapewnienie $cistego powigzania
celow polityki zatrudnienia z cato-
ksztaltem zasad i zadan polityki spo-
tecznej i gospodarczej danego kraju.

Polska zglosila ze swej strony go-
towos$¢é uczestniczenia w  pracach
Miedzynarodowej Organizacji Pra-
cy nad zalozeniami projektu kon-
wencji w sprawie powszechnego pra-
wa do pracy. Jest to jeszcze jeden
dowdéd aktywnos$ci i konsekwentne-
go stanowiska Polski w rozwigzywa-
niu zZywotnych probleméw wsp6l-
czesnego Swiata.

URSZULA KOZIEROWSKA

SUKCES
POLSKICH,
SKRZYPKOW

W mocno obsadzonym Kon-
kursie skrzypcowym im. Kroélo-
wej Elzbiety w Brukseli, jednym
z majwazniejszych i najbardziej
liczacych sie w $wiecie, dosko-
nale wypadli Polacy. Kaja Dan-
czowska ofrzymala jeden ze sre-
brnych medali: jury przyznalo

jej VI miejsce. X-te za$§ Tadeu-
szowi Gadzinie. Doskonale re-
cenzje mial E. Zienkowski.
Zorganizowany W 25-lecie
pierwszego — konkurs stal zda-
niem krytyki na bardzo wWyso-
kim poziomie. Zmierzyla sie w
nim sSwiatowa czol6wka skrzyp-
koéw liczgecych mmiej niz 31 lat,

4

aESTIWAl
HASSLET

Francji i RFN oraz krajo-
wy zesp6l ,,Opoczno”.

W ramach festiwalu u-
rzadzono w o$rodku kul-
turalnym w Hasselt wy-
stawe ,,Polska wezoraj,
dzi$ i jutro”.

Patronat nad festiwalem

3 ) iej > objeli minister kultury

rymarodowsen Tauru.. Laures: W Hasscl: (Selgin) s PRE s6ief Tejhma. orar

bt e L ek i konczyt sie V Europejski belgijscy ministrowie kul-
-5 plerwszy PORE Festiwal Polonijnych Ze- tury: niderlandzkiej ==

zostali  przedstawiciele i Spol6w Piesni i Tanca. Rika de Backer i fran-

%gcgalg ds Bezwierchnyj i Irina Braly w nim udzial ze- konskiej — Henri van
iedwiediewa. spoly z Belgii, Ho#andii, Aal.




Chcecialem
pokazac
odwaace

]
walecznosé

Polakow

Na ogloszony konkurs na pomnik Po-
lak6w walczacych o wyzwolenie Francji
w latach 1939—1945 pigta cze$§é ogblnej
liczby projektéw madeszila z terenu Fran-
cji. Jury konkursu — jak juz informo-
waliSmy — dokonalo wyboru dziesieciu
koncepcji artystycznych. Wér6d nich zna-
lazl sie i ten, ktéry =zlozyl znany fran-
cuski rzezbiarz, profesor Académie des
Beaux Arts, kawaler Orderu Legii Ho-
norowej, dwukrotny laureat Prix de Ro-
me, André Greck.

Profesora André Greck odwiedzamy w
zielonym zakgtku XV dzielnicy Paryza,
w poblizu Bulwaru gen. Lefébvre. Tu w
ciszy mniewielkiej pracowni, przerobionej
z dwéch pomieszczenn piwnicznych, na-
bierajg konkretnych ksztaltéw pomysty
dziel, brane z zycia lecz przetwarzane
twoérczo przez wyobraznie artysty.

Z Paryzem zwigzal sie André Greck °

dopiero od 13 lat. Oczywiscie, zna go od
wcezesnej miodosci, przyjezdzal tu bowiem
czesto z Algierii, gdzie urodzil sie (w
1912 r.), wychowatl i tworzyl. Tam zresz-
tg do dzi§ w wielu miastach i muzeach,
znajduje sie wiele jego rzezb. Podobnie
zresztg jak i we Wloszech, gdzie miesz-
kat w latach trzydziestych i gdzie dwu-
krotnie zdobywal nagrody. Prix de Rome
to jest wyréznienie, ktére sie liczy w
Swiecie artystow.

— Jak doszlo do powstania projektu
na pomnik Polak6éw walczgcych o wy-
zwolenie Francji? W jakim stopniu kon-

s

cepcja wziecia udzialu w konkursie wy- Prof. André Greck w swej paryskiej pracowni. W $rodku — szkic pom

’ nika, jeden z dzie-
nikala ze znajomos$ci Polski czy Polakéw? sieciu lctére stana do finatu. PoniZej: pierwszy model pomnika juz nabiera konkretnych
— Polski nie znam — stwierdza prof. ksztaitow :
André Greck — ale oczywisScie wS§réd

moich przyjacié6t sg Polacy z pochodze-
nia. Niektérzy =z nich stracili cale swe
rodziny w czasie wojny, mniektérzy brali
udzial w powstaniu w getcie warszaw-
skim, mam tez znajomych Polakéw, kto-
rych Niemcy wiezili w obozach: Oswig-
cimiu, Buchenwaldzie i Ravensbrij(;ku. 4 o
ich wspomnienia uksztaltowaly moja wy-
obraznie o tym kraju. Polska jest wiec
dla mmnie przede wszystkim krajem }udm,
ciezko doswiadczonych i bohatex_‘sk}ch.
Przed, podjeciem decyzji o wzigciu u-
dzialu w konkursie obejrzatem szereg
miejsc w Paryzu, w ktérych znajduja sie
polskie pamigtki. Widzialem m. in. po-
mnik waszego wielkiego poety, Adama
Mickiewicza, stojacy niedaleko ogl:odéw
Trocadero. Wersety z utworéw Mickie~
wicza umieszczone na cokole $wiadcezg,
ze walecznosé i odwaga sa od.w1ecznym1
cechami polskiego marodu. Moja koncep-
cja mabrata jeszcze bardziej konkretne-
go ksztaltu, gdy zobaczylem miejsce, W
ktébrym ma stangé przyszily pomnik. Pla-
ce de Varsovie jest — moim zdaniem —
wymarzonym miejscem pozwalajacym na
tworezg refleksje, majgca uosabiaé udziat
Polakéw w wyzwoleniu Francji, a nade
wszystko ich odwage i waleczno$é.

Zdjecia: WEADYSEAW SEAWNY

; Parmi les dix projets retenus par le
jury pour le monument des Polonais qui

ont combattu pour la libération de la .

France dans les années 1939—1945,
se trouve la conception du sculpteur An-
dré Greck, qui est aussi professeur aux
Beaux-Arts.

Habitant dans wun coin tranquille du
XVe arrondissement de Paris, le profes-
seur avoue étre Parisien depuis 13 ans
seulement. Natif de U'Algérie, il y résida
longtemps et d’ailleurs mombreuses de ses
oeuvres sont dans les musées et les
villes de ce pays. Il en est de méme en
Italie ou il séjourna dans les années
trente et fut deux fois lauréat du prix
de Rome. Qu’est-ce qui a poussé le pro-
fesseur 4 prendre part au concours? S’il
ne connait pas la Pologne, il a de nom-
breux amis d’origine polonaise qui ont
subi les différents enfers de la guerre.
Les souvenirs évoqués par ces amis lui
ont permis de se modeler une idée de ce
pays, puis il chercha aussi les traces po-
lonaises dans Paris et enfin, le lieu ou
se dressera le monument, le décida tout
a fait.
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R AR w R R . Uniwersytet Paryz I (Pan-
1 = & - arszawa théon-Sorbonne) oraz Szkola
Na linii Pary Gléwna Planowania i Staty-
styki w Warszawie zorgani-
y 4 V4 zowaly wspblnie kolckwium
polsko-francuskie pos$wiegco-
a ne zagadnieniom planowania

g przestrzennego. Wspbipraca

== = .obu wuczelni, ktérej wyrazem
bywajgce si¢ na zmiane, raz

w Polsce, raz we Francji, uje-

= ta w ramy konwencji, rozwi-
i ja sie pomySlnie od przeszio

czterech lat. Obecne kolok-

wium dalo nowag okazje do

Moment otwarcia kolokwium. Od lewej: prof. Jacqueline Beaujais- Gernier, prof.‘ Stanistaw Berezowski, prof. Héléne Ahrweiller —
prezydentka Uniwersytetu Paris I (przemawia), prof. Jan Marczewski, prof. Philippe Aydalot
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FP gospodarczych, a takze poO-
ancus a moc w organizowaniu wy-
: staw, sympozjéw, ,dni tech-
- - niki” i innych imprez gospo-
misja gospodarcza .

miane informacji o goOspo-
darce, handlu i ustawodaw-

stwie gospodarczym, wymia-
W [ @ ] sce ne mysli w_dziedzinie prze-

mystu i handlu, pomoc w kon-

Y i F taktowaniu przedstawicieli
W Warszawie przebywata dzialem czlonkéw misji i | Region Rhéne-Loire, z gt6w- sfer gospodarczych obu stron.
niedawno misja przemystow- ‘ przedstawicieli polskich re- | nymi o$rodkami w I:yonie i Umowe podpisali- prezes
cow francuskich z okregu sortbw gospodarczych. Rezul- St. Etienne, reprezentuje duzy PIHZ dr Witodzimieiz Wis-
Rhone-Loire. W sklad misji tatem wizyty bylo podpisanie potencjal w przemyéle elek- niewski oraz prezes Izby
wchodzili =~ przedstawiciele wieloletniej] umowy o wsp6i- | tromaszynowym, chemicznym Handlowo-Przemystowej Rho-
13 przedsigbiorstw. Z okazji pracy miedzy Polska Izba (tworzywa sztuczne) oraz tek- ne-Loire, Louis Peillon.
pobytu francuskiej  misji  w Handlu Zagranicznego a stylno-odziezowym. Jest to juz czwarta umowa
Warszziw&tr)i.e Olf_ilbylgl Slez“gf PO%- f{l‘andius‘kapRegionahna Ii;tga Umowa przewiduje &cisly o wspélpracy, zawarta przez
skiej Izbie Handlu Zagrani- andlowo-Przemystow: O- wWisp6t i §o nizacs -
cz'né]go sesja plenarna z u- | ne-Loire. s polprace obu izb w rozwi PIHZ z organizacjg partner

: janiu wzajemnych stosunkéw skg z terenu Francji.




spotkania naukowcoéw - fran-
cuskich i polskich i przea-
nalizowania zagadnien nale-
zgcych do ich gléwnych te-
matéw badawczych. Z Polski
przyjechata na kolokwium
szeScioosobowa delegacja pro-
fesor6w SGPiS pod przewod-
nictwem prof. Stanistawa Be-
rezowskiego.

Podczas uroczysto$ci, pre-
zydent Uniwersytetu ParyzI,
profesor Héléne Ahrweiller,
ktéra objeta patronat nad ko-
lokwium, podkre§lita w prze-
moéwieniu inauguracyjnym, ze
go$ci polskich wita sie we
Francji zawsze goraco, bo-
wiem przyjazn igczgca oba
kraje plynie z gilebi serca.
P. Hélene Ahrweiller udaje
sie w niedlugim czasie do
Warszawy w celu podpisania
nowej umowy o wspbipracy
pomiedzy Umiwersytetem Pa-
ryz 1 i SGPiS.

Profesor Jan Marczewski,
réwniez wykladowca Uni-
wersytetu Paryz I, specjali-
sta od spraw planowania
przestrzennego i organizator
tegorocznego kolokwium przy-
pommniatl, jakie argumenty
sktonily francuskich i pol-
skich naukowcé6w do wybo-
bu takiego wtasnie tematu.
Od dawmna juz stwierdzony
jest fakt, ze planowanie gos-
podarcze, obliczone jedynie
na korzy$§ci ekonomiczne i
zwigzane ze sprawami rynku,
nie moze wystarczyé. Nau-
kowcy francuscy wspéipracu-
ja z Kkrajami, ktére =zdolaty
polaczyé planowanie gospo-
darcze ze sprawami zagospo-
darowania terenu, a Polska
jest wtasnie jednym =z
panstw, ktére maja w tej
dziedzinie  wieloletnie dos-
wiadczenie. .

W ciggu trzech dni wygla-
szane byly referaty przez
naukowcéw polskich i fran-
cuskich, w ktérych porusza-
no problemy planowania
przestrzennego w obu kra-
jach. Tak wiec ogblne zasa-

dy regionalizacji i zagospo-
darowania terenu omo6wit
prof. Stanistaw Berezowski.

Z kolei teoretyczne podsta-
wy planowania regionalnego
w Polsce zreferowala prof.
Barbara Prandecka, za$§ we
Francji — prof. Jean-Claude
Perrin z Uniwersytetu Aix-
-en-Provence i 5 G Dyrektor

Mite spotkanie i ciekawe rozmowy w czasie trwania kolokwium.

Od lewej: prof. Berezowski, prof.

Leduc, prof. Barriére — b. dzie-

kan, cztonek Akademii, prof. Marczewski

Prof. Jean-Claude Perrin
mdéwit o teoretycznych pod-
stawach  planowania prze-
strzennego

Osrodka Gospodarki Regio-
nalnej. Prof. Irena Kostro-
wicka przedstawila tradycje
i do$wiadczenia historyczne

zagospodarowania terenu w
Polsce, natomiast p. Jacques
Durand, chargé de mission

w Dyrekeji do Spraw Zagos-
podarowania Terytorium moé-

wil o metodach i osiggnie-
ciach framncuskiej polityki w
tej dziedzinie.

W  obradach uczestniczy?l
prof. Stanistaw Zawadzki,

autor wielu prac naukowych,
a ostatnio laureat nagrody

im. Oskara Lange Polskiego
Towarzystwa Ekonomiczne-
go, przyznanej za ksigzke
,,Polska-przestrzen-spoteczen-
stwo”. Na kolokwium zapoz-
nal on .zebranych z aktual-
nymi dyrektywami planowa-
nia regionalnego. Z kolei
prof. Rémy Prudhomme z
Uniwersytetu Paryz XII dal
krytyczng ocene francuskiej
polityki zagospodarowania
terenu, a prof. Alain Sallez
przedstawil stabo$¢é tej poli-
tyki w odniesieniu do no-
wych miast.

Dyskusje nie mniej od refe-
. ratébw byly wyrazem tego, jak
doniostg role w zyciu nowo-
czesnego panstwa speinia pla-
nowanie przestrzenne. Oma-
wiano sprawy lokalizacji
przemystu, osiedli mieszka-
niowych, ustug 1 oSrodkéw
zycia kulturalnego, komuni-
kacji i zatrudnienia. Dysku-
towano mad metodami zhar-
monizowania rytmu 2zycia i
produkcji poszczegbédlnych re-
gion6w, a nastepnie harmoni-
zacji rozwoju kraju przy
jednoczesnym zachowaniu do-
brodziejstw. jego przyrody. W
sumie analizowano zagadnie-
nia pozwalajgce na stworze-
“nie optymalnych warunkéw
egzystencji czlowieka, ktére-
go dobro jest, bagdZ powinno
byé, giownym celem dziata-
nia panstwa.

Doktorat

honoris causa

Uniwersytetu

dia prof. Jacqgu

W Collegium Maius Uni-
wersytetu Jagiellonskiego w
Krakowie odbyla sie uroczy-
sto§é nadania tytutu doktora
honoris causa rektorowi Wyz-
szej Szkoly Studiéw i Nauk
Spotecznych w Paryzu —
prof. Jacques le Goff.

Prof. Jacques le Goff jest

jednyr_n z najwybitniejszych
i najbardziej nowatorskich
historyk6w wspoélczesnych.

Odegrat wazng role w spo-
rach o wyzszo$é historii opar-
tej na podstawach spotecz-
nych, gospodarczych i kultu-

ralnych nad historig trady-
cyjna (tzw. zdarzeniowsq).
Wsréd licznych jego prac,

znanych w Swiecie i przekla-
danych na jezyk polski, szcze-
gbélne znaczenie dla wszel-
kich opracowan historycznych
odegrata publikacja pn.,Kul-
tura S$Sredniowiecznej Euro-
Y.

Prof. le Goff wuczestniczyl
w wielu polsko-francuskich
konferencjach naukowych.
Wyktadal w kilku polskich
uczelniach. Korzystal réwniez
z wynikéw badan polskich
uczonych, dzieki czemu ma
niemale zaslugi we wprowa-
dzeniu problematyki dziejéw
Polski do historiografii §wia-
towej.

Rysunki
dzieci

o Poisce
wysiano
na
specjalng
wystawe
do
Poznania

- Wiadze municypalne
Fouquiéres-lez-Lens (Pas-
de-Calais) wystaty do Poz-
nania dwieS§cie rysunkoéw
dziecigcych odnoszacych sie
tematycznie do Polski. Te

dziela malych obywateli
Fouquiéres-lez-Lens stano-
wity poklosie konkursu

rysunkowego pod nazwa
,,Polska w oczach dziecka
z Francji?, ktéry ogloszo-
ny zostal przez Towarzy-
stwo ,,Polonia” i Patac Kul-
tury w Poznaniu i ktéry
dzieki aktywmnosci dziata-
czy Stowarzyszenia ,Fran-
ce-Pologne” w Pas-de-Ca-
lais wzbudzit w tym de-
partamencie zZywy rezo-
nans. Nim powedrowaty
one do stolicy Wielkopol-
ski, owe dwieScie rysun-
kéw  zaprezentowano na
wystawie pod nazwa ,,Oto
Polska”, ktérej widownig
bylo merostwo Fouquie-
res-lez-Lens i ktérg zor-'
ganizowaly wsp6lnymi si-

tami Stowarzyszenie
,,France-Pologne” i fran-
cuska organizacja ofwia-

towa Fédération des
Oeuvres Laiques. Przed-
stawiciele obu tych zrze-
szen mnagrodzili uczestni-
kéw konkursu wydawmi-
ctwami albumowymi o
Polsce oraz odznakami z
wizerunkiem Mikolaja Ko-
pernika. Wreczenie nagréd
odbylo sie w szkolach; za-
szezycil je swoja obecno-
§cia mer Fouquiéres, p.
Alexandre Peckre. W tych-
ze samych szkolach, a tak-
ze i w miejscowym gim-
nazjum siedemdziesiecioro
chiopcé6w 1 dziewczat u-
czylo sie w czasie trwania
wystawy ,,Oto Polska” wy-
cinankarstwa pod kierun-
kiem p. Ignacego Flaczyn-
skiego z Houdain. Wycinan-
karstwem zainteresowato
sie r6wniez dwadzieScioro
cztonké6w i czlonkin Klu-
bu Trzeciego Wieku, kt6-
rym nasz rodak z~ Hou-
dain, na ich prosbe =zor-
ganizowal dwa dodatkowe
seanse wycinankarskie.
Pr6cz p. Flaczynskiego na
wystawe ,,Oto Polska”
przybyl ré6wniez znany po-
lonijny wycinankarz p. Bo-
gustaw Samborek, gérnik
z Oignies, kt6ry pisze tez
wiersze.




POLSKIE RODOWODY

brazek tak
sielski, ze nieomal banalny.
Wiec bialy, parterowy do-
mek, czerwony dach, zielone
okiennice. Na tarasie koloro-
we, pasiaste krzeselka i ta-
kiz ogromny parasol. Przez
porecz lezaka zwisa porzuco-
na w poSpiechu galgankowa
LPipi”, pod krzestem jakies
rondeleczki, makrapiana ni-
czym biedronka pigka.. Naj-
widoczniej male: piecioletnia
Agata i trzyletnia Ma\_rt_a po-
biegly za dom do swoje] pia-

skownicy. RzeczywisScie s3
tam, zajete ogromnie wazny-
mi, dziecinnymi sprawami;
mozemy wiec teraz spokojnie
przej$é sie po ogroédku. Kwia-
towe rabatki sgsiadujg zgod-
nie z wecale sporym warzyw-
niakiem. Och, rzeczywiscie
nazwany tak troche na za-
pas, owocuje przeciez wszel-
kg zielening i rzadkimi ja-
rzynami (brokuty, salcefia,
chinska kapusta), ktére nie
tylko urozmaicajg st6t tego
domu, ale takze stanowia
przedmiot prawdziwej dumy
gospodarzy.

A oto i oni sami. Maria,
ciemnooka, ciemnowlosa, W
dzinsach i golebim sweterku
wcale nie wyglada ani na
swoje trzydziesci, jeden lat,
ani na matke dwbéch odcho-
wanych juz céreczek, ani na
autorke wybitnych projektow
wynalazczych. Henryk, o rok
starszy od zony, takze bar-

dziej przypomina studenta
niz glowe czteroosobowej ro-
dziny i dyrektora duzej huty.

Bo tez Misiudowie wsp6lne
zycie na wlasny rachunek
zaczynali bardzo wecezesnie.
Poznali sie na studiach nim
Maria skonczyla lat osiem-
nasScie, a Henryk ledwo co
dobiegt dziewietnastego roku.
Na Wydziat Ceramiczny kra-
kowskiej Akademii . GOérni-
czo-Hutniczej Ona trafila z
Tarnowa, a wiec miasta, kté-
re od dawna oddycha wiel-
kg chemia (akurat ,cerami-
ka” jest najbardziej chemicz-
nym wydzialem AGH); On
natomiast przyjechat spod
Sandomierza szczycacego sie
swojg ogromng huta szkla
okiennego, ktoérej obecnosé
nie pozostaje bez wplywu na
zawodowe decyzje maturzy-
stow.

A wiec Maria i Henryk
poznali sie w auli wyklado-

Misiudowie

wej. Ale nie byla to mitos¢
,od pierwszego wejrzenia .T.o
zbyt latwe. Do swojego dz.1-'
siejszego uczucia do.choc!zu;
poprzez przyjazn, : ktoérej
sprzyjato takze i to, ze tra-
fili do tej samej grupy stu-
denckiej. Na roku dyplomo-
wym wiedzieli juz na pewno,
Ze chca byé razem. Slub od-
byt sie .zaraz po obronie
pracy, na miesigc miodowy
czasu zabraklo.

Bo Henryk byl przez trzy
lata studiow stypendystg Lu-
belskich Hut Szkla. Na taka
funde fabryki w Kraju nie
zalujg grosza, bo¢ to przecliez
dla nich szansa pozyskania
mtodego, doskonale wyksz'_cal-
conego fachowca. Natomiast
studentowi umowa taka o-
biecuje interesujacy start za-
wodowy. Ale nie przywigzuje
do fundatora na zawsze, jet
dynie na trzy lata. Potem juz
stypendysta ma wolng reke.

s



Mlodemu Misiudzie od razu
zaproponowano stanowisko
wazne: zostal bowiem gilow-
nym technologiem sporej hu-
ty. A i Marii, ktéra jechala
,,za mezem’” oferowano rzecz
nie do pogardzenia: status
kierownika, duzego, dobrze
wyposazonego laboratorium
badawczego huty.

Dzisiaj, kiedy oboje z per-
spektywy siedmiu lat, jakie
uplynety od ukonczenia stu-
di6éw, oceniajg swoje decyzje
nie maja sobie nic do wy-
rzucenia. I niczego nie zalujg.
Ale, przyznaje Maria po-
czatki byly naprawde nielat-
we. Nie dlatego, ze w tych
kilku walizkach, z ktérymi
wystartowali w swoje samo-
dzielne zycie znajdowalo sie
niewiele wigcej ponad kom-
plet akademickich podreczni-
kow. I nie dlatego, iz by start
zawodowy nio6st ze sobg
trudnos$ci, z ktérymi nie u-
mieliby sie uporaé. Znacznie
bardziej skomplikowane oka-
zalo sie bowiem te: i‘leh
wspblne zycie po pracy. Ta
konieczno§é uczenia sie sie-
bie, sztuka godzenia sie z
wlasng odrebnoscia psychicz-
ng, odnajdywania swoich za-
let, umiejetnosci tuszowania
swoich wad. Maria przezy-

Dalszy ciag na stonie 10




Misiudc;wie
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" wata takze nad wyraz boles-

nie oddalenie od swojej du-
zej i kochajgcej sie ogromnie
rodziny. Henryk znosit to
tatwiej, byé moze zaabsorbo-
wany zdobywaniem ‘prak-
tycznym inzynierskich ostrég.

Wydawalo sie wiec na po-
z6r, ze Agata, ktéra przyszia
na $wiat w péitora roku po
Slubie moze malzenskie zycie
swoich rodzicow skompliko-
waé. Szcze$liwie, bylo zupel-
nie odwrotnie. Kiedy Maria
po powrocie ze szpitala bala
sie malg kagpaé, robit to Hen-
ryk w jednej rece trzymajac
céreczke, a w drugiej... pod-
recznik pielegnacji niemow-
1gt. W Lubartowie znali jesz-
cze malo kogo, zdani wiec
byli przede wszystkim na
wiasne sity. Najwiekszym
plusem malzenstw studen-
ckich czy réwieSniczych, jak
nazywaja je socjologowie,
jest to, ze mtodzi na réwni
dzielg sie domowymi obo-
wigzkami. W domu Misiudéw
nie bylo robét ,,damskich” i
,;meskich”, nie bylo podziatu
na to, co nalezy do niej, a co
nalezy do niego. Przez pierw-
szy rok Agaty, Henryk wsta-
wal rano o czwartej, najda-

lej o w p6t do pigtej i go- '
towat zupki, kaszki, kleiki,
wszystko, co malta zjadala

przez caly dzien. Dzieki temu
Maria mogta pospac¢ diuzej
o poéttorej godziny, kiedy
wstawata On szedt do pracy,
a Ona wiozla Agate do niani.
Kiedy mala, chorowita od
urodzenia, nie sypiala po no-
cach, czuwali przy niej na
zmiane. 2

Chronili
przed wymoéwkami, preten-
sjami czy sprzeczkami.
Wspierali sie w swoich za-
wodowych aspiracjach: juz
w drugim roku pracy bilys-
neli wysoko ocenionym przez
fachowcéw pomystem racjo-
nalizatorskim. Zaproponowa-
li mianowicie zmiane skladu
roztworu srebrzgcego wne-
trza termosé6w. Przyniosto to
Hucie niemale oszczednosci;
im samym powazng nagrode
pieniezng i awanse. Pienigdze
przeznaczyli na Xkupno Fiata
125p, a nadwyzki coraz to
okraglejszego budzetu mie-
siegcznego postanowili odkia-
daé na porzadne wakacje
zagraniczne. Dostali takze
woéwezas mieszkanie: wygod-
ne trzy pokoje z Kkuchnig,
mieli coraz wiecej przyjaciol,
jezdzili na weekendy do
Sandomierza, grywali w bry-
dza, chodzili na przyjecia.
Lubartéw zaczynat byé ich
miastem. Zdecydowali sie tez
na drugie dziecko.

I wtasnie wtedy, kiedy ich
zycie ustabilizowalo sie, kie-

swoja milosé

dy mieli juz jasno$¢ swojej
przyszlosci, co wigcej wi-
dzieli ja tu w Lubartowie,
wtedy dyrekcja przedsiebior-
stwa (jednoczylo ono woOw-
czas 4 duze huty szkla gos-

podarczego) zaproponowata
Henrykowi powazny awans:
stanowisko dyrektora duzej

huty w Dabrowie, stojgcej u
progu rozbudowy i moderni-
zacji.

Maria opowiada, ze krzyk-
nela woéwczas: — nie i roz-
ptakata sige. Troche jej teraz
wstyd tej spontanicznej re-
akcji. Ale Henryk od razu
dodaje, ze .na spokojnie prze-
gadali wtedy caig noc, a ra-
no postanowili pojechaé o-
bejrzeé¢ te hute. Obeszli hale
produkcyjne, a potem gospo-
darze zaprowadzili ich pod
sosnowy las, gdzie stal biaty,
parterowy domek, o czerwo-
nym dachu i zielonych okien-
nicach... Czy to byl argument

rozstrzygajacy? — zastana-
wia sie Maria... Chyba jed-
nak nie, mimo wszystko o

tym, ze dwa lata temu osied-
li w Dgbrowie zdecydowala
przyszto§é huty, ktéra takze
im obojgu, niespelna trzy-
dziestoletnim, dala niepowta-
rzalng szanse inzynierskiego
sprawdzenia sie. Nowa, trud-
na technologicznie produk-
cja, zamoéwienia eksportowe,
podwojenie zalogi...

W péitora roku po przy-
jezdzie wuruchomili wsp6lnie

produkcje szkla krysztalowe-
go: inzynier Maria nie odcho-
pieca

dzila od hutniczego

10

przez trzydzieSci godzin. Po-
szla do domu dopiero wtedy,
kiedy zobaczyla nieksztaltng;
pokrecong bryle szlachetne-
go szkla. Powiodlo sie i to
okazalo sie najwazniejsze.
Niech wiec przepiekny krysz-
tatowy wazon, do ktérego te-
raz wktada pek z6ltych zon-
kili ze swego ogré6dka — ni-
czym happy end zakonczy
te opowies$é.

NATALIA IWASZKIEWICZ

Zdjecia:
LEOPOLD DZIKOWSKI

o

Les murs blancs percés de
fenétres aux wvolets verts sont

chapeautés d’un toit rouge.
Dans le jardinet de cette
coquette maison, les fleurs
voisinent avec un potager
tout a fait conséquent. Les
hétes de ces lieux — Maria
et Henryk Misiud — ont lair

d’étudiants et on ne les pren-
drait pas pour les parents
d’Agata et de Maria, on les
prendrait encore Mmoins pPoOUT
ce qu’ils sont: chimiste, elle
a d son compte plusieurs in-
ventions et lui n’est rien
d’autre que directeur de la
verrerie de Dgbrowa.

Ils ont fait connaissance
pendant le temps des études
a la section de Céramique de
UVEcole supérieure des Mines
et de la Métallurgie a Cra-
covie. Ils convolérent en ju-
stes moces une fois le diplome
en poche. Comme Henryk a-
vait recu pour étudier une
bourse des verreries de Lu-
blin il avait a regagner len-
ireprise au mMmoins pPour une
durée, de trois ams, ensuite
libre a lui d’aller ailleurs s’il
le désirait. Il commenga SOnN
travail en tant que technolo-
gue en chef et elle, se vit of-
frir le poste de chef dun la-
boratoire de recherche de la
verrerie.

Les premiers temps me fu-
rent pas simples. Le jeune
ménage avait & se réder et
quand la petite Agata vint au
monde il sembla qu’elle al-
lait tout compliquer. Il n’en
fut riem, au contraire, elle
fut le ciment qui apporta
Uharmonie. Henryk partageait
les devoirs de parents avec
sa femme, il montrait méme
plus de savoir qu’elle a bai-
gner sa fille.

La seconde année de tra-
vail leur apporta un beau
succes, un projet de ration-
nalisation qu’ils déposérent
apporta des économies a la
fabrique et pour eux mon seu-
lement une prime honorable
mais encore de l'avancement.

Leur ménage s’était stabi-
lisé, ils savaient qu’ils pou-
vaient continuer d marcher
cbéte a cote dans la vie et ils
se décidérent 4 avoir un se-
cond enfant. C’est alors qu’
Henryk se wvit proposer le
poste de directeur de la ver-
rerie de Dgbrowa qui était au
seuil d’une vaste® modernisa-
tion. Ils y sont depuis deux
ans. A trente ans, ils accu-
mulent les succés, ils ont su
saisir la chance wunique qui

sSe présentaient d eux.




Wywiad =z ministrem zdrowia

i opieki spolecznej

prof. dr. med. Marianem Sliwinskim

— Najwazniejszym osiqg-

nigciem w zakresie ochro-

ny zdrowia w Polsce jest
zorganizowanie bezplatnej,
powszechnie i ogdlnie do-
stepnej dla wszystkich oby-
wateli opieki zapobiegaw-
czo-leczniczej i rehabilitacyi-
mej oraz objecie jej zasigegiem
ccetego Kraju. Jakie jednak
dziedziny wiedzy medycznej
rozwinely sie w Polsce szcze-
golnie intensywnie? Jaki jest
polski wktad do mnauk me-
dycznych w skali europejskiej
i Swiatowej?

MINISTER: — Intensywny
rozwOj nauk medycznych w
okresie XXX-lecia PRL, ich
kierunki byly i sa podporzad-
kowane przede wszystkim
praktycznym problemom
zwigzanym z zapewnieniem
jak najlepszej opieki zdro-
wotnej calemu spoleczenstwu.

Bezpos$rednio po wojnie
wysitlek medycznej kadry ba-
daweczej ukierunkowany byl
przede wszystkim na rozwig-
zywanie probleméw posiada-
jacych woéwczas podstawowe
znaczenie dla zdrowia spole-
czenstwa, takich jak: walka
z chorobami zakazZnymi, po-
prawa stanu sanitarnego Kra-
ju, opieka nad matka i dziec-
kiem, zwalczanie gruzlicy, za-
pewnienie mozliwoSci po-
wrotu do pracy licznym in-
walidom wojennym.

Szybki rozwdj zycia gospo-
darczego i spotecznego Kra-
ju stawial przed naukami
medycznymi coraz to nowe
problemy i zadania. Jednym
z tych probleméw, wynikajg-
cym z postepujgcej industria-
lizacji, byla potrzeba rozwoju
badan dotyczacych ochrony
zdrowia pracownikéw zatrud-
nionych w przemys$le. Utwo-
rzono wiec od podstaw sze-
rokie zaplecze badawcze w
zakresie medycyny pracy, po-
wolujgc odpowiednie samo-
dzielne instytuty oraz kate-
dry w akademiach medycz-
nych. W oparciu o dziatal-
nc§é tych jednostek mogiy
rozwingé sie nowoczesne, wy-
specjalizowane piony siluzby
zdrowia pracujgce na rzecz
poszcezegblnych grup zatrud-
nionych. R6éwnolegle rozwija-
1y sie wielokierunkowe bada-
nia w zakresie higieny §ro-
dowiskowej oraz medycyny
klinicznej. Szczegblny priory-
tet uzyskaly takie dziedziny
nauk medycznych jak: zwal-
czanie choréb zakaznych, cho-
roby ukladu kragzenia, choro-
by ukladu oddechowego, za-
burzenia psychiczne, choroby
nowotworowe, choroby krwi
i transfuzjologia, opieka nad
matka i dzieckiem (z konsek-
wentnie rozwijang koncepcja
medycyny wieku rozwojowe-
go) oraz zywienie. Poczesne
miejsce wsSré6d nauk medycz-
nych zajely tez problemy re-
habilitacji i resocjalizacji spo-
tecznej.

Wraz z poprawa ogoélnego
stanu zdrowia spoleczenstwa
i rozbudowa instytutéw i za-

Dalszy ciag na stronie 12
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kilad6éw naukowych nastepo-
wal roéwniez istotny postep w
badaniach podstawowych, po-
siadajgcych zasadnicze zna-
czenie dla medycyny teore-
tycznej 1 praktycznej. Na
szczegblne podkre$lenie za-
sluguja osiaggniecia w zakre-
sie higieny, mikrobiologii, e-
pidemiologii, fizjologii, pato-
fizjologii, a takze farmakolo-
gii i immunologii.

Niektére dziedziny rozwine-
1y sie szczegOlnie intensyw-
nie, wnoszgc swoéj wklad do
rozwoju medycyny S$wiatowej.
Wymieni¢ tu mozna osiggnie-
cia w zakresie rehabilitacji

leczniczej zawodowej i
tecznej, w efekcie czego W

spo-

wielu Srodowiskach nauko-
wych przyjeto pojecie tzw.
polskiej szkoly rehabilitacji.

Polska my$l naukowa przy-
czynila sie do powstania o-
ryginalnej metody Ileczniczej
w zakresie okulistyki, opartej
na zastosowaniu niskich tem-
peratur (kriochirurgia, krio-
terapia).

Powaznym wkladem do na-
uk medycznych byly badania
dctyczgce ukladu krzepniecia,
hemostazy i fibrynolizy oraz
badania nad neuroregulacja
podstawowych czynno$ci zy-
ciowych ze szczegblnym u-
wzglednieniem integrujacej
czynno§ci mézgu.

Fakt, ze mozZemy obecnie
mowié o znaczacych osiggnie-
ciach polskiej medycyny, jest
m. in. wynikiem wyksztalce-
ria w okresie XXX-lecia
55 380 lekarzy, 16 340 stoma-
tologobw i 14 890 magistréow
farmacji. Ogoélem karta nau-
kowa liczy ok. 9000 nauczy-
cieli akademickich i pracow-
nikbw naukowo-badaweczych,
w tym 1220 profesoréw i do-
centébw, przy czym w okre-
sie XXX-lecia polscy nau-
kowcy uzyskali 8000 doktora-
téw 1 2000 habilitacji w za-
kresie nauk medycznych.

— Panie Ministrze, po-
wszechnosé i dostepnosé

Swiadczen w zakresie ochrony
zdrowia przyjmowana jest w
Kraju od lat jako rzecz oC2Y-
wista. W jakiej mierze pols-
kie doswiadczenia interesujq
iub moglyby interesowaé in-
ne kraje?

MINISTER: — W polskim
systemie ochrony zdrowia o-
cena  potrzeb zdrowotnych

ludno$ci ma podstawowe zna-
czenie, a potrzeby te mozemy
uszeregowaé nastepujgco: do-
stepnosé stuzby zdrowia dla
kazdego obywatela Kraju i
jej wydolno§é w dziedzinie
profilaktyki lecznictwa i re-
habilitacji, zapewnienie opty-
malnych  warunkéw zycia i

pracy, ze zwroéceniem szcze-
gélnej uwagi na uwolnienie
srodowiska od czynniko6w
szkodliwych dla zdrowia, po-
lepszenie i racjonalizacja zy-
wienia ludnos$ci, ochrona zdro-

wia psychicznego wobec szyb-

ko zmieniajgcych sie warun-
kéw zycia, zwlaszcza wobec
postepu i rozwoju przemysto-

wo-gospodarczego, szerokie
rozpowszechnienie kultury
fizycznej i czynnego WYypo-

czynku, ktére integralnie wig-
ze sie z zagadnieniami zdro-
wia dzieci i mlodziezy, wy-
chowania i nauczania, higie-
ny pracy i wypoczynku s3g
istotnym czynnikiem zapo-
biegania wielu chorobom zwy-
rodnieniowym i cywilizacyj-
nym.

Uwzglednienie tych potrzeb
w polskim modelu ochrony
zdrowia, oryginalna koncep-
cja zintegrowanej opieki zdro-
wotnej, system organizacyjny
meedycyny profilaktycznej, le-

czniczej i rehabilitacyjnej bu- -

dza zainteresowanie wielu
krajoéw tak rozwinietych, jak
i rozwijajacych sie. Sposréd
krajoéw rozwinietych najwiek-
sze zainteresowanie polskim
systemem ochrony zdrowia
przejawia Szwecja. Z tym
krajem 1gczg nas bliskie
zwigzki w pracy naukowo-ba-

dawczej, a coroczne sSympo-
zja polsko-szwedzkie pozwa-
lajg na szerokg wymiane do-
Swiadczen w wielu dziedzi-
nach.

-— Nauki medyczne i system
ochrony zdrowia to naczynia
potqczone mnie tylko wewnatrz
jednego kraju. Miedzynarodo-
wa wspétpracg_itymuluje po-
step i Tozwdj tych obu dzie-
dzin. Jak Pan ocenia, Panie
Ministrze, polskie wuczestnic-
two w tej miedzynarodowej
wspoéipracy?

MINISTER: — Powszechnie
wiadomo, ze nie ma wysoko

e

rozwiniegtej medycyny bez
programo6w badan naukowych
stosowanych i wdrozZeniowych.
Wiegkszo§¢ tych programéw
ma charakter wieloprofilowy,
ale niektére s programami
ukierunkowanymi specjali-
stycznie (zdrowie matki i
dziecka, choroby serca i na-
czyn, badania nad rakiem,
genetyka, transplantologia,
farmakologia). Polska przed
wielu laty podjeta dlugofalo-
wag polityke wspéipracy mie-
dzynarodowej przede wszyst-
kim z krajami socjalistycz-
nymi, a w ostatnich latach
takze z USA, Szwecjg, Fran-
cig, Austrig, Belgia, Wielkg

Brytanig i Finlandig. Wsp6l-
praca ta wynika z umoéw
dwustronnych zawartych na

szczeblu rzgdowym, jak ipo-
rozumien miedzy poszczegdl-
nymi instytucjami i oS§rodka-
mi naukowymi. Ogélem Pol-
ska zawarla umowy o wspé6l-
pracy w dziedzinie ochrony
zdrowia z 30 panstwami. Do-
tycza one przede wszystkim
szkolenia kadr medycznych,
wymiany samodzielnych pra-
cowniké4w naukowych, wWy-
miany informacji i do$wiad-
czen, bezpos$redniej wspbipra-
cy placéwek naukowo-badaw-
czych, organizowania sym-
pozjow. Oto kilka konkret-
nych przykladéw: Akademia
Medyczna w Warszawie
wspoipracuje z Uniwersyte-
tem w Lund, a Akademia
Medyczna w Krakowie z U-
niwersytetem w Goeteborgu,
za§ R.ob6dzka Akademia Me-
dyczna z Instytutem Medy-
cyny Spolecznej w Uppsali.
Instytut Onkologii w Warsza-
wie wspoéldziala z Narodowym

Instytutem Raka pod Wa-
szyngtonem, Panstwowy Za-
kiad Higieny wspo6ldziala z

Instytutem Pasteura w Pary-
zu, a Polskie Towarzystwo
Pediatryczne z analogicznym

francuskim. Ostatnio takze
Instytut Matki i Dziecka w
Warszawie podjat wspoOlne

badania z Narodowym Insty-
tutem Zdrowia Dziecka i Roz-
woju Czlowieka w USA.

_ — Od wielu lat Kraj wno-
sit  swéj wktad w Tozwdj
Swiatowej Organizacji Zdro-
wia (WHO). Jaki jest stan
aktualny i perspektywy WHO
oraz udziat Polski w tej wy-
specjalizowanej organizacji
ONZ?

MINISTER: — Polska wsp61-
pracuje ze Swiatowag Organi-
zacjg Zdrowia niemal od po-
czatku jej istnienia. Wspo6i-
praca ta cechuje sie licznym
udzialem polskieh specjalis-
to6w w pracach Komisji Eks-
pertéw, stalg praca Polakéw
w Centrali i Biurach Regio-
nalnych oraz wudzialem pols-
kich naukowcoéw w realizacji
rozmaitych programéw Orga-
nizacji (zwalczanie ospy, wal-
ka z gruzlicg, profilaktyka i
zwalczanie choréb ukladu
kragzenia i inne). Od wielu lat
Kraj odgrywa znaczng i ini-
cjujaca role w Swiatowych
Zgromadzeniach Zdrowia,
podczas ktérych Polska z po-
wodzeniem przeprowadzila
wiele rezolucji zobowigzujg-
cych Dyrektora Generalnego




i Organizacje
prac i programéw dzialania

do podjecia

w  okreSlonych kierunkach.
Szczegblne zainteresowanie
budzi rezolucja polska, doty-
czgca badan nad efektywno$-
cig rozmaitych systeméw o-
chrony zdrowia i wyborem
optymalnych rozwigzan orga-
nizacy jnych dla poszczeg6bl-
nych krajéw, w zalezno$ci od
stopnia ich rozwoju spolecz-
nego i gospodarczego. Wy-
razem uznania za wkilad Pol-
ski w dziatalnos¢ Organiza-
cji byl wybér prof. dr med.
Jana Kostrzewskiego na sta-
nowisko przewodniczacego
Rady Wykonawczej Organiza-
cji w 1975 r. Wér6d eksper-
tow SOZ jest 54 Polakow.

Wiele polskich placowek
naukowych bierze udzial w
miedzynarodowych progra-
mach SOZ, m. in. Instytut
Gruzlicy w programie doty-
czagcym wplywu zanieczysz-
czenia powietrza na przewle-
kle choroby pluc u dzieci, In-
stytut Onkologii — w progra-
mie dotyczgcym epidemiolo-
gii walki z rakiem, Instytut
Kardiologii — w programie
rejestracji choréb serca, In-
stytut Lekéw — w progra-
mie dotyczgcym zbierania i
wykorzystywania danych o
ubocznym dzialaniu leko6w.
Panstwowy Zaklad Higieny
w Warszawie wspoéipracuje
z SOZ w progamie dotyczag-

cym opracowania kryteriow
norm ochrony S$rodowiska.
Jednym z waznych elemen-
t6w wspélpracy ze SOZ jest
szkolenie w Kraju stypendys-
téw Organizacji. SOZ doce-
niajgc powazny potencjat na-
ukowy i organizacyjny pol-
skiej stuzby zdrowia kieruje
do Polski rocznie okolo 100
stypendystéw na indywidual-
ne szkolenie krétko- i dlugo-
terminowe, sympozja, konfe-
rencje i inne imprezy nau-
kowe.
Rozmawiata:
ANNA HOZAKOWSKA

Zdjecia:
ARCHIWUM

- %

Un entretien avec le mi-
nistre polonais de la santé —
le prof. dr. Marian Sliwinski
— permet de définir la situa-
tion en matiére de médecine
dans le pays.

L’intensif développement des
sciences médicales dans la
Pologne d’aprés-guerre a été
assuré en fonction de la pro-
tection médicale pour la so-
ciété entiere. Immédiatement
aprés la guerre il a fallu
d’'abord répondre au plus ur-
gent: la lutte avec les mala-
dies infectieuses, Uaméliora-
tion de Uétat sanitaire du
pays, la protection de la mere
et de VPenfant, combattre Ila
tuberculose et assurer un re-
tour au travail a4 tous les
nombreux invalides de guerre.

Le rapide développement
de la wie économique et Sso-
ciale créaient des problemes
médicaux toujours mouveaux,
Uun des plus importants était
la mise en place de la méde-
cine du travail qui a méces-
sité un service de santé spé-
cialisé suivant les industries.
Ce développement allait de
pair avec celui de la recher-
che et on a pu voir se mul-
tiplier les instituts, surtout
dans le domaine de la micro-
biologie, de U’épidémiologie,
de la physiologie, de la patho-
prysiologie, de la pharmaco-
logie et de Vimmunologie.
Certains des travaux scienti-
fiques dans ces domaines ont
apporté leur pierre da la meé-
decine mondiale.

En trente ans, ont été for-
més: 55380 médecins, 16 340
stomatologues et 14 890 phar-
maciens. Il y a, en tout, 9000
professeurs d’académie et
scientifiques. Il ¥y a un mo-
dele polonais de protection
de la santé, il consiste en une
conception originale d’inté-
gration de la médecine pro-
phylactique, thérapeutique
et de réadaptation qui a fait
s’y intéresser d’autres pays
dont la Suéde.

On sait qu’il n’y a pas de
médecine développée sans pro-
gramme de 7recherche. La
plupart de ces programmes a
un caractéere multiforme mais
certains sont nettement spé-
cialisés. Il y a déja longtemps
que la Pologne suit une poli-
tique de coopération interna-
tionale avec les pays socia-
listes et derniéerement éga-
lement avec les USA, la Sue-
de, la France, UAutriche, la
Belgique, la Grande-Bretagne
et la Finlande. Avec ces pays,
les accords, ont été passés a
Uéchelle gouvernementale. En
tout, en matiére de médecine,
la Pologne coopére avec 30
pays. Il s’agit surtout de la
formation de cadres meédi-
caux, de Uéchange de scien-
tifiques et de l’échange d’in-
formations et recherches sans
parler de la participation a
des congrés et symposiums,
et Vappartenance a¢ de nom-
breuses organisations mon-
diales de premiere importan-
ce.
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To maja byé latadynamicznego rozwoju polskiego rolnictwa. Takze waznej jego galezi ~ sadownictwa.
Wielka role ma wiece do odegrania znajdujacy sie w Skierniewicach Instytut Sadownictwa,
ktérym od 1951 r. ezyli od jego powstania, kieruje prof. Szczepan Pieniazek.

___lycho
watem SIQ w sadzie — mo6-
wi o sobie prof. Pienigzek.—
Sad mial moéj dziadek i moébj
ojciec. Nic wiec dziwnego, ze
po maturze zdecydowalem sie
na studiowanie botaniki na
Uniwersytecie Warszawskim.
Po ukonczeniu studiow otrzy-
malem w 1938 r. trzyletnie
stypendium w Stanach Zjed-
noczonych. Nie przypuszcza-
tem wtedy, ze do Kraju wré-
ce dopiero po o$miu latach.

Naczelnym zadaniem W
pierwszych powojennych la-
tach byto jak najszybsze
stworzenie bazy nowoczesne-
go sadownictwa. Podjglem sie

tego zadania. OtrzymaliSmy
duze dotacje i szybko przy-
stgpiliSmy do pracy. To wtas-

nie dzieki Instytutowi udalo.

sie zmienié¢ nie tylko wyglad,
ale przede wszystkim efek-
tywnos§é mnaszych sadow. Je-
szcze nie tak dawno .polskie
sady byly bardzo mate, wigk-

~ szo$§é z nich nie miala wiecej

jak hektar powierzchni, a
kré6lowalty w nich drzewa wy-
sokopienne o roztozystej ku-
listej koronie.

ZaczeliSmy szkoli¢ instruk-
toré6w sadownictwa. Postawi-
liSmy na drzewa niskopienne
o plaskiej koronie. — Profe-
sor wskazuje na rzgd jabloni
rosngcych w sadzie Instytutu.
RzeczywiScie drzewa maja
pnie nie wyzsze niz p6! met-
ra i nieco dziwne splaszczone
korony. Odmiany te sprowa-
dzono z zagranicy. Majg one
szereg zalet; po pierwsze® —
szybciej zdczynajg owocowagé;
po drugie dajg owoce regu-
larnie co rok, skonczyty sie
wiec czasy kiedy pisalo sie
w prasie albo o klegsce uro-

Na poletku hodowlanym ‘rosnze 150 odmian tulzpanow

dzaju, albo o klesce nieuro-
dzaju;. po trzecie, — ten ro-
dzaj drzew pozwala na ‘posa-
dzenie wigkszej ich ilo$ci na
tej samej powierzchmi, co tez
zwieksza plony. No, a poza
tym ulatwiony jest zbiér o-
WOoCOw.

— Poczatkowo istnialy oba-
wy —-kontynuuje Profesor —
czy polscy sadownicy latwo
dadzg sie naklonié na nasze
propozycje. Ale udalo sie zdo-
byé¢ ich zaufanie. Dzi§, nie
trzeba nikogo namawiaé¢ do
korzystania > doswiadczen
Instytutu. Kiedy niedawno

" pcjechalem w Gréjeckie (je-

den z najwiekszych w Polsce
regionéw sadownictwa) na
spotkanie z miejscowymi sa-
downikami, spodziewano sie
okolo 150 os6b; przybylo po-
nad 400. Po prostu sadowni-
cy z Groéjeckiego zawiadomi-
li swoich znajomych 2z dal-
szych miejscowosci. Inny
przyktad: jeden z Kkolegbw
jechal na podobne spotkanie
samochodem. Woéz zepsul sie
po drodze. Kiedy wreszcie u-

dalo mu sie dotrzeé do celu
z czterogodzinnym op6zZnie-
niem, ze zdziwieniem ujrzatl
pelng sale — wszyscy cier-
pliwie czekali. Swiadczy to
chyba dobrze o naszej pracy.

Nie tylko polscy sadowmcy
wysoko sobie cenig prace
prof. Szczepana Pienigzka 1
jego zespolu. Zdobyt! on dla
siebie i dla polskiej nauki w
tej dziedzinie wiele uznania
na calym $wiecie. Dzieki je-
go zastugom Polsce, jako
pierwszemu z krajow socjali-
stycznych, zostala przyznana
organizacja Kongresu Ogrod-
niczego, ktéry odbyt sie w
1974 roku, a jego przewodni-
czgcym zostal wybrany witas-
nie prof. S. Pienigzek. Jest
on tez czlonkiem korespon-
dentem Akademii Rolniczych
Zwigzku Radzieckiego, NRD
i Bulgarii, czlonkiem honoro-
wym Amerykanskiego Towa-
rzystwa Nauk Ogrodniczych,
a ostatnio wybrany zostat
membre correspondant de ’A-
cadémie d’Agriculture de Fran-
ce. Warto podkreslié, Ze

Jak rosna mowe odmiany ro$lin, sprawdza doc. dr M. Saniewski




wepoOipraca skierniewickiego
Instytutu Sadownictwa z na-
ukowcami francuskimi ukila-
da sie bardzo korzystnie. Do-
wodem tego moze byé wy-

miana naukowcOw i stazys-
tow z Institut Agricole et
Horticole w Geénech, ktéra

rozpocznie
roku.

Profesor Pienigzek jest nie

tylko wybitnym naukowcem.
Jest on roéwniez niestrudzo-
nym propagatorem jedzenia
owocow, zwlaszcza ;abtek.
Znany jest on docbrze polskim
telewidzom z audycji, w kto-
rych lansuje ,,diete jablko-
wa’’.
— Kazdy Polak zjada prze-
cietnie okolo 20 kg jabiek w
roku — uzasadnia swe racje
Profesor — i to jest duzo.
Amerykanin np. zjada zaled-
wie 8 kg. Ale, gdy dowiemy
sie, ze tenze Amerykanin zja-
da ok. 40 kg innych owocow,
takich jak pomarancze, cy-
tryny, banany, ananasy i a-
vocado, to woéwczas ta pozor-
rie imponujgca ilo§¢ jablek
blednie. Rzecz w tym, ze ze
wzgledu na klimat, nie mo-
zemy hodowaé tych owocow,
a import jest drogi. Trzeba
wigc znacznie zwigkszyé W
Kraju konsumpcje jabilek.

Jablonie przede wszystkim,
ale Instytut Sadownictwa
zajmuje sie takze innymi ga-
tunkami drzew i krzewow o-
wocowych. Ponadto w 1970r.
utworzony zostal w Skiernie-
wicach Zaklad Roslin Ozdob-
nych.

Jest takie powiedzenie: ,Nie
czas zalowaé roéz, gdy plona
lasy”. Teraz cchrania sie
przed pozarami lasy i zapo-
rmina sie o r6zach. Coraz
wiekszg wage zwraca sie w
Kraju na estetyke miast i co-
raz wigkszg role odgrywaja
w tym krzewy i ro$liny o-
zdobne. Wzrasta tez w pol-
skim spoleczenstwie popytna
kwiaty ciete.

Powolanie Zakladu Roslin
Ozdobnych pod Ikierownic-
twem dr Kazimierza Mynetta
zapoczatkowalo nowg erg w
tel dziedzinie ogrodnictwa.
Ambicjg pracownikéw Zakla-

sieg w Dbiezgcym

du jest zerwanie z polska
monokulturg gozdzikowg
(roczna produkcja 200 mln
sztuk) i wprowadzenie do

polskich kwiaciarni i ogrodéw
nowych gatunkéw i odmian
kwiatow. Stad tez badania
nad irysami, gerberami, mie-
czykami czy tulipanami. Pol-
scy naukowecy majg na swym
koncie juz pierwsze sukcesy:
wyhodowano wiele nowych
polskich odmian, z ktérych
niektére wzbudzily duze za-
interesowanie, np. gerbera
peinokwiatowa czy lilia o
pieknym ceglasto-czerwonym
kclorze.

Spore osiggniecia zanotowat
juz zaklad w dziedzinie ho-
dowli bylin (wieloletnich ro-
§lin ozdobnych). Po ostatniej
ocenie w szkoéice bylin w
Dabrowicach wybrano oko-
1o 500 odmian i gatunkow,
ktére juz niedlugo ozdobiag
drogi, parki i ulice w calym
Kraju.

JACEK SWIDZINSKI

Zdjecia: BOGDAN ROZYC

s

Tout comme Uagriculture,
Varboriculture est en trainde
connaitre wun développement
dynamique. Si, autrefois, les
vergers m’avaient guére plus
d’ 1 -hu de superficie et se
composaient d’arbres au tronc
élevé et a la vaste couronne,
ils ont entiérement change
leur caractére aujourd’hui.

Le peére de Uarboriculture
moderne en Pologne est le
prof. Szczepan Pieniqgzek qui
dirige actuellement UInstitut
d’Arboriculture de Skiernie-
wice depuis sa fondation, en
1951. Le professeur prétend
avoir été élevé dans un verger,
scn grand-pére puis son peére
en possédant un. Aussi c’est

¥ > Pt pen = = =
Prof. Szczepan Pienigzek w skierniewickim sadzie

tout naturellement qu’il choisit,
d’étudier la botanique apres
avoir passé son baccalauréat.
En 1938 il obtint une bourse
de trois ans aux Etats-Unis.
En quittant la Pologne, il ne
pensait pas quw’il allait la re-
trouver seulement huit ans
plus tard.

Aprés la guerre, le proble-
me fondamental fut de créer
une base moderne. Tout alla
tres vite, des instructeurs fu-
rent formés, des arbres frui-
tiers au tronc bas et a4 la
plate ramure furent plantés.
On connait leurs wvertus: la
régularité des récoltes, une
plantation plus serrée et une
récolte facilitée puisque les
arbres m’ont pas plus d’1m
50 de hauteur. Les proposi-
tions de UlInstitut gagneérent
rapidement Uensemble des

ruraux, les conférences sur
les derniéres tendances de
l'arboriculture et Vart de tirer
le maximum de son verger
connaissent un grand succes.

Le professeur Pienigzek qui
s’attache aussi aux autres bran-
ches de UVhorticulture, ne dé-
daigne ni les fleurs mi les
plantes décoratives. En 1970,
a Skierniewice encore, un
Institut leur étant consacré a
été fondé. On s’y attache a
créer de nouvelles wvariétés
de fleurs et plantes diverses
qui viendront égayer routes,
parcs et rues du pays.

Rien d’étonmant d ce que
le prof. Pieniqzek soit mem-
bre de mombreuses organisa-
tions horticoles internationa-
les, il est entre autres corres-
pondant de U’Académie d’A-
griculture de France.




BENZVNA

Z RAFINERII
»GDANS K«

Milion ton ropy naftowej
transportowanej zbiornikow-

cami przeplynelo dotychczas
przez baze paliwowa gdani-
skiego portu pélinocnego.
Wiekszo$¢é tego suroweca zo-
stala, przerobiona w nowej
Rafinerii ,,Gdansk”, w ktérej
w maju br. przystgpiono do
rozruchu technologicznego o-
statniej czesci bloku paliwo-
wego. Rafinerie rozpoczeto
budowaé w 1973 r., a calo$é
inwestycji pochlonie ok. 11
miliardéw =zlotych. Natomiast
roczna wartosé produkcji
wyniesie ok. 19 miliardéw
zlotych. Jest to najnowoczes$-
niejsza w polskim przemyS$le
chemicznym rafineria. Wypo-
sazono ja takZe w najnowo-
cze$niejsze urzgdzenia majg-
ce na celu ochrone $rodowi-
ska. Wybudowano m.in. spe-
cjalng oczyszczalnie wody —
do Wisty i Baltyku mnie wpro-
wadza sie zadnych nieczy-
stoSci, odpady wykorzystuje

sie do powtérnego przerobu, .

do produkcji wielu cennych
wyrob6éw. M.in. jako produkt
uboczny wytwarza sie wiele
tysiecy ton siarki rocznie.

STUDENCI
ASYSTENTAMI

Z duzym zainteresowaniem
przez S$rodowisko akademi-

ckie w Kraju przyjeta zostala
wiadomos$é, ze od pazdzierni-
ka Ministerstwo Nauki,
Szkolnictwa Wyzszego i
Techniki wprowadza na u-

czelniach do nomenklatury
stanowisk nowa funkcje.
Mianowicie asystenta-wolon-

tariusza. Powierzaé¢ jg sie be-
dzie najlepszym stuchaczom
starszych lat studiéw. Do ich
obowigzkéw zaliczono: pro-
wadzenie zajeé dydaktycz-
nych z mlodszymi kolegami
oraz pomoc kadrze naukowo-
dydaktycznej wuczelni. Platni
beda od godziny, przy czym

taczna kwota maksymalnych
miesiecznych zarobkéw" z te-
go tytulu ma ustalong gra-
nice. Chodzi bowiem o to, by
praca asystencka, nie prze-
szkodzita wolontariuszom w
studiach, a wiec aby nie
przeznaczali na nig zbyt wie-
lu godzin.

OLIMPIJSKIE
MONETY

Z okazji Igrzysk Olimpijskich
w Montrealu w Polsce wypu-
szczona zostanie nowa mone-
ta. Minister finanséw ustalil
wz6r, proébe i wage nowej
srebrnej monety o wartosci
200 zi. Po jednej stronie ma
tle pieciu kolek olimpijskich
przedstawiony jest symbol
plongcego znicza; wok6l na-
pis: Igrzyska XXI Olimpiady.
Po drugiej stronie: wizeru-
nek oria otoczony napisem
Polska Rzeczpospolita Ludo-

wa oraz cyfry wartoSci mo-

nety i roku emisji.

<< POMOCA
MATKOM

Aktywizacja zawodowa. ko-
biet w Kraju wsr6éd wielu
pozytywéw tego spolecznie i
gospodarczo uwarunkowane-
go zjawiska, powoduje réw-
niez sporo klopotéw. Przede
wszystkim odeczuwanych przez
matki pracujgce. Nielatwo
bowiem znalezé opiekunke do
dzieci. Panstwo co prawda
rozbudowato system spolecz-
nej opieki w formie zlobkéw
i przedszkoli oraz §wietlic
przyszkolnych, ale to nie
rozwigzuje np. sprawy opieki
nad chorym pozostajagcym w
domu dzieckiem lub opieki
wieczorem, kiedy rodzice
chea wyjsé do kina, teatru
lub z wizytg do znajomych.
Totez z duzym uznaniem
przyjeto inicjatywe ko6t ren-
cistow istniejgcym m.in. przy
zakladach pracy, aby emeryci
pomagali pracujgcym mat-
kom w opiece doraznej nad
dzieémi. Tak np. przy Zakla-

dach Przemyslu Ponczoszni-
czego ,Stella” w Zyrardowie

dziatla /przy kole rencistéw
Spoleczne Pogotowie Opie-
kuncze, ktére pomaga mat-
kom w opiece nad chorymi
dzieémi. W razie potrzeby
matka dzwoni do rady za-
kladowej, przy ktérej dziata
kolo rencistow. Wo6éwcezas do
domu przychodzi emerytka i
przejmuje opieke nad dziec-
kiem. Te pomoc matki bar-
dzo sobie cenig, a emerytki
jak same stwierdzaja, maja
duzg satysfakcje, ze choé juz
same mnie pracujg w zakla-
dach, moga pombec swym
miodszym Kkolezankom.

ZALAZEK
BANKU
PATENTOW

Od ponad roku dziala w Kra-
Jju zautomatyzowany system
informacji patentowej —,Pa-

tent”. System, W kt6-
rym zastosowano komputer
-, Minsk-22” zawiera pietna-

stoletni zbiér opis6w paten-
towych, na ktéry sklada sie
30 tys. dokumentéw stale
uzupelianych o najnowsze
wynalazki: ,,Patent” stanowi
wielkg pomoc szczegblnie w
pracy zakladowych konstruk-
toré6w i technologow, ktorym
wprost na biurko dostarcza
wszystkie dane o oryginal-
nych rozwigzaniach z wielu
dziedzin techniki. Jest to jak
dotad jedyny w Kraju zau-
tomatyzowany zbi6ér informa-
cji o chronionych patentami
rozwigzaniach konstrukeyj-
nych i technologicznych. Zda-
niem fachowcow system ten
powinien przeksztalci¢é sie w
Krajowy Bank Patentow.

TEMAT
TYGODNIA

Za kilka dni rozpocznie Ssie
kolejny sezon wurlopowy. Li-
piec i sierpien to w Kraju
okres wakacji dzieci, mio-
dziezy i dorostych. Rojno ro-
bi sie mad morzem, w goérach,

na jeziorach. Znajomi, Spo-
tykajqc sie mawet przypadko-
wo, =zadajq sobie najaktual-
niejsze obecnie pytanie: gdzie
jedziesz ma wurlop? Wigkszosé
ludzi pracujgcych zawodowo
juz wczesnqg wiosng zaplano-
walo swoje urlopy. Wymagat
tego interes wtlasny i fabryki
lub instytucji. Urlop =zalogi
nie moze oznaczaé przeciez
zamkniecia przedsiebiorstwa.
Trzeba tez byto w miare
wceze$nie zagwarantowaé So-
bie miejsce w domu wczaso-
wym lub zakladowym o$rod-
ku wypoczynkowym — boto
i atrakcyjne i tanie spedzenie
urlopu.

Ilo$é miejsc wczasowych ros-
nie w Kraju z roku mna 7rok.
Ale stale przybywa tez ludzi,
ktorzy z nich korzystajq.
Warto sobie wuprzytomnié, ze
w Polsce okolo 70 procentom
pracownikéow gospodarki u-
spotecznionej przystuguja juz
urlopy wypoczynkowe w wy-
miarze 26 lub wiecej dni ro-
boczych. A ze zorganizowa-
nych wczaséw pracowniczych
skorzystajqg w biezgcym roku
4 miliony o0s6b, przy czym za-
ktady pracy ©przeznaczq mna
ten cel okolo 6,5 miliarda
ztotych ze swoich funduszow
socjalnych. Sa to kwoty wy-
datkowane mna budowe i uU-
trzymanie o$rodkéw wczaso-
wych oraz mna doptaty _do
kosztéw pobytu  korzystajg-
cych z miejsc w tych os$rod-
kach lub domach wczaso-
wych pracownikéw i ich rTo-
dzin.

Oczywidcie ta, co roku wiek-
sza, baza wczasowa mnie jest
w stanie zaspokoi¢ w petni
zapotrzebowania mna miejsca
w okresie tylko lipca i sierp-
nia. Totez, kto sie mie pospie-
szyt bedzie musiat 2rezygno-
waé z wyjazdu w jednym
z tych dwu miesiecy. Zresz-
tq i tak mie wszyscy mogq
przebywaé rowmnoczesnie na
urlopach. A domy wczasowe
i coraz wiecej wypoczynko-
wych o$rodkéw zaktadowych
przystosowanych jest do
przyjmowania gosci przez
caly rok. Niektérzy za$§ wrecz
wwazajq, Ze mnajpiekniejsza w
Polsce jest jesieni. I mnajlep-
cza to pora ma wurlop.

Nie zmienia to jednak faktu,
Z2e 1 lipca rozpocznie Ssie w
Kraju letni exodus.
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UN REIN
ARTIFICIEL
FRANCAIS

Derniérement une clinique de
I’Académie de Médecine a
Varsovie a vu linstallation
dans ses murs du dernier
type de rein artificiel produit
par la firme Rhoéne-Poulenc.
Cet appareil s’est acquis une
excellente réputation dans le
monde médical.

Bien que de faibles dimen-
sions, ce rein assure en l’es-
pace de trois heures la totale
dialyse du sang du malade
dont les reins ne fonctionnent
pas. De plus il est d’'un ma-
niement facile. Les méthodes
empioyées jusqu’alors exige-
aient le raccordement du ma-
lade pendant huit heures au
dialyseur ce qui n’assurait pas
toujours I’élimination de tou-
tes les substances secrétées
normalement par un rein
sain.

L’analyse du sang d’enfants-

soumis a la dialyse a été treés
satisfaisante. Ce nouveau rein
a été installé par une équipe
de médecins de la clinique
varsovienne assistée par des
collégues francais.

UNE CEINTURE
BOISEE
AUTOUR

DE LA
METALLURGIE

Katowice, la plus grande mé-
tallurgie polonaise actuelle-
ment en cours de construc-
tion sera isolée des quartiers
d’habitation. Quelque 2000 ha
boisés - enserreront la mé-
tallurgie ce qui consti-
tuera une ceinture pro-
tectrice. Les essences emplo-
yées sont choisies en fonction
de leur résistance aux pollu-
tions industrielles de l’atmos-
phére. Ce sont uniquement
des arbres a feuilles cadu-
ques tels hétres, charmes,
peupliers, bouleaux, aulnes,
et tilleuls.

Ainsi le filtre naturel de cet-

te ceinture retiendra effica-
cement les poussiéres que
les plus modernes installa-
tions de dépoussiérage de la
métallurgie ne seront en me-
sure de faire et aussi, grace
a ces arbres, I’équilibre bio-
logique sera maintenu dans
la région de la meétallurgie
et les endroits plus éloignés.
Dans l'avenir, quand arbres
et taillis auront atteint une
belle taille, cette sphére de
protection sera en mesure de
remplir également un roéle
récreéatif.

EN
COURANT

Kolobrzeg s’enrichit d’un port
de plaisance. Déja le plus
grand bassin du port pourra
accueillir environ 50 yachts
de haute-mer. A ce port de
plaisance, s’ajoutera une Mai-
son du Navigateur qui aura
son propre hotel et sa base
gastronomique. Le premier
yvacht a aveoir quitté le nou-
veau port est le ,,Voivode de
Koszalin” qui participe a I'o-
pération-Sail 76”.

Poznan vient d’organiser Iles
premiers championnats de Po-
lcgne de course de Ilévriers
avec la participation de chiens
venus de tous les pays d’Eu-
rope. Ils étaient 120 a courir
aprés le lievre pour la plus
grande émotion des specta-
teurs. C’était aussi l'occasion
d’une véritable revue de lé-
vriers anglais, afghans, bar-
zois, perses, ete...

B

Sur les versants de la mon-
tagne Tul (621 m) dans ie Bes-
kide de Silésie, se trouve une
réserve de la flore. On vient
d’y voir la floraison d’orchi-
dées. Des 24 variétés d’orchi-
dées enregistrées en Pologne,
16 d’entre elles poussent sur
les versants de la montagne
Tul.

¥.6dz a déja des ensembles
felkloriques dont le répertoi-
re était surtout celui des cam-
pagnes. Un nouvel! ensemble
vient de se former et il ne

présentera gue le folklore ur-
bain de E6dz. Comme la ville
dispose d’une riche tradition
dans ce domaine, on peut es-
pérer que le programme sera
aussi attachant que varié.

Pour sa Foire internationale
consécutive, Poznan a offert
4 tous les visiteurs une gare
cmbellie, entiérement meoder-
nisée. Par la suite, & proxi-
mité de la gare de chemin de
fer, sera située une gare mo-
derne d’autobus. Les usagers
du chemin de fer sont ravis
des changements qui leur fa-
cilitent la vie.

75000
INSTITUTEURS

NOUVEAUX
ETUDIANTS

L’action de recrutement des
instituteurs, entreprise il y a
quelques années pour que ces
derniers terminent des étu-
des supérieures, continue.
Pour eux, l’année universi-
taire commence en juillet,
quand les écoles primaires
auront fermé leurs portes
pour le temps des vacances,
ile seront alors 13 000 pour cet-
te ,rentrée”. En tout il y a
75 000 instituteurs qui étu-
dient, ce qui constitue 20%o
des pédagogues travaillant, ce
nombre ne peut étre aug-
menté au risque de désorga-
niser l’enseignement dans les
écoles primaires. IL’année pro-
chaine verra les premiers di-
plomés de ces études supé-
rieures. Pendant quatre ans
— le temps des études — ils
auront renoncé a toute dis-
traction et a une vie privée.
Au fur et a4 mesure des an-
nées, les programmes d’en-
seignement ont été amélio-
rés et aujourd’hui les écoles
supérieures éditent des ma-
nuels spécialement congus
pour les instituteurs qui, rap-
pelons-le, ont a concilier les
études avec leur travail pro-
fessionnel. Cette vaste action
a pour effet de relever le ni-
veau de l’enseignement dans
les écoles a la veille de la
réforme scolaire.

L°AIR
DU TEMPS

Tous les amateurs de lecture
ont, en commun, un défaut
plus ou moins avoué et plus
ou moins profond: ils ont une
curieuse difficulté fermement
ancrée dans leurs habitudes
et parfois inconsciente, d
rendre les livres empruntés.
Bien entendu ceux qui souf-
frent le plus de cet wusage
sont les bibliothéques publi-
gues. Elles ont beau bom-
barder les fautifs de rappels,
d’amendes au montant cocas-
se, rien n'y .fait. les em-
prunteurs n’arrivent pas a
retrouver le chemin de la bi-
bliotheque.

Aussi un quotidien du soir
de Varsovie a montré une
belle initiative: il a inauguré
des journées de Tetour des
livres empruntés. Il s’est en-
tendu avec différentes biblio-
theques ©publiques pour que
les wvilains collectionneurs d
bon compte mne soient punis.
Il suffit @ ces derniers de
découper dans le quotidien
un ex-libris créé spécialement
pour Uoccasion qui présente
un monsieur et une dame se
tendant mutuellement- un li-
vre avec le sourire, et de se
rendre a la bibliothéeque en
affichant wun rictus mi-figue
mae-raisin, déposer le ou les
livres entre les mains du bi-
bliothécaire et recevoir en
retour un sourire de gratitu-
de, sans la moindre parole
acide. Les Ttesponsables de
bibliotheéques publiques ont
tous fait connaitre leur joie
devant cette action qui, parait-
-il connait le succeés. Il vade
soi que rendre un livre em-
prunté me concerme pas. uni-
quement les bibliotheques,les
personnes privées retrouvent
cussi avec bonheur le livre
confié un temps .d un ami
qui, la main sur le coeur,
s’était engagé a rendre le vo-
lume aussitét que sa lecture
en aurait été achevée. Ce qui
fait dire encore wune fois la
phrase trop classique pronon-
cée quand on préte un livre:
Il s’appelle ,je reviens!”




Cenne dary markiza Kucharskiego: portrety Marii Lesz-
czynskiej, Ludwika XVII i Madame Royale pedzla Alek-
sandra Kucharskiego oraz biurko krdéla Stanistawa Lesz-
czynskiego

XVIIi-wieczne biurko — dar prezydenta Francji — sta
bedzie w krélewskim gabinecie. Na $cianie portrety Anny
Jagiellonki ¢ Marysienki Sobieskiej — dar Waltera Scheela
oraz szkic' Bacciarellego ,,Cztery zywioly”

Jeden z dwdéch globuséw XVII-wiecznych ofiarowanych
vrzez ptk. Umiastowskiego z Londynu

Juz obecnie mozina zwiedzaé Biblioteke Krélewska, gdzie zgromadzono najcent
sze dary oraz zachowane fragmenty dawnego wyposazenia Zamku

Na kominku zegar ofiarowany Edwardowi Gierkowi przez firme Berliet oraz popie

dtuta Le Bruna. Przed kominkiem wilki i ptyta kominkowa — dar p. Teresy St
kian z Belgii.




Rekonstrukcia
sentvymentailna

W styczniu tego roku mine¢lo pieé lat od podjecia decyzji

o odbudowie Zamku Kroélewskiego w Warszawie.

Lata te odmienily staromiejski pejzaz stolicy, zniknela bez sladéw
bolesna dia Polakow wyrwa na wislanej skarpie.

Tam, gdzie jeszeze nie tak dawno sterczala samotnie

poszarpana pociskami Sciana, dzis stei wspanialy
piccioskrzydliowy gmach. Z czterech tarez zegara

na Wiezy Zygmuntowskiej blyszcza oblicza zlocistych slenc,

a zlote wskazéwki znéw odmierzaja dla Zamku czas zycia.

Oryginalny tron Stanistawa Augusta oraz jego portret pedzla Bacciarellego ze zbioréw Mu-
zeum Narodowego. Po bokach gobeliny z XVIII w. — dar p. Teresy Sahakian z Belgii

T T o A I - LY gdy’
ksztalt Zamku stat sie juz
rzeczywisto$cia, powszechng
ciekawo$é budzg pytania: ja-
ki bedzie od $rodka? Co be-
dzie mieScilo sie wewnatrz
tej historycznej budowli?
Dla opracowania programu
muzealnego i recepcyjno-re-
prezentacyjnego powotana
zostata specjalna komisja z
udzialem profesor6w: Stani-
stawa Lorentza, Aleksandra
Geysztora i Jana Zachwato-
wicza. Komisja ta wraz z
przedstawicielami Obywatel-
skiego Komitetu Odbudowy
postanowila, ze przywrécony
narodowi Zamek bedzie in-
stytucja zywa, osSrodkiem zy-
cia kulturalnego i artystycz-
nego.

Trudne dzieto
rekonstrukcji

Dzi§, gdy patrzymy na Za-
mek od strony Placu Zamko-
wego, zdawaé sie moze, ze
nic sie tam juz nie dzieje.
Giéwne prace irwajg bowiem
we wnetrzach zamkowych,
ktére niedlugo juz przyjma
pierwszych gosci. Za kilka
miesiecy, w styczniu 1977 ro-
ku otwarta dla nich zostanie
czgsé zamkowych komnat:
sale parterowe skrzydla go-
tyckiego i sale saskie.

Podobnie jak Wilanéw czy
F.azienki, Zamek stanie sie
muzeum  wnetrz historycz-
nych. Na parterze, w skrzy-
adle gotyckim miesci¢é sig beg-
dg sale jagiellonskie i wa-
zowskie. Cigg: komnat ja-
giellonskich bedzie mial wne-
trza o charakterze renesan-
sowym. Na podstawie rézno-
rakich - badan ustalono funk-
cje poszczegbdlnych pomiesz-
czen. I tak pierwszg w szere-
gu komnat do zwiedzania
bedzie- sien z halabardami,
dalej . kancelaria krélewska i
pokéj mieszkalny kréla, po-
kéj. przyjeé monarchy z tro-
nem; galeria z arrasami, ja-

‘dalnia: krélewska - i . sionka.

Na- pierwszym pietrze Zam-
ku znajdzie swoje odbicie
epoka saska, nastepnie péiny
barok i czasy stanista-
wowskie.

Rekonstrukcja  poszczegdl-
nych = wnetrz jest efektem
mozolnej pracy wielu dzie-
sigtk6w ludzi. Wykorzystuje
sie w tym celu wszelkie do-
stepne zr6dia: stare inwen-
tarze zamkowe, relacje z e-
poki (opisy uroczystosci, pa-
mietniki, listy, szkice archi-
tektoniczne i malarskie z
XVIII w., przedwojenne fo-
tografie). Ilez pracy wyma-

Dalszy ciag na stronie 20




. drobiazg

Rékonstru kcia

sentvymentalina

Dalszy ciag ze strony 19

gato na przyklad odtworze-
nie, tylko na podstawie zdjeg¢,
malowidel Bacciarellego na
plafonach. Beda one rekon-
struowane w trzech salach:
audiencyjnej, balowej i ga-
binecie marmurowym. W wy-
niku specjalnego konkursu
wytypowano oémiu artystow
malarzy, ktérym powierzono
te trudna prace.

i mi’WypAo'soieni'e
komnat

Zamek odtwarzany jest z
ogromng troskag o szczeglly
historyczne. Jest, jak to sie
czasami okre$la, rekonstruk-
cja sentymentalng. Kazdy
wyposazenia musi
byé odpowiednio dobrany za-
rowno do stylu, jak i cha-
rakteru. konkretnego wnetrza.

Niemal polowe wyposaze-
nia zamkowych komnat sta-
nowié beda obiekty, ktére
nie tylko sg oryginalne, ale
pochodzg z dawnego wypo-
sazenia Zamku. Bezpreceden-
sowa w dziejach kultury eu-

ropejskiej akcja ratownicza,
w ktérej uczestniczyli nie
tylko pracownicy Muzeum

Narodowego, ale i mieszkan-
cy stolicy, we wrze$niu 1939
roku, sprawita, ze tak duza
czeSé eksponatéw ocalala od
zaglady. Na Zamek powrdca
wiec najcenniejsze depozyty:
piétna Bacciarellego i Pler-
scha (Sala Rycerska), brazy
Le Bruna i Monaldiego,
$§wieczniki Cafferiego, posagi
Minerwy i Apolla (Sala Ba-
lowa), wymontowane znad
zamkowych odrzwi — meda-
lony. Wrécg obrazy Cana-
letta do sali jego imienia.
Przechowywane dotad tro-
skliwie w magazynach Mu-
zeum Narodowego regalia
stanistawowskie i saskie, dro-
gocenne przedmioty, wyroby
zlotnicze, - srebra i porcelana
znajdg sie réwniez w Zamku.
Czes$¢ brakujgcych ekspona-
tbw — oryginaly z epoki —
dostarczy ze swych zbioréw
Muzeum Narodowe. Dalsze
braki uzupelniane sg droga
zakupbéw, cze$§¢é wyposazenia
cstanowi¢é bedg takze cenne
dary od lat naptywajgce na
adres Komitetu Odbudowy
Zamku.

Klopotéw 2z wyposazeniem
jest niemalo. Okazalo sie np.,
ze brakuje krysztalowych
osiemnastowiecznych zZyran-
doli do sali balowej. Nie za-
chowal sie roéwniez 2zaden
oryginalny egzemplarz. Zna-
leziono natomiast w starych
zamkowych inwentarzach =z
XVIII w. rachunki =za te

wlasnie zyrandole zamawiane
i wykonane w Czechach.
Tam, w miejscowosci Kame-
necki Senov znajduje sie fa-
bryka produkujgca kryszta-
lowe zyrandole wedlug daw-
nych, oryginalnych wzoréw.
I tam zamoéwiono 50 zZyran-
doli dla Zamku.

Takze tkaniny obiciowe —
na meble i Sciany produkuje
sie na specjalne zamoéwienie
w sp6idzielni ,,Rekodzielo
Artystyczne” w Eodzi, a jed-
wabie w Milanéwku. W su-(
mie ponad setka zakladéw,
spo6ldzielni, fabryk =z -calej
Polski uczestniczy w pracach
dla Zamku. Izby rzemie§lni-
cze typuja swoich najlep-
szych fachowcoéw: zlotnikéw,
sztukatoréow, zegarmistrzow
itd.

Muzeum,
ale nie tylko
Przygotowanie Zamku do
jego funkcji - muzealnej, to
nie tylko sprawy samego
wyposazenia, to réwniez po-
trzeba stworzenia calego za-
plecza technicznego, niezbed-
nego dla prawidlowego funk-
cjonowania tej. wielkiej pla-
coOwki.

Zreszta Zamek spelniaé be-
dzie nie tylko typowe dla
muzeum funkcje. I tak np.
w dawnej Kaplicy Saskiej
beda odbywaé sie koncerty

muzyki kameralnej, w jednej
z najpiekniejszych sal — Sali
Senatorskiej — wazne uro-
czystosSci panstwowe. W po-

tudniowo-zachodnim skrzydle
znajdowac¢ sie bedzie aparta-
ment reprezentacyjny dla.
najwybitniejszych gosci Pol-
ski. Na dziedzincu zamko-
wym odbywaé sie ‘bedg wi-
dowiska typu »Swiatlo i
dzwiek”, a takze spektakle
teatralne. Warto jeszcze
wspomnieé, ze w zamkowych
murach miesci¢ sie bedzie
galeria polskiego malarstwa
historycznego. W gotyckich
podziemiach i salach rene-
sansowych umieszczony zo-
stanie zbiér najcenniejszych
dziet sztuki zdobniczej. A w
kilku pokojach drugiego pie-
tra, tam gdzie niegdy$ miesz-
kat Stefan Zeromski, odtwo-
rzone zostanie mieszkanie pi-
sarza. Gi6wnym konsultan-
tem przy wurzadzaniu tych
wnetrz jest p. Monika Ze-
romska, cérka pisarza.

Dary z Kroja
i z zagranicy

Zanim zostanie oddana do
uzytku pierwsza cz€S¢ mu-
zeum, juz obecnie mozna o-
glada¢ mnajciekawsze ekspo-
naty, ktére znajda sie po6Zniej
W zamkowych komnatach.
Sa to ocalate fragmenty wy-
posazenia wnetrz zamko-
wych, jak tez najcenniejsze
dary z Kraju i z calego swia-
ta. Zgromadzone one zostaly
w pierwszej udostepnionej
czeSci Zamku — Bibliotece
Krolewskiej.

Z fragmentéw dawnego
wyposazenia Zamku uwage
zwiedzajgcych zwraca przede
wszystkim tron krorewski
Stanistawa Augusta, prze-
chowywany w czasie okupa-
cji pod sterta koksu w piw-
nicach warszawskiego Mu-

zeum Narodowego. Powro6cil

do Zamku réwniez inny
skarb: poczet kréléow Polski,
dzieto M. Bacciarellego, a
takze brazowe popiersia wiel-
kich Polakéw diuta Le Bru-
na, przepiekne konsole z mo-
zaikowymi blatami, kandela-
bry =z sali balowej, konsole
z sali audiencyjnej, apliki,
zabytkowe zegary.

Osobny dziat udostepnionej
zwiedzajgcym  ekspozycji w
Bibliotece Krélewskiej stano-
wig dary, przekazane przez
instytucje i osoby prywatne
w intencji przywrdcenia
dawnej siedzibie krélewskiej
* piekna i przepychu. Nie spo-
s6b bylo wprawdzie wszyst-
kie je tutaj pomies$cié. Ich
lista przekroczyla juz ponad
tysige pozycji. Znajdujg sie
tu tylko obiekty najcenniej-
sze. Ws$Sréd nich wymienié
warto wspaniale biurko z
XVIII w. sygnowane przez
Roentgena, jednego 2z naj-
znal_comitszych ebenisté6w
swej epoki, dar prezydenta
Francji V. Giscard d’Estaing;
komp}et osiemnastowiecznych
mebli ofiarowany przez ksiez-
plqzkg Kentu Aleksandre w
imleniu narodu brytyjskiego;
cztery portrety kréléw pol-
skich przekazane przez pre-
zyden_ta RFN Waltera Schee-
la; zyrandol krysztalowy z
XVIII w. z zamku Schon-

—————
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brunn ofiarowany przez pre-
zydenta Austrii dr R. Kirch-
schlagera.
Palme
szwedzki, 20-metrowy pas jed-
wabny,
wiony
Zygmunta III Wazy i
stancji do Krakowa. Na jed-
nym z
krysztalowego
francuski
gar.
Edwardowi

pracownikéw

trzymat Zamek od Polak6éw
z zagranicy.
charski
trzy portrety pedzla Aleksan-
dra Kucharskiego,
wiajgce krélowsg Francji Ma-
rie Leszczynska i

W zamkowej kaplicy trwaja prace

Premier
przekazal

Szwecji
tzw. - fryz

na ktéorym przedsta-
jest wjazd weselny
Kon-

kominkéw, na tle
lustra stoi
XVIll-wieczny ze-
Zostal on ofiarowany
Gierkowi przez
firmy Berliet.
Wiele cennych daréw o-
P. markiz Ku-
z Francji przekazail

przedsta-

dwoje jej

wnuczat Ludwika XVII i
Madame Royale oraz biurko
kr6la Stanislawa Leszczyn-
skiego. Jean-Paul Palewski,
w imieniu Paryskiego Komi-
tetu Odbudowy Zamku, ofia-
rowal 200 egzemplarzy ksig-
zek XVIII-wiecznych. Jest to
jak gdyby poczatek ksiego-
zbioru Stanistawa Augusta,
ktéry ma Dbyé odtworzony
na podstawie istniejgcych
katalogéw.

WsSréd wielu innych cen-
nych daréw zgromadzonych
w Bibliotece mozna obejrzeé
gobeliny z rajskimi ptakami
z XVIII w., ofiarowane przez
p. Terese Sahakian z Belgii;

z pochodzenia Polke, unikal-
ne globusy z XVII w. — dar
pik Umiastowskiego 2z Lon-

dynu.

o

En janvier dernier cing an-
nées S’étaient écoulées depuis
que fut prise la décision de
reconstruire le Chdteau Royal
de Varsovie. Ces années ont
changé le paysage de la Vieil-
le Ville. La, ou il m’y a pas
longtemps s’élevait un triste
pan de wmur déchiqueté par
les bombes — on peut ad-
mirer aujourd’hui le beau et
grand édifice du Chdteau,

proche au coeur de tout Po-
lonais.

Au debut de lannée pro-
craine les premiers visiteurs
pourront Yy pénétrer pour
découvrir une partie du musée
— les salles historiques de
Vaile gothique au rez-de-
chaussée et celles de laile
méridionale. La seconde et
derniére partie sera achevée
en 1978.

Le Chdteau Royal de Var-
sovie remplira avant tout les
fonctions d’un musée. Toutes

Dtluga jest tez lista daréow
pochodzgcych od ofiarodaw-
cow krajowych. Jest wsrod
tych dar6w wspanialy zbiér
polskiej porcelany z manu-
faktury w Korcu, ofiarowany
przez p. Henryka XKoterbe,
jest holenderski zegar rene-
sansowy, dzielo Stevensena,
jeden z niewielu egzemplarzy
w zbiorach europejskich —
dar p. Marii
Konstancina, wiele Dbezcen-
nych ksigzek pochodzacych
m.in. ze zbioréw Stanistawa
Augusta, starodrukéw, mebli,
obrazéw.

Dary te naplywaja bez
przerwy ze wszystkich zakat-
k6w Kraju i z calego $Swia-

ta. Dowodzg, ze akt odbu-
dowy Zamku Krélewskiego
w Warszawie — pomnika hi-

wykoniczeniowe. Naklada sie juz ztocenia mna gipsowe rozety plafonu

Steckiewicz z.

storii i kultury polskiego na-

rodu
patriotyczne zadanie.

speilnia réwniez wazne

Do momentu udostepnienia
zwiedzajacym calego Zamku

pozostato jeszecze sporo

do

zrobienia. Lecz sgdzac z do-

tycheczasowego
niestabngcej

tempa
pomocy

prac,
spole-

czenstwa, termin — poczatek
1978 roku — jest realny. Be-

dzie to

sukces konserwator-

ski na skale Swiatowa, a za-
razem sukces calego narodu,

wszystkich, ktorzy

przyczy-

nili sie do odbudowy Zamku
— symbolu jedno$ci narodo-

wej,
rodowych tradycji.

dowd6éd umilowania na-

ANNA RYBICKA

Zdjecia:
PIOTR KOCHANSKI

les salles seront reconstituées
d’apres les anciens documents,
inventaires de lépoque, pho-
tos d’avant la guerre etc. Y
seront également rassemblés
tous ses anciens trésors: meu-
bles, peintures, sculptures etc.,
sauvés en 1939. Ils seront
complétés par les oeuvres
d’art achetées ou bien recues
en cadeau. La liste de ces
dons, offerts autant par des
présidents, princes, ministres
de nombreux pays européens,
dont la France, que par des

simples citoyens de la Po-
logne et de Uétranger, a dé-
passé le millier.

Outre le musée, le Chdteau
abritera des salles de récep-
tion et appartements pour les
invités de la Pologne.

S’y dérouleront également
concerts, spectacles thédtraux
divers, ,,son et lumiére” et
expositions.

Car le Chdteau Royal de
Varsovie doit devenir le
centre de la vie culturelle et
artistique de la capitale.
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Szlagier sezonu 1976 ~ ¥

— goscince wielkopoiskie. WAK CJE

Jest ich juz ponad 30 W

i cieszg sie
niestabngacym powodzeniem ‘ce

Przydrozny gosciniec

ma stuzyc& —

podrozujacym samochodami,

ktorzy po wielogodzinnej jezdzie

zmotoryzowanych turystow.
przede wszystkim ludziom,
chca odpoczac i posili¢c sie.

Szilagier
SezZonu

Ostatnio w Wielkopolsce zaobserwowa- Postawiono jeden przy poznanskiej szo-
no ciekawe zjawisko, do goScinica czesto sie. Czy spodoba sig? — dumali pomy-
oddalonego od miasta dziesigtki kilomet- slodawcy. Spodobat sie i to jak! W cig-
réw przyjezdza sie, by zjesé¢ staropolski gu roku staneto ich w Wielkopolsce 30.
obiad lub spedzié kilkudniowy urlop. Poznaniacy namawiajg sgsiadé6w do bu-
Sprébujmy odpowiedzie¢ na pytanie, dla- dowy podobnych zajazdéw, ale swoich

czego wielkopolskie go$cince sa nadal
szlagierem sezonu turystycznego, choé -od
dnia ich powstania minely trzy lata.

Troche - i e
zamierzchtej historii i

Juz za pierwszych Piasté6w budowano
przy giléwnych traktach handlowych za-
jazdy, a kazdy z nich oferowal przejezd-
nym strawe i nocleg.: Rozw6éj handlu i
zwigkszajgcy sie ruch na drogach zmusilt-
karczmy  do podwojenia $wiadczonych
przez nie ustug. Mozna tam bylo juz nie
tylko zjes¢ i przespaé sig, ale kupié pro-
wiant na dalszg droge, podkué konia.

Nieco
nowszej historii

W miare rozwoju komunikacji, a co
za tym idzie i motoryzacji, karczmy przy
drodze zwane réwniez zajazdami lub go$-
cincami stawaly sie niezwykle potrzebne.
Wspbiczesno$é dala im nazwe ,motelu”
i odtad one to mialty spelniaé role przy-
droznego zajazdu. Nowoczesna architek-
tura moteli zyskala wielu zwoélennikéw.
Byly po prostu niezastgpione, ale.. W°
tym momencie wtracil sie poznanski ar-
chitekt Jerzy Byszkiewicz i Andrzej Sli-
winski, obecny wojewoda pilski. Nie byli °
przeciw motelom, ale przeciw ich archi-
tekturze niezgodnej z polskg tradycja.
Inzynier Byszkiewicz, opierajgc sie na
wzorach - XIX-wiecznych, polskich zajaz-
dow zaprojektowal kilka wersji drewnia-
nego goécinnca z dachem pokrytym strze-
cha, z charakterystycznymi podcieniami.

projektéw nie chcg sprzedaé. Kazde wo-
jewo6dztwo powinno sie dochowaé wias-
nych goscincéw o odmiennej, ale nawig-
zujacej do ksztaltu staropolskiej karczmy,
architekturze. Pomyst byt zarazliwy i
choé jeszcze nie$§miato, to wyrastajg juz
podobne zajazdy na SuwalszezyzZnie, w
Opolskiem, w Koszalifiskiem. Do projek-
towania gos$cincéw przystgpili architekei
16dzcy i krakowscy. Rezultaty ich pracy
bedzie mozna oceni¢ juz w przysziym
sezonie turystycznym.

Kilka stéw
o okolicy

Wiekszos§é gos$cincow  wielkopolskich
stoi przy przebiegajgcej przez Polske, eu-
ropejskiej magistrali E-8, lgczgcej Mosk-
weg, Warszawe i Berlin z innymi kraja-
mi Europy. W Polsce sa to szlaki pro-
wadzgce od przejécia granicznego w Swie-
cku do Poznania i Warszawy. Ale zajazdy
te mozna znaleZé takze na trasie Po-

znan — Bydgoszcz, Poznan — Gostyn —
Rawicz, Poznah — Pila — Koszalin oraz
Kalisz — %6dz. Kazdy z nich, mimo Ze

stoi w niedalekim sgsiedztwie bardzo ru-
chliwej szosy odizolowany jest od zgiel-
ku aut naturalng barierg. W jednym
przypadku bedzie to polana, wzgbérze lub
skrawek lasu, w innym jezioro. Na przy-
klad gos$ciniec ,,Darz-b6r” kolo Wrzeéni
otoczony jest stawami rybnymi i sgsia-
duje z palacykiem my$liwskim oddanym
niedawno do uzytku gosciom zajazdu. Do
,,Tostoké6w” 2z kolei, lezgcych niedaleko
Srody Wielkopolskiej, latwo trafié, bo
goSciniec usytuowany jest miedzy wiatra-
kami, ktérych skrzydia widoczne sgq juz
z daleka. ,,Rzepicha” natomiast rozsiadla
sie na skraju Parku Natury w Promnie,
nalezacego do najpiekniejszego rezerwa-
tu krajobrazowego w Wielkopolsce. Na
péinoc od Gniezna stoi ,,Drogorad” — sg-
siaduje on z urokliwym jeziorem Gle-
boczkiem.

. Typowa. architektura wielkopolskich goééi'ﬁcéw. Zajazd ,,Podbipieta” kolo Kostrzynia




Trzy zdania
o nazwach

Dawniej bywalo tak, Ze goS$cince no-
sily nazwy, majgce odzwierciedlaé cechy
Swiadczonych tam ustug: ,,Uciecha”, ,,Wy-
goda”, ,fapigrosz”... A i dzisiaj nazew-
nictwo gos$cincé6w wiele moze nam powie-
dzieé o miejscowym folklorze, historii, ba
nawet o wtascicielu... A zatem, je$§li po-
jedziemy na wakacje do Polski, na tra-
sie E-8 czekajg na nas ,Otwarte wrota”,
kilka milych godzin mozemy spedzié ,W
siodle”. Wygodnie mozemy odpoczaé i

. smacznie zje$sé ,,U Dudziarza” i ,,U Mi-
chala” — ten zajazd nosi takie imie na
czesé stynnego Michata Drzymaly, ktoéry
przeciwstawil sie germanizacji tych ziem
przez wladze pruskie. Ale jest- tez cala
masa nazw, ktoére dadzg sie rozszyfro-
waé tylko przy pomocy stownika etymo-
legicznego lub slownika gwar polskich.
Bo ktéz na co dzien wie, ze ,,Walcerek”,
to nazwa tanca, ze ,Podjadek’” oznacza
mlodego niedZwiedzia, a ,,Czarnuszka” to
ro$lina, ktérej pelno na pobliskich lgkach.

Niewiele, ale wystarczajgco
o kuchni

Restauracje w goScincach czynne sg od
7.30. do 22.30, ale gdy strudzony podréz-
ny trafi tu poza godzinami ,,urzedowa-
nia” to nigdy nie polozy sie spaé, ani
nie odjedzie stad glodny. Bowiem kazdy
przybysz traktowany jest przez gospoda-
rzy z polska goscinnos$cig. Nie dla zaba-
wy przeciez zajazd gosScincem nazwany
zostal. Swiadezg o tym m. in. wpisy
wdziecznych gosci do ksiegi pamigtkowej:
,»Mimo pbézZnej pory smak zrazéw het-
manskich nie przypominatl wyschnietej

- podeszwy” — to o ,Otwartych wro-
tach”. ,Nigdzie tylko u was jadlem ta-
ka golonke. Bede do was wracal” — to

»U Dudziarza” mozZna postuchaé muzyki w wykonaniu autentycznego kobziarza

o specjalnosci kuchni ,tapigrosza”. Am-
bicja azdego zajazdu Jjest posiadaé w
spisie regionalnych i miedzynarodowych
potraw co$§, co mozna by nazwaé specia-
lité de la maison. I tak ,,Walcerek” sty-
nie w okolicy z plackéw ziemniaczanych
z pieczarkami. ,Pod wiwatem” podaja
takiego indyka po biskupinsku, ze tylko
palce lizaé¢! Prawdziwym smakoszom w
typie imé Zagloby ,,Drogorad” poleca pro-
siaczka 2z nadzieniem hetmanskim, be-
dgc w ,,Lizawce” natomiast nalezy zama-
wiaé pieczen z dzika...

Co nieco
o noclegach

Recepcje zajazdOéw czynne sg calg do-
be. Planujgc podréz po Kraju okreslong
trasg, mozna telefonicznie zamoéwié no-
clegi w jedno- lub wieloosobowym po-
koju. Cena jest oczywiScie uzalezniona
od standardu gos$cinca. Pokoje mieszczag
sie na pietrze, przewaznie jest ich nie
wiecej jak 5—6. Wnetrza sg dzielem miej-
scowych rzemie$lniké6w, duzo tam drew-
na, metaloplastyki i charakterystycznych
dla danego zajazdu ozd6éb. Np. w ,Zer-
wikapturze” oryginalne zyrandole zrobio-
no z broni.

Wydaje sie, ze jest to dostateczna ilosé
argumentéw $wiadczgecych o tym, dla-
czego wielkopolskie go$cince jeszcze przez
wiele sezonéw turystycznych beda szla-
gierem. Sympatyczni tury$ci zagraniczni,
znajacy dobrze motele dwéch najwiek-
szych system6éw hotelowych na §wiecie,
tzn. ,,Howard Johnson” i ,,Holiday Inn”
powiadaja, ze polskie goscifice ustepuia
im tylko pod wzgledem rozmiaréw, na-
tomiast wygrywajg pod wzgledem estety-
ki i kuchni.

A co panstwo o tym mys$la? Mozna
sprawdzié. Obok podajemy spis kilku-
nastu wielkopolskich gos$cincow. (e.b.)

L Zdjecia: CAF

Trasa Swiecko — Poznan

., Otwarte Wrota” — 111 km od gra-
nicy Polski. tel. Nowy Tomysl 434
»Hajduczek” — 142 km od granicy.

Tel. Pniewy 230
Trasa Poznan — Warszawa

,Darz-bér” — tel. Milostaw 137 lub
138

,U kmiecia” — tel. Stupca 465
»Stary Kon” — tel. BrzeZno 278-67
Trasa Poznan — Pila — Koszalin
,,Tarlisko” — tel. Wagrowiec 200
wewn. 49

sl.apigrosz” — tel. Pila 36-65
Trasa Poznan — Gostyn — Rawicz
»,Marzymieta” — tel. Srem 201
,»Pod Wiwatem” — tel. Gostyn 350
Trasa Poznan — Bydg

,,Rzepicha” — tel. Pobiedziska 177
s,Drogorad” — tel. Gniezno 13-07
,,U Dudziarza” — tel. KoScian 31-33
lub 31-44

&

Autrefois on les appelait relais ou qu-
berges. Ils étaient disséminés le long des
voies marchandes et offraient au wvoya-
geur de passage le gite et le manger. Ces
endroits hospitaliers sont revenus rem-
plir leur rdéle accueillant, pour les touris-
tes motorisés cette fois. Et si leur carac-
tere reprend la belle allure du temps
passé, il faut en savoir gré a un archi-
tecte de Poznan et a Uactuel voivode de
Pita. Ces derniers mn’avaient rien contre
les motels — le relais moderne par excel-
lence — seulement ils trouvaient leur
architecture en désaccord avec le pay-
sage et la tradition polonaise. Quelques
prlans inspirés de modéles du XIXe siécle
Jurent jetés sur le papier: le bois et le
toit de chaume étaient leurs caractéristi-
ques. Le premier relais fut érigé en
Grande-Pologne et il fit aussitét fureur.
Trente autres relais le suivirent et lidée
gagna vite d’autres voivodies, celles de
Suwatki, d’Opole, Koszalin, £6dZ2 ou Cra-
covie offrent, pour la saison touristique
gui vient de s’ouvrir, leurs derniéres
créations.

Ces relais, bien que situés le long des
routes principales, ne cotoient pas direc-
tement la chaussée, ils sont situés un peu
en retrait, a Uabri d’une barriere natu-
relle. Ce peut étre un lac, une colline,
Vangle d’un bois ou tout simplement une
prairie. Pour cette raison certains tou-
ristes passent wvolontiers quelques jours
d se détendre dans ces auberges, un ha-
vre de paix qui permet de récupérer dans
d’excellentes conditions. Ces relais pos-
sedent des chambres da Uétage, en géné-
ral elles me sont pas plus de six et peu-
vent abriter une ou plusieurs personnes
selon les cas. Les restaurants sont ou-
verts: de £ R 300 ‘a7 :22/'h 730: Mais
st le voyageur arrive en dehors de ces
heures jamais il m’ira se coucher sans
avoir pris quelque chose de chaud, ou me
reprendra la route le ventre creux. Car
Phospitalité d’une auberge est aussi de
bien y manger. Aux maitres des lieux de
définir les spécialités de la maison qui
tentent toujours le convive, elles varient
suivant les régions puisqu’ elles s’inspi-
rent de la cuisine du pays. .

En fin d’article, le lecteur intéresse
pourra relever la liste de quelques au-
berges placées sur différents itinéraires.
«Comme le téléphone est aussi indique,
il lui sera facile de réserver une cham-
bre.
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Zatrzymajmy na chwile
uwage mna stowie ,,obywatel-
stwo”. Obywatelstwo jest to,
jak wiadomo, przynaleznosé
panstwowa lgczqca sie z pew-
nymi uprawnieniami i obo-
wigzkami zastrzeZonymi przez
prawo i konstytucje. Kazde
nowo mnarodzone dziecko mna-
bywa automatycznie obywa-
telstwo, jakie majqg rodzice.
Mozna tez wystqpi¢é o nada-
nie obywatelstwa do odpo-
wiedniej wladzy panstwowej.
Sa tez ludzie, ktérzy ponad-
to moga sie wylegitymowad
obywatelstwem honorowym.

Na pewno wszyscy wiecie,
Z2e obywatelstwo honorowe to
tytut nadawany przez wladze
panistwowq lub samorzqgdowq
obywatelowi obcego panstwa
lub innego miasta, zwykle
jako magroda za zastugi. Wia-
domo Wam 2z pewnos$ciq tak-
Ze, iz w czasie Wielkiej Re-
wolucji, Scisle moéwiqgc w
1792 roku, paryskie Zgroma-
dzenie Prawodawcze 2zaSzCzy-
cito godnoscia honorowego
obywatela Francji Tadeusza
KoSciuszke. Pamietacie chy-
ba tez — wszak w minionych
latach ,,Tygodnik” mniejedno-
krotnie o tym wzmiankowal

— Ze po wyzwoleniu miesz-
kanicy Grasse mnadali honoro-
we obywatelstwo swego piek-
nego miasta putkownikowi
Bronistawowi Zakrzewskie-
mu, zmartemu przed paroma
laty bojownikowi ruchu opo-
ru, ktorego kontakty z przy-
musowo wcielonymi do Wehr-
machtu Polakami pozwolity
uratowaé od zniszczenia w
tej ,Swiatowej stolicy per-
fum” mosty, gazownie i elek-
trownie, a mnadto rozpoznad
pola minowe i rozbroié je.

Kiedy bytem miody, mia-
lem madzieje, Ze za obcalowy-
wanie dziewuch wuzyskam ho-
norowe obywatelstwo owego
skrawka =ziemi wloskiej, do
ktérego przylgneta podnieca-
jaca mnazwa wyspy kochan-
kéw. Mowie oczywiscie o Ca-
pri. Te mnadzieje mnie spelnily
ste. Za to w Sposéb majmniej
oczekiwany statem sie hono-
rowym obywatelem dwu mno-
cy.

Pierwszq z owych dwu no-
cy jest moc wigilijna 1823 ro-
ku. W owaq moc w podpary-
skiej miejscowo$ci Montfer-
meil =zbiegty galernik Jean
Vaijean matknagt sie w borze
na wystang przez okrutnych
Thénardieré6w po wode, Ko-
zetke, i zaniést do karczmy
tychze Thénardieréw wiadro,
ktore ta dziewczynka ledwo
mogta wudZwigngé. Tej mnocy
Jean Valjean kupit takze Ko-
zetce mna gwiazdkowym jar-
marku prawdziwie bajeczng
i mnieprawdopodobnie droga
lalke, ktéra od rana przycig-
gata oczy wszystkich dzieci
z Montfermeil. A u schylku
tej samej mocy Jean Valjean
wyrwat Kozetke ze szpondéw
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Thénardierow @
z niq do Paryza.

Oczywiscie, zdarzenia te
nigdy mnie mialy miejsca. Wy-
my$lit je i umiejscowil w cza-
sie mocy wigilijnej 1823 roku
autor ,Nedznikéw”, natch-
niony wizjoner, Wiktor Hu-
go. Ale Wiktor Hugo odma-
lowat je tak plastycznie, tak
obrazowo, ze kiedy przed la-
ty czytalem jego powieSé o
losach Jean Valjeana i Ko-
zetki, wydawaio mi sie — i
wydaje mi sie po dzi§ dziem
— {2 te zdarzenia rozegraty
sie w moim wlasnym 2zyciu.
Dlatego powiadam, ZzZe owa
bozonarodzeniowa noc z ,,Ne-
dznikow” uczynita mmnie
swoim honorowym obywate-
lem.

Nie tylko ja wyniostem =z
lektury ,,Nedznikow” honoro-
we obywatelstwo tej mnocy.
Skoro mieszkancy Montfer-
meil — miasteczka wchodzqg-
cego dzi§ w skitad departa-
mentu Seine-Saint-Denis —
zadali sobie trud odszukania
2rédetka, do ktérego mala
Kozetka chodzi w ,Nedzni-
kach” po wode, jesli mazwali
je imieniem Jeana Valjean
i jes$li umiescili przy mnim ta-
blice pamiqtkowaq, to nie ule-
ga watpliwosci, zZe oni tez czu-
ja sie honorowymi obywate-
lami tej mocy,

powedrowal

Podobnie ma sie rzecz =z
drugqg z owych dwu nocy,
ktérych zostatem honorowym

obywatelem. Tq drugq jest
noc, w czasie ktérej, wedlug
polskich podan ludowych,
mozna znale?é¢ przynoszqcy
szcze$cie, rzekomo rozkwita-
jacy, kwiat paproci, czyli noc
Swietojanska. Przekonany je-

stem, ze ta roz$wietlona ogni-
skami sobdétkowymi mnoc let-
niego przesilenia tez mnie tyl-
ko mmnie obdarzyla honoro-
wym obywatelstwem. Ba! dai-
bym sobie reke wuciqgé, ze
wszyscy Sstarsi czytelnicy ,,Ty-
godnika” czuja Sie honoro-
wymi obywatelami tej wtitas-
nie mocy. Skad ta pewmnosé?
Stad, Panie Redaktorze, ze
dla mas, starych emigrantéw,
ta moc i zwigzane z miqg PO-
danie o kwiecie, ktéry ,,jas-
nieje jak gwiazda spadajgca
z mnieba, uwwieszona pod wie-
rzcholkiem paproci” — dla
nas ta moc i to podanie sta-
nowiq czerwcowe godio pol-
skosci. Stad, ze jednym =z fi-
laréw podtrzymujgcych owaq
wspomnieniowa, wyobrazenio-
waq Polske, jakqg kazdy wy-
chodzca przybudowat do swo-
iego mieszkania, jest wtlasnie
wyssana przez nas z mlekiem

matki przepiekna  starosto-
wianska legenda o kwiecie
paproci. Stqd, zZe ilekroé na-

staje moc Swietojanska, tyle-
kroé przychodzqg mam mna pa-
mieé igki, z ktérych docho-
dzit mas w dziecifistwie upa-
jajacy zapach $wiezo zgrabio-
nego siana i tylekroé kaz-
dy z mas przemienia sie bez-
wiednie mna chwile w owq
stronice powiesci zeszlowiecz-
nego literata Jana Zacharya-
siewicza, =zatytulowanej ,Na
kresach”, mna ktorej widniejq
stowa: ,Z tesknotq wspom-
nisz o ziemi macierzystej,
ktora cie wychowala, mlo-
do$é¢ twoja stroila w kwiaty”.

Bywajcie zdrowi, Drodzy

oi.
JOZEF GRZYBEK -

KOCHANA PANI ANNO!
Wyszlam za mgz z milo-
Sci. Wydawalo mi sie — wza-
jemnej. Z malzenstwem tym
wigzatam powazne plany.
Dzieci, rodzina itd. Sama pra-
cuje, mam zawdd, jestem
wyksztatcona. Niestety chto-
pak okazal sie niepowazny.
Po roku nieudanego zwigzku,
z licznymi kl6tniami, zdrada-

mi, naduzywaniem zaufania,
zt_iecydowaiam sie na zerwa-
nie. Otrzymatlam rozwbéd z

orzeczong jego wing. Po tym
rozwodzie wydawalo mi sie,
ze mozemy zostaé przyjacidl-
mi. Od czasu do czasu sie
spotykamy. Mamy wielu
wspbélnych przyjaciét i zna-
jomych. Czasem chodzimy ra-
zem do kina, do teatru, na
kawe czy tance. Ostatnio by-
lam zaproszona do jednej ko-
lezanki na duze przyjecie. On
wiedzial, ze ja tam bede. I
niech Pani sobie wyobrazi,
przyszedi ze swoja nowsg
dziewczyng. Ostentacyjnie sie
z nig afiszowat, tanczyl, przy-
tulat jg i calowal. Czutam
sie okropnie. Statam sie’o-

Srodkiem =zainteresowania ca-
lego towarzystwa, wszyscy sie
na mnie gapili i komentowa-
li to po swojemu. W koncu
tak mnie to zdenerwowalo,
ze wyszlam z tego przyjecia.
Gdy wroécilam do domu, prze-
plakalam cala noc i do dzi$
nie moge sobie znaleZé miej-
sca. Pani Anno! No niech Pa-
ni sama powie,
tak postepowaé? Przeciez to
okrutne i nieprzyzwoite. Cie-
kawa jestem, co Pani o tym
my$1i? ZROZPACZONA
DROGA PANI!

Mysle przede wszystkim, ze
niestety jest Pani w dalszym
ciggu zakochana w swoi{n
bylym mezu. Gdyby tak nie
bylo, nic by Panig nie obcho-
dzilo, z kim przyszedt na
przyjecie i kogo tulit w ra-
mionach. Dlatego moja mila

trzeba sie wyzwolié spod
jego uroku, trzeba sobie wy-
tltumaczyé, ze to sprawa

skonczona. Macie rozwéd, by-
liScie kiedy$§ malzenstwem, a
dzi§ moglibyscie zostaé przy-

jaci6étmi, pod warunkiem, ze
Pani wyleczy sie z uczucia
do niego. Inaczej nie maj3a

sensu wspbélne wyprawy do
kina czy na tance, bo to tyl-
ko niepotrzebnie rozbudza
Pani uczucia i stwarza ziludne
nadzieje, ze jeszcze wszyst-
ko sie¢ jako§ utozy. A juz sig
nie ulozy. Uwazam, .ze nie-

jak mozna

slusznie ma Pani pretensje do
swego bylego meza. On po-
stepuje normalnie: nie kocha
Pani, nie udaje, flirtuje z kim
sie¢ da. Chcialabym, zeby Pa-
ni to zrozumiala i przemy-
S§lata, wtedy latwiej bedzie
wymazaé z serca jego wize-

runek. ANNA
SZANOWNA PANI ANNO!
VA wielka przyjemnoscia

przeczytalam te mile slowg
pociechy, za co goraco Pani
dziekuje. Za pamigé o mmnie
i zachete do napisania. Ot6z
urodzilam sie we Francji,
mieszkam z rodzicami, ktérzy
sa w starszym wieku, zdro-
wie Mamie nie bardzo juz
dopisuje. Ja pracuje._ Poza
obowigzkiem nigdzie nie wy-
chodze, bo lubie zycie Tro-
dzinne. Na razie nie jestex:n
osamotniona, bo mam rodzi-
c6w, ale niestety, nie sg prze-
ciez wieczni. C6z robié, trze-
ba bedzie sie jako$sé z lp—
sem i wolag Boza pogodzié.
Prawda, ze mam 43 lata, ale
wedlug opinii ludzkiej na ty-

le nie wygladam. Rodzice
mnie wychowali w duchu
polskim i religijnym, a co

polskie to jest piekne i ko-
chane, nieprawda? Dlaczego
nie wyszlam za maz? Otéz
raz doznalam zawodu milos-
nego i teraz stracilam ufnosé¢
do mezcezyzn i unikam ich,
Ze sg jeszcze

kawalerowie dobrzy, serdecz-
ni, ale, jak sie to moéowi, gdy
sie czilowiek raz sparzy, to
pbézniej na zimne dmucha.
Jestem osobg powazng, sza-
nowang i nie pozwole igraé
z sobg. Malzenstwo dla mnie
jest sprawag $Swietg. Lubie zy-
cie rodzinne, spokojne, dzieci
kocham, niestety za péZno
zaktadaé rodzine i o tym ma-
rzyé. Jeszcze raz dziekuje i
pozdrawiam. SAMOTNA

DROGA PANI!

Tak przypuszczalam i nie
omylilam sie, ze jakie§ prze-;
zycie zle tak Pania usposo-
bito.

Wecale nie zgadzam sie, ze
to za pbébzno na zakladanie

rodziny. Przeciwnie. W tym
wieku, pod warunkiem, ze
znajdzie Pani odpowiedniego

partnera, bardzo dobrze zde-
cvdowaé¢ sie na malzeristwo.
Czlowiek jest juz powazny,
rozsadny, mnie kieruje sie
wrazeniem chwili, moze prze-
myS$le¢ wszystko spokojnie i
rozwaznie. Sgdze, ze powinna
Pani sie mad tym zastanowié.
Nie wiem nawet, czy nie na-
lezaloby  skorzystaé z ustug
biura matrymonialnego. w
niektérych wypadkach jestto
bardzo dobre. Mozna wszyst-
ko sprawdzié, dowiedzieé sie
i zdecydowaé. W kazdym ra-
zie nie nalezy rezygnowad.
Zycze szczeScia. ANNA

chociaz wiem,

24




MECENAS
RADZI

FAN FRANCISZEK
KOSCIAN (LILLE-NORD).

W drodze zapisu otrzyma-
tern spadek po ciotce. Poda-
tek od spadku wynosi polowe
jego wartodci. Styszatem, :zZe
“istnieje mMmoznos$é zaptacenia
tego podatku w kilku ratach.

Zazwyczaj podatek spadko-
kowy powinien byé uiszczony
réwnoczes$nie z o$wiadcze-
niem zlozonym przez nota-
riusza testatora. W pewnych
wypadkach, gdy spadkobier-
ca ma trudno$ci z zaplace-
niem wymaganej sumy, opla-
ta skarbowa moze by¢ rozio-
zona na kilka rat. Zaleznie
od sytuacji pienieznej spad-
kobierca moze uzyskaé zez-
wolenie mna zaplacenie tego
podatku w kilku réwnych ra-
~ tach, mnajp6zniej jednak w
ciggu 5 lat, od daty deklara-
cii spadkowej. Pierwsza ra-
ta powinna by¢é uiszczona
w trzy miesigce od daty u-
zyskania zezwolenia, resz-
ta natomiast powinna by¢
sptacona przed 5 maja 1980r.

Piecioletni termin splaty
podatku moze byé przediuzo-
ny do lat dziesieciu na pros-
be pozostalego przy zyciu
malzonka lub spadkocbiercow
w linii prostej, jezeli spadek
sklada sie w polowie z ma-
jatku trudnego do realizacji,
np. praw autorskich, patentu
na wynalazek, nieruchomosci
itd.

Od sum powyzszych rozlo-
tonych mna raty, nalezy sie
procent. W zamian za przy-
znanie ulgi, administracja wy-
maga gwarancji w formie hi-
poteki na nieruchomosSciach
lub przedsiebiorstwach.

KACIK
FILATELISTY

Z okazji 40 sesji Miedzynaro-
dowego Instytutu Statystycznego
Poczta Polska wydala znaczek o
nominale 1.50 zl. Znaczek pro-
jektowala Krystyna Rogaczewska.
Nakiad 6 mln sztuk.

MARIA KUNCEWICZOWA

stan
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- Kathleen: — Bedziemy mogli nareszcie
oglgda¢é razem wschéd i zachod, stonca.
Michat: — Nareszcie mozna bedzie spo-
kojnie spac.
Wszystko bylo ,nareszcie”: , Nareszcie be-
dziesz jadl, co ja ugotuje”’. — ,,Nareszcie

Ernest mie bedzie ci smarowat pastg zamszo-
wych pantofelkow’’.

Otworzyli walizy, zarzucili ubraniami
wszystkie krzesta i stoly. Gitara zostala
umieszczona na wstazce nad kominkiem. Na
podloge posypaly sie ksigzki, do imbryka
od kawy Kathleen wstawila dwa pawie piéra
i galgzke mimozy. Michat usiadt na tapcza-
nie i zaczgl stroi¢ akordeon. Zadnych wy-
jasnien, zadnego zainteresowania ,,posadg’.
Poczulem sie ma przedstawieniu, na ktoére
nie kupilem biletu, i wyszedlem. Dopiero
péznym  wieczorem  zastukali do moich
drzwi, trzymajgc sie za rece “jak ‘grzeczne
dzieci i zapytali, co maja jutro robié¢.

Nie moglem sie gniewaé¢ i dziwié¢, bo ktoéz
sie gniewa na glupi sen. Nazajutrz Michat
froterowal, odkurzal, trzepal, odbieral tele-
fony, zapisywal polecenia, sprzgtal liscie z
trawnikéw i zamiatat chodnik przed domem.
Kathleen zalatwila sprawunki i wcale spra-
wnie kucharowala. Tylko to wszystko nie
miato sensu; co chwila przerywali robote
i gonili sie ze Smiechem po schodach, trza-
skali drzwiami i przepadali na swojej man-
sardzie. Balem sie poprosi¢é gosci na obiad,
nie bedgc pewien, czy zostanie podany. Czu-
lem tez, ze lokatorzy gorszg sie dozorca w
butach do konnej jazdy i wytwornymi per-
fumami kucharki. Zeby ten balagan upo-
zorowac, przedstawilem ich jako mego sio-
strzenca, Polaka, zonatego z Irlandkg. Pola-
kom i Irlandkom duzo sie w Anglii wyba-
cza.

Miss Linley udziela swoich lekcji forte-
pianu w szkole muzycznej; u siebie nie
zni6éslbym gam i etiud. Wracajac pewnego
dnia z biura, nie zdgzylem otworzyé drzwi
do hallu, kiedy wypadla na mmnie zza wie-
szakéw. ,,Mr. Okonsky — podbrédek jej sie
trzgst — niestety, bedziemy musieli sie roz-
staé. Przez wiele lat wyrzekalam sie korzyst-
nych lekcji prywatnych, szanujgc spokoéj te-
go domu. Wtiasnego pianina uzywam tylko
w mniedziele miedzy czwartg a piatg po po-
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tudniu. Ale siostrzeniec pana gra na r6z-
nych instrumentach o széstej rano i o dzie-
sigtej wieczér. Przy czym $piewa. Mrs Smith
dostaje od tego migreny. Chetnie ulegam
prawom, ktére obowigzujg wszystkich, jed-
nak niesprawiedliwos$ci nie zniose.”

Na to, z bolesciwg twarzg, zeszla ze swe-
go mieszkania na pierwszym pietrze praw-
niczka, Mrs Smith. ,,Mr. Okonsky... — za-
intonowala (pochodzi z Manchesteru, ale ile
razy jej godnos$¢ jest zagrozona, uzywa $pie-
wnego, oksfordzkiego akcentu). — Mr. O-
konsky, ja mnie jestem przyzwyczajona do
tego, zeby stuzba chodzila po domu nago.
To obraza dobry smak, nie méwigc o sub-
ordynacji. Obawiam sie, ze moéj maz jest
tego samego zdania.” Zawolala smutnym
glosem do swego meza, urzednika bankowe-
go: ,Darling prosze <cie, przyjdz tutaj i
wyraz swoje zdanie.”

Akurat wtenczas zagrzmialy schody. Mi-
chal i Kathleen, ubrani do wyjscia, wsko-
czyli w sam S$rodek sceny. Zatrzymalem ich.

— Czy to prawda, Michale, ze grasz i
Spiewasz po nocy? Ktére z was spaceruje
nago po domu?

Popatrzyli na siebie pytajaco, jak gdyby

usitowali zrozumieé. Potem wybuchneli
$Smiechem.

Kathleen: — Wuju — z zZenujgcg skwa-
pliwoscig nazywa mnie wujem — to nie by-

ta zadna noc. To bylo wczesne rano i wczes-
ny wieczér. Przeciez teraz jest zima. O sz6-
stej rano jest ciemno. I o 6smej wieczér jest
ciemno. Zeby nie graé i nie Spiewaé, toby
dopiero byta noc!

Miss Linley zrobila sie purpurowa. — Nie
pozwole, zeby mi zadawano ktam. Patrzy-
lam na zegarek: to byla dziesigta, nie 6sma.

Michat z anielskim us$miechem: — Miss
Linley, czy warto sie spiera¢ o dwie godzi-
ny? Spiewalem wieczorem, bo w dzien
sprzgtalem piwnice. A czy pani zauwazyla,
ze pani pianino jest rozstrojone? Szczegdl-
nie w basie. Spostrzeglem to od razu zesz-
tej niedzieli, kiedy pani grala Traumerei
Schumanna. Szkoda takiej pieknej gry na
rozstrojone pianino.

Miss Linley, zbita z tropu: — Oh, w ba-
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sie? Rzeczywiscie... Ma pan racje. Bede mu-
siala zawolaé stroiciela.

Michal z wyskokiem: — Nie trzeba. Ja to

pani zalatwie. U mojej matki dopiero co
nastroitem pianino.

Exit Miss Linley w towarzystwie Michala:
poszli wyprébowaé¢ pianino. Kathleen juz
miala za nimi podazyé, kiedy Mrs. Smith
znowu sie odezwala oksfordzkim akcentem:
— Rozstrojone czy nastrojone, instrumenty
powinny byé uzywane w okreslonych po-
rach. A ludzie w okres$lonych porach powin-
ni byé przyzwoicie ubrani.

Kathleen: — Wuju! Prosze wytlumaczyé¢
Mrs. Smith, ze Michat jest inwalidg wojen-
nym i przy pracy musi byé lekko ubrany.
Dlatego odkurzal dywan w szortach.

Mrs. Smith: — Inwalida? Taki sprawny?
Zresztg nie tyle mialam na mysli szorty, co
gore.

Kathleen: — Och, ze bez koszuli? To ze
wzgledu ma pluca. Dla swobodnej transpi-
racji.

Mrs. Smith z niesmakiem: — Zadziwia-
jaco muskularny suchotnik. Czy on kaszle?
Tuberkuly sg, jak wiadomo, zarazliwe.

Zaperzona Kathleen: — Kto powiedzial, -

ze Michat jest suchotnikiem? Chodzi o pro-
filaktyke. Wiem, co moéwie. Jestem dyplo-
mowang pielegniarksg.

Mrs. Smith zaslonila sobie uszy. — Pro-
sze hamowa¢ swéj irlandzki temperament!—
Po krdélewsku wstepowala  na schody. —
Doskonaty zespo6l! Wyperfumowana pieleg-
niarka i muzykalny inwalida. Czy zamierza
pan, panie Okonsky, na starszego lokaja za-
angazowac sobie kapelmistrza czy chirurga?

Mr. Smith nie zdgzy?l ,,wyrazié¢ swego zda-
nia” w slowach. Za to, za plecami Mrs.
Smith, obrzucil Kathleen spojrzeniem kone-
sera, ktory sie zdecydowal, ze ta albo zad-
na.
Nie byly to w ukladzie domowym pierw-
sze probki ironii Mrs. Smith. Takze lwie
pomruki zacnej z kosciami Miss Linley na-
lezaly do repertuaru. Poczulem sie zagro-
zony, ale nie przez lokatoréw. Halasy moz-
na uregulowaé i rygory narzucié; tylko co
poczg¢ z ,,czarami” Michalta i Kathleen, kt6-
rzy dajg sobie rady wbrew oczywistym ra-
cjom? Ich argumenty sg z ghlupia frant idio-
tyczne. Ich spos6éb bycia zaprzecza moim
gustom i przekonaniom. Co dzieA mialem
ochote powiedzie¢ Michalowi: kpisz czy o
droge pytasz? Jednak nie wyrzucilem ich.

Spadli na mnie na krétko przed $wieta-
mi Bozego Narodzenia i juz wtenczas pro-
bowalem skierowaé¢ ich na normalne tory.

— Doroczne $wieta sg dobrg okazjg do
pojednan w .rodzinie — zagadnalem Micha-
la. — Moze by tak Kathleen przedstawila
ciebie teraz rodzicom jako narzeczonego. O-
statecznie rozwéd z Bradleyem jest tylko
kwestig czasu. Z jej kwalifikacjami z 1at-
woscig znajdzie prace w innym szpitalu, a
ja ci pomoge do studiéow. (Pretty zlozyla u
mnie na ten cel odpowiednig sume.)

Michat popatrzyl! na mnie jak na grzesz-
nika e miedzianym czole.

— Alez, panie Franciszku, to by bylo nie-
uczciwe! Nie mamy najmniejszego zamiaru
sie pobiera¢. A Kathleen, gdyby wrécita do
szpitala, potrulaby ze zlosci pacjentow. Po
co? Nam jest znakomicie tak, jak jest.
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Jezyk mnie Swierzbil, zeby krzykngct:
,,Ale mnie, do cholery, nie jest znakomicie
w roli waszego wujaszka!” Jako$ nic nie
krzykngtem.

Sam nie lubie tradycyjnych obrzadkéow,
wiec skonczylo sie na tym, ze w wieczér
wigilijny poszedlem na ,,Wesele Figara”. Co
oni robili, nie mam i nie chce mie¢ pojecia.
Nazajutrz Kathleen wystagpila przy obiedzie
ze wspaniale upieczonym indykiem i irlandz-
kim puddingiem; kolo kominka ustawili
drzewko, ustrojone w polskie figielki robo-
ty Michala; ofiarowali mi dwa kosztowne
krawaty, ktore — moge sie zalozyé — Mi-
chat ,,zorganizowal” na Bond Street, pod-
czas kiedy Kathleen uwodzila subiektow.
Spiewaliémy polskie i irlandzkie koledy,
Michat wygrywal na akordeonie piosenki
zolnierskie, skandujgc poiglosem teksty, kto-
re Kathleen zdawala sie znaé¢, bo klaskata
i zaSmiewala sie. Cierpialem na mys$l o
wzniostej Linley i wytwornej Smith, kie-
dy zastukano do drzwi i do pokoju wsunagl
sie Mr. Smith z duzym, jak na tamte chu-
de czasy, pudlem -czekoladek.

— Merry Christmas, merry Christmas,
everybody! — powtarzal, ale wpatrywal sie
tylko w Kathleen. Nie zdazyl ofiarowac jej
swego pudla, a juz Miss Linley z peczkiem
ostrokrzewiu o czerwonych jagodach pospie-
szyla do mnie: :

— Zycze panu, my dear Mr. Okonsky —
potrzgsnela z uczuciem mojg reka — zeby
panski siostrzeniec znalazl dla swoich talen-
tow takie uznanie w tym kraju, na jakie
zastuguje. Czy pan wie, ze on ma stuch ab-
solutny?

Dostalem od niej ten klujgcy ostrokrzew,
ale Michal dostal szalik welniany jej wilas-
nej roboty, a Kathleen zostala obdarowana
haftowang serwetkg ,,za wesoly usSmiech”.
W koncu splyneta z gory Mrs. Smith. Chegc
mieé Irlandke na oku raczej niz za plecami,
zaproponowala, zeby wszyscy udali sie do
ich mieszkania na kieliszek wina.

Zamiast mnie cieszy¢, takie dowody ludz-
kiej niedorzecznosci pogrgzajg mnie w iry-
tacje. Napisalem do Wandy: ,,Moja kochana
Pretty, blagam cie, uwolnij mnie od Twojej
romantycznej pary. Sg rozkoszni, ale ja je-
stem za stary, zeby: znosi¢ ekscentrykoéw!”’
Na co otrzymalem ‘list, zaczynajgcy sie od
stow: ,,Drogi Gorwenalu!” Zdebiatem: z tre-
$ci wynikalo, ze Pretty dopatruje sie podo-
bienstwa miedzy Michalem i Kathleen a
Tristanem i Izoldg. Podobno wsréd kupy
opiekunéw, otaczajgcych to mityczne stadlo,
najwazniejszy byl Gorwenal, nauczyciel i
wychowawca Tristana. Zostalem wiec ja,
kupiec herbaciany w roku 1946, kreowany
Gorwenalem, oredownikiem dwojga najbar-
dziej zatwardzialych wiarolomcow i krzy-
woprzysiezcoOw celtyckiego Sredniowiecza.

Roze$miatem sie. Wiasciwie jednak to nie
bylo zabawne. Jak zwykle, kiedy los robi
ze mnie durnia, wybralem sie na piechote
do Hyde Parku popatrzeé¢ na drzewa. Nawet
wole koronke z czarnych galezi na tle mlecz-
nego nieba niz stloczone masy zieleni i ka-
mienny zapach miejskiego lata. Zawedrowa-
lem az do Kensington Gardens, gdzie na
wysepce pos$rodku jeziora gniezdzg sie roz-
liczne ptaki, a na poczatku stulecia James
M. Barrie uroil sobie i innym smarkacza ob-
darzonego umiejetnoscig latania.

(c.d.n.)




BEDZIEMY JESC
SAME LODY!

Za kilka dni rok szkolny dobiegnie konaca. Po francusku ROK
SZKOLNY to ANNEE SCOLAIRE (any skoler), DOBIEGAC
KONCA to TOUCHER A SA FIN (tuszy a sa fe), a ZBIERAC
MANATKI to PLIER BAGAGE (plijy bagaz). Bo moze zbieracie
juz swoje manatki i sposobicie sie do wyjazdu na wakacje?

Nie zapomnijcie czasem zabra¢ ze sobg dlugopisu. Po fran-
cusku DELUGOPIS ‘to CRAYON A BILLE (krejg a bij), a POCZ-
TOWKA to CARTE POSTALE (kart postale). Bo bez dlugopisu
nie mogliby$cie przeciez wystaé¢ pocztéwek znajomym ani tez po-
radzié im, aby otrzymanych od was pocztéwek nie wrzucali do
kosza. Po francusku WRZUCIC DO KOSZA to JETER DANS LA
CORBEILLE, DZIESIECIOLECIE to DECENNIE (dy-senni), a
WARTOSC to VALEUR (waler). Bo w ciggu minionego dziesig-
ciolecia warto§é starych pocztéwek wzrosia dwunastokrotnie.
Pewnie, ze wy nie bedziecie wysylaé starych widokéwek, ale
moja mama moéwi, ze za pigédziesigt lat wasze wakacyjne wido-
kowki tez bedg stare. :

Mamy nadziejg, ze. nam réwniez przySlecie pocztéwke. My na
Swieze powietrze wyjedziemy dopiero w sierpniu, wigc jeSli w
lipcu dostaniemy od Was choé st6éwko, sprawi nam to wielkg
przyjemno$é. Po francusku WYJECHAC NA SWIEZE POWIE-
TRZE to SE METTRE AU VERT (se metr o wer), TAPETOWAC
to TAPISSER (tapisy), ALTANA to TONNELLE (tonel), a NIE
MOZNA ROBIC DZIESIECIU RZECZY NA RAZ to ON NE
PEUT ETRE A LA FOIS AU FOUR ET AU MOULIN (g ne
petetr a la fua o fur y o mule). Bo w lipcu nasze mamy chcg
nie tylko tapetowaé na nowo mieszkania, ale i postawié¢ altane
w ogrodzie, wiec nasi tatusiowie powiadajg, ze nie mozna robié
dziesieciu rzeczy na raz.

Musimy sie z wami pozegnaé, bo mamy wolajg nas na kola-
cje. Po francusku KOLACJA to DINER (diny), ZUPA JARZY-
NOWA to SOUPE AUX LEGUMES albo JULIENNE, a LODY to
GLACE (glas). Bo dzi§ znowu jest na kolacje zupa jarzynowa,
ale za to na wakacjach bedziemy je§é same tylko lody!

JEROME

NOUS NE MANGERONS
QUE DES GLACES!

Dans quelques jours, l’année scolaire touchera da sa fin. En
polonais ANNEE SCOLAIRE c’est ROK SZKOLNY (rok ch-kolné),
TOUCHER A SA FIN c’est DOBIEGAC KONCA (dobiégatchie
kogne-tsa), et PLIER BAGAGE c’est ZBIERAC MANATKI
(zbieratchie manatki). Parce que wvous étes peut-étre déja en
train de plier bagage, non?

Si vous wous apprétez d partir en vacances, surtout, n’oubliez
pas d’emporter un crayon a bille. En polonais CRAYON A BIL-
LE c’est DEUGOPIS (dou-ou-gopisse), et CARTE POSTALE c’est
POCZTOWKA (potch-touvka). Parce que sans crayon a4 bille,
vous me pourriez mi écrire des cartes postales 4@ vos amis, mi
leur conseiller de me pas jeter dans la corbeille les cartes que
vous leur ferez tenir. En polonais JETER DANS LA CORBEILLE
c’est WRZUCIC DO KOSZA (vjou-tchie-tchie do kocha), DE-
CENNIE c’est DZIESIECIOLECIE (djié-chie-in-tchiolétchié) et
VALEUR c’est WARTOSC (varto-chie-tchie). Parce que pendant
la derniéere décennie, la valeur des cartes postales anciennes s’est
multipliée environ par douze. Bien sir, vous, vous m’allez pas
envoyer da vos amis des cartes postales anciennes, mais dans
cinquante ans, les cartes qu’ils auront recues de wvous seront
vieilles elles aussi.

Nous aussi mous espérons avoir de wvos mnouvelles pendant le
mois de juillet. Car mous, c’est seulement au mois d’aoilt que
nous nmous mettrons au vert. En polonais SE METTRE AU VERT
c’est WYJECHAC NA SWIEZE POWIETRZE, TAPISSER c’est
TAPETOWAC (tapétovatchie), TONNELLE c’est ALTANA. Parce
guw’en juillet, mos mamans wvoudraient mnon seulement tapisser
toutes les piéces, mais encore construire une tonnelle dans le
jardin!

Nous allons vous dire au revoir, car le diner est prét. En po-
lonais DINER c’est KOLACJA (kolats-ya), SOUPE AUX LEGU-
MES c’est ZUPA JARZYNOWA (zoupa yajénova), et une GLACE
c’est LODY (lodé). Parce que ce soir, nous allons encore diner
avec de la soupe aux légumes, mais en vacances, mous me man-
gerons que des glaces! SYLVIE

ROZETKA Z HASLEM

Prosimy odgadngé 15 wyrazéw 5-litero-
wych o podanych nizej znaczeniach oraz
jednakowych literach poczgtkowych i wpi-
saé je prawoskretnie dosSrodkowo do od-
powiednich pél rysunku. Litery, ktoére sie
znajdg w polach z kélkami, czytane w kie-
runku ruchu wskazéwek zegara dadzg imie

i nazwisko znanej pisarki -— dziataczki w

sprawie emancypacji kobiet.

ksigga mahometan,
) hropy T an
Tupy, ) dalszy Kkrewn owinowat
12) marionetka, manekin, 13})” > e
pieniedzy, 14) dowcip, anegdota, 15) piekno,

Znaczenie wyrazow:
tobna,

do pisania na tab:

uroda.

1) czarna tkanina za-
2) drogocenny naszyjnik, 3) szajka,
sitwa, Kkoteria, 4) wrzask, glosne wotlanie,
5) izba szkolna, 6) mama kurczat, 7) $wieta
8) prymitywny scyzo-

pewna suma

ROZWIAZANIE ZADAN Z NR 23
ELIMINATKA Z AFORYZMEM

Sukces ma wielu ojcéw — niepo-

wodzenie jest sierotq.

Znaczenie wyrazéw: 1) wertepy,
2) trzpiot, 3) ekspert, 4) fraszka, 5)
zabytek, 6) renegat, 7) automat, 8)
?:Smizfaln 9) zlx;?n{i%ka, 10) szlauc};.

olumna, acja, omyi-
ka, 14) szperka. e 3

POLSKIE MIASTA

Poziomo: 1) klops, 6) kotki, 7) roz-
ga, 8) zawébd, 9) wrota, 113 leem.
13) detal, 14) Prus, 18) rumak, 21)
furia, 22) runda, 23) bajka, 24) rol-
ka, 25) slota, 26) taksa.

Pionowo: 1) korowéd, 2) oczko, 3)
skaza, 4) staw, 5) diadem, 10) trasa,
12) zyrandol, 15) szalas, 16) sfora,
17) trele, 18) rabat, 19) majak, 20)

LOGOGRYF Z PRZYSLOWIEM

Prosimy odgadngé¢ 17 wyrazoéw 7-literowych o pcdanych
nizej znaczeniach oraz jednakowych literach poczatko-
wych i wpisaé je pionowo do odpowiednich kratek ry-
sunku. Litery, ktére sie znajdujg w kratkach z kéilkami,
czytane poziomym zygzakiem dadzg haslo zadania.

Znaczenie wyrazéw: 1) ukladanka Kkarciana, polgczona
zwykle z wrézbg, 2) syn wnuka, 3) polowa okregu kola,
4) zloSliwy przycinek, uszczypliwa przyméwka, 5) zmia-
na na lepsze w stanie zdrowia, 6) poszwa na pierzyne,
7) lokomotywa parowa, 8) miejsce zgiecia reki, nasada
dioni, 9) kredka do malowania ust, szminka, 10) zbio-
rowe pismo z prosbg do witadz, podanie, 11) protopla-
sta rodu, pradziad, antenat, 12) marmolada ze $liwek,
13) chiopak na posylki w hotelu, 14) poranny sygnal do
obudzenia sie i wstawania, 15) polski taniec narodowy,
16) teren wojskowy do ¢éwiczenn z ostrym strzelaniem,
17) prezent, upominek.

Rozwigzania Prosimy nadsylaé pod adresem redakcji
w ciggu 14 dni od daty ukazania sie numeru z dopis-
kiem na kopercie , Rozrywki umystowe’”. Ws&réd Czy-
telnikéw, ktdrzy nades$lg poprawne rozwigzania, rozlo-
sujemy nagrody ksigzkowe.
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ARCHIWUM POLSKO-FRANCUSKIE

Cesarski

sekretarz opisuje

Warszawe

Kiedy w grudniu 1806 roku — w po$-
cigu za armig pruskg, rozbitg pod Jenag

i Auerstaedt — Napoleon przybyl do
Warszawy, towarzyszy! mu jeden z se-
kretarzy — Agathon Fain, p6Zniejszy au-

tor wielotomowych pamietnikéw. W ar-
chiwum rodzinnym potomkéw owego se-
kretarza zachowalo sie kilka jego listow,
pisanych z Poznania i Warszawy do zo-
ny, pozostatej w Paryzu. Listy te zawie-
rajg szereg informacji na temat warun-
kow zycia mieszkancé4w ziem polskich a

réwnoczes$nie dobrze ilustrujg stosunek
6wcezesnych Francuzéw do problemow
Polski. Jeden =z listobw jest tym ciekaw-

szy, ze jego autor — mieszkajgcy przez
kilka tygodni na Zamku w Warszawie —
opisuje tu szczegdbdlowo ,,;,naly gabinet
kroélewski” — co moze by¢é pomocne przy
wyposazaniu odbudowanego wlasnie zam-
ku. Listy z archiwum rodziny Fain pu-
klikujemy w jezyku oryginatu:

,Posen en Grande Pologne,
le 28 novembre 1806

Nous sommes partis de Berlin le 25 de
grand matin et depuis ce moment, nous
roulons jour et nuit au pas.

Cette. fameuse Pologne n’est jusqu’a
présent qu’une grande plaine sablonneu-
se ou quelques malheureux villages, ba-
tis en bois, se rencontrent de 5 lieues
en 5 lieues et quelquefois de 10 en 10. (...)
I1 a fallu supporter le mauvais temps et
le froid. Je viens de tirer ma pelisse de
son enveloppe...

Posen, le 7 décembre 1806

Voila le 10e jour que mnous sommes
a Posen. Certes, ce n’est pas le charme
du lieu qui nous y retient! Posen n’est
pas une belle ville, mais enfin c’est un
lieu de repos et quelques jours de repos
sont bien nécessaires aprés ces déserts
que nous venons de traverser. On nous
dit que Varsovie est une ville ou nous
passerons trés agréablement I’hiver (...).
En attendant les vastes palais que l’on
nous promet, nous sommes ici dans un
couvent de Jésuites ou toute la distribu-
tion se réduit a un grand corridor, qui
a autant de portes que de cellules!). Dés

qu’on a su que I’Empereur venait y Ilo-
ger, on a blanchi a la hate trois cham-
bres, on a crevé une cloison pour qu’on
puisse communiquer de l'une a autre et
I’'on a meublé cela tant bien que mal.

Posen, 15 décembre 1806

Nous partons dans la nuit pour Var-

sovie. Les chemins sont si mauvais que
nous n’irons qu’au pas.

Varsovie le 20 décembre 1806
J’arrive longtemps aprés I’Empereur, 2)
mais enfin j’arrive, et' je laisse encore
bien des voitures derriére moi. Sa Ma-
jesté s’était jetée avec une suite trés
peu nombreuse dans des caléches légeéres
et la grosse voiture du Cabinet n’a pu
le suivre (...). Dans ce moment — ici, il
est trés en retard pour la gelée, c’est
ce qui m’a forcé de m’arréter toutes les
nuits dans des gouffres de boue d’ou je
ne pouvais me tirer qu’au jour a force
de bras et de leviers...

Varsovie, 1 Janvier 1807

Voila donc encore une année qui com-
mence sans que nous soyons l'un prés
de lautre. Depuis que je suis bourgeois
de Varsovie, je ne m’ ennuie pas trop.
Je vais diner tantét chez M. Maret et
tantét chez M. de Talleyrand et presque
aussi souvent chez M. Daru 3).

Il y a ici un théatre polonais, mais il
nous offre peu d’agréments a nous qui
n’y entendons rien.?%) Heureusement que
nous trouvons notre dédommagement
dans un second théatre qui est francais
et dont la troupe vaut bien celle de ’Am-
bigu comique. On nous a donné ,,Aline”.
,Le Chateau de Montenero”, ,L.a dot’ et
méme ,Le mariage de Figaro”.

Je n’ai pu encore me promener dans
la ville, elle n’est pas pavée et pour s’en
tirer, il faut atfendre la gelée. Ce que
j’ai entrevu dans cette vaste enceinte mal
peuplée me rappelle les chantiers du
faubourg Saint-Antoine, les Marais du
faubourg du Temple et les plus belles
rues du Gros-Caillou...

Je ne suis plus bourgeois de Varsovie.
L’Empereur est de retour et je suis ren-

tré au couvent. La cellule ou je travaille
est assez agréable: c’est le petit cabinet
du dernier roi de Pologne, Poniatowski.

Varsovie, 15 janvier 1807

Nos soldats fréquentent les spectacles

de Varsovie et ils sont trés gais. Quand

cn est trop long dans les entr’actes, ils

se mettent a crier: ,La toile ou je ne
passe pas la Vistule!” 5)

Varsovie, 19 janvier 1807
C’est un grand honneur de passer ici
un méchant hiver. Varsovie est fort triste
pour ceux qui veulent tout comparer a
Paris, mais que cet asile est précieux
quand on jette un coup d’oeil sur le pays
qui l’environne. Les ressources de ce
pays sont concentrées dans les mains d’un
petit nombre de grands propriétaires, ils
ne connaissent que les plaisirs d’ostenta-
tion et leur sacrifient tout ce qui fait
lT'aisance et l’agrément de 1la wvie. Les
pauvres paysans font partie de la pro-
priété. On les éléve sur les terres com-
me les bestiaux. Ils s’y nourrissent des
mémes choses, s’abritent sous les mémes
toits et n’offrent que I’aspect de la mi-
sére chez les gens les plus riches. Les
villages ne sont qu’un assemblage de
toits a porcs construits en bois: ici, le
pére, la meére, les enfants, les cochons
et les vaches dorment dans le méme coin.
Par-ci, par-la sont quelques jolies mai-
sons de campagne et nulle part on ne
trouve ce que nous appelons les bour-
geois... Les nobles sont aimables, parlent
le francais. La plupart voyagent beau-
coup et se distinguent tous par une lége-
reté de caractére. qui donne a leurs ma-
niéres beaucoup de rapports avec la 1lé-
géreté francaise. Quand au paysan, ce
n’est qu’'un animal brut, aussi nos sol-
dats qui ne connaissent que les paysans,
détestent la Pologne...

Varsovie,
Je passe habituellement
dans un salon qui
réunion de famille qu’une société. On y
joue au loto, aux échecs et la liberté
dont on y jouit est tout a fait dans mes
golts. La dame du logis s’appelle Mme
la Comtesse de Broniec.% Ce qui m’a
fait faire sa connaissance, c’est que le
logement que je suis censé occuper en
ville est marqué chez elle.

ROBERT BIELECKI

7 mars 1807

mes soirées
m’offre plutét une

1) Byl to dawny gmach kolegium jezuickiego,
zamieniony za czas6w pruskich na ,,dom rza-
dowy’’. Dzi§ mieSci sie tu siedziba witadz wo-
jewobdztwa poznanskiego.

2) Napoleon przybyl do Warszawy 19 grudnia
1806 tuz po poinocy z jednym tylko mamelu-
kiem Rustamem, .bowiem reszta Swity dwor-
skiej i eskorty strzelcOw konnych gwardii
pozostata w tyle na zmeczonych koniach.

3) Hugo Maret byt w owym czasie sekreta-
rzem stanu, ks. Maurycy Talleyrand — mini-
strem spraw zagranicznych a gen. Daru —
giownym intendentem Wielkiej Armii.

4) Mowa o Teatrze Narodowym Wojciecha
Boguslawskiego, ktory wystawial sztuki w je-
zyku polskim.

5) Po drugiej stronie Wisty, w widiach Bugu
i Narwi, stala rosyjska armia gen. Bennigsena
wspierajgca Prusakoéw, z ktérg w koncu grud-

nia 1806 walczyli Francuzi m.in. pod Pul-
tuskiem. &
¢6) Hr. Broniec byl szambelanem zamku Kkro-

lewskiego w Warszawie. Jego pasierbicy,
z ktérg zapewne Fain zabawial sie w ,,gry to-
warzyskie’” byla Joanna Grudzinska — po6zniej-
sza zona Wielkiego Ksiecia Konstantego.

zjadly myszy. Tak moéwi po- |
danie. A jak bylo naprawdeg? 1
Odpowiedz dadzg z pewnos-

cig prace wykopaliskowe, pro- }

GO
POWIE
NAUKA?

W historii Polski Kruszwi-

mym centrum
wadzone nad Gopiem W

Kruszwicy, ktérych celem jest
tkazanie roli Kruszwicy W
dobie formowania sie panstwa

ten
osady kultury
700—400 lat p.n.e.

Szczegblnie interesujgce wy-
niki uzyskali juz archeolodzy
na Goérze Zamkowej — w sa-
1 3 wczesnosSred-
niowiecznej Kruszwicy. Groéd
zbudowano na miejscu
luzyckiej ok.

go przez Kazimierza Wiel-
kiego. Badania wykazaly, ze
zamek zbudowany zostal na
miejscu drewnianego przy-
grodzia z. czasow E.okietka,
spalonego w nie wyjasnionych
okoliczno$ciach. Zamek zbu-
rzyli Szwedzi w 1657 r. i od

ca wigze sie glownie z le- polskiego.  Zebrane dowody Dokopano sie tu m. in. do tego czasu jedyn ozostatos-
genda o krolu Popielu, kté- wykaza ile prawdy tkwi W | dobrze zachowanych frag- cig kazi{mierzowsﬁié)j budowli
rego jak pamietamy  pono¢ legendzie o Popielu. | mentébw zamku, wzniesione- jest legendarna Mysia Wieza.
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niem miodziezy studenckiej

Grafika Zbigniewa Wieckowskiego (autor

pos$rodku) cieszyla sie duzym zaznte'resoa

Grafika poliska

w Cité Universitaire

Grupa pieciu artysté6w polskich: Mira
Balinska, Aleksander Fleischer, Andrzej
Malinowski, Elzbieta Wyszkowska i Zbig-
niew Wieckowski — wystawiala swe pra-
ce graficzne w Maison Internationale de
la Cité Unmiversitaire w Paryzu.

Elzbieta Wyszkowska, ktora stale mie-
szka w Kanadzie, od mnajmlodszych lat
rysowala kompozycje abstrakcyjne. Temu
kierunkowi pozostala nadal wierna, z
tym, ze do swych biatlo-czarnych rysun-
kéw coraz wyrazniej wprowadza elemen-
ty melancholijnej zadumy nad tematem.
Duzo dynamizmu, rozmachu czuje sie na-
tomiast w rysunkach Miry Balinskiej,
odznaczajgcych sie ladng, szybka kreska.
NieEktdére rysunki sprawiajg wrazenie nie-
dokonczonych, lecz to dodaje im wtadnie
interesujgcej lekkos$ci. Prace Aleksandra
Fleischera reprezentujg typ grafiki ksigz—
kowej, dziennikarskiej, zwigzanej z zy-

ciem. Natomiast Andrzej Malinowski,
ktéry odnibést juz wiele sukces6w dzieki
swym rysunkom zamieszczanym W prasie
francuskiej, na wystawie pokazal serie
aktow. Nie po raz pierwszy w Paryzu
wystawil swoje prace Zbigniew Wiec-
kowski, malarz, grafik i scenograf. Ostat-
nie jego szkice, to jakby motatki z do-
znan my$li i pomystéw.

Cité Universitaire, gdzie zawsze duzo
mtlodziezy, jest dobrym miejscem dla wy-
stawiania prac artystéw wystepujgcych
z propozycja nowych form wyrazu. Eat-
wiej woOwczas o nawigzanie kontaktu
miedzy twoércg i odbiorcg jego dzieta. A
w tym wypadku wazne bylo i to, ze cho-
dzilo o zaprezentowanie jak najszerszej
publiczno$ci prac polskich twércéow (T. D.)

Zdjecia: STANISLAW URBANSKI

Mira Baliniska i jej rysunki

GALERIA
DZIEEX
MARIANA ROZKA

Najstarszy sposréd siedmiorga
rodzenstwa — syn robotnika kole-
jowego, Marcin Rozek urodzil sie
15 pazdziernika 1885 r. we wsi Ko-
sieczyn koto Miedzyrzecza. Ood
najmiodszych lat wykazywal ta-
lent do rysunku, rzezby, malarstwa,
dekoratorstwa. Ksztalcil sie w Po-
znaniu, Berlinie, Monachium i Pa-
ryzu. Pozostawil po sobie w réz-
nych o$rodkach Kraju, zwlaszcza na
terenie Wielkopolski, duzy dorobek
w postaci interesujgcych rzezb i
malarstwa. M. in. spod jego diuta
wyszla cala galeria pomnikéw, a
w§réd nich pomnik Bolestawa Chro-
brego w GniezZnie. Wystawial swe
prace z wielkim powodzeniem m.
in. w Padwie, Brukseli, w Malmo
oraz w innych miastach Europy.
Scigany przez hitlerowcé6w od po-
czatku wojny za patriotyczng po-
stawe oraz dzialalno§é konspiracy j-
ng, Marcin Rozek zostal w roku
1941 aresztowany i osadzony w ka-
zamatach fortu VII w Poznaniu.
Kiedy naczelnik wiegzienia polecil
artyScie wykonanie portretu Hitlera,
Marcin Rozek, oczywiscie, odmo-
wik. Wywieziony do O$wiecimia,

“zgingt 10 kwietnia 1944 r. Czesé

spuscizny rzezbiarsko-malarskiej
Marcina Rozka prezentowana jest
W muzeum regionalnym jego imie-
nia w Wolsztynie, gdzie zy! i pra-
cowal. j

SPOLECZNY
MECENAT

Mecenat kilkunastu towarzystw
kulturalnych dzialajagcych na Po-
morzu i Kujawach przynosi duze
korzysSci literaturze, muzyce, twoér-
czo$ci plastycznej i sztuce ludowej.
Organizacja placé6wek muzealnych,
opieka nad twoércami ludowymi,
wspieranie zespoldéw amatorskich,
urzadzanie wystaw i kiermaszy,
sympozja naukowo-o$Swiatowe, za-
kiladanie archiwéw, publikacje mo-

ncgrafii miast i region6w — to tyl-
ko niektére kierunki dzialania to-
warzystw.

Jedno z najprezniejszych stowa-
rzyszen kulturalnych dziala w Zni-
nie — stolicy znanego z kultywo-
wania tradycji ludowych . regionu
Patuk. Organizuje ono m. in. ,,Wios-
ne na Patukach”, tradycyjny, do-
roczny festyn folklorystyczny ché6-
réw i orkiestr oraz zespol6w pie$ni
i tanca, kiermaszy i wystaw sztuki
Iudowej.

Innym przykladem spolecznego
zaangazowania sie mieszkancow
Pomorza i Kujaw w sprawy kultu-
ry jest wybudowanie w ostatnich
16 latach w czynie spolecznym ok.
100 ré6znych plac6éwek kulturalnych,
a wsér6éd nich wiele wiejskich do-
moéw kultury.
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23, rue Taitbout Paris IX-éme
TEl. 824-42-02
Métro: Chaussée d’ Antin

BEEEEEELE

BANK
POLSKA
KASA OPIEKI S.A.

B Udziela wszelkich informaciji oso-
bisScie, telefonicznie i. korespon-

0AT

T T

dencyjinie.
\",") zwiqzku Z sezonem Przyijimuje =zlecenia = FRANCJI do POLSKI
na towary PKO orax pieniadze dia rodxin
turystycznym i znajomych w Poisce. Dostawa towardéw

i wyplaty w gotéowce s dokonywane
TR w Mmiejscu zzamiesxzkania odbiorcy.

Przekazuje wpilaty na koszty podrdézxy dia
osOb =zaproszonych = Polski do Francji.

HHETTTTTEREE RO o i m

Przyimuje wkiady na oprocentowanie orax

pOleCG: zalatwia wszelkie inne operacije bankowe. =
Guide de Voyage — POLOGNE. Wyd. > =
Sport i Turystyka 425 str. w plocien- Na =zadanie wysylamy prospekty, cenniki
nej oprawie 20,00 i materialy informacyine.

\}1

Adam Bajcar — POLOGNE — Guide
touristique. Wyd. Interpress 256 str.
w jezyku polskim lub francuskim w/g

USLUG!I PKO sa

TR

zyczenia 10,00 E najbard=ziej korzystne.
214 str. 28,00 E= - :

MAPE SAMOCHODOWA POLSKI 5,00 =

POLOGNE — CARTE TOURISTIQUE 7,00 = R N (e Sk S St

L ok e Gaes ol B T SRR P LA it

Mapy poszczegdlnych regionéw po 4,00

£

RADIOODBIORNIKI
— TELEWIZORY

Lodéwki, maszyny do prania i inne |

ponadto polecamy nizej
wymienione ksigzki

po cenach najnizszych:
CHOPIN ET SON PAYS NATAL —

CHOPIN I JEGO ZIEMIA 29,00

Tadeusz Dobrowolski — SZTUKA artykuly gospodarstwa domowego
POLSKA 73,00

Bohdan Guerquin — ZAMKI W POL-

SCE 38,00

Dobrostaw Kobielski — PEJZAZE

DAWNEJ WARSZAWY 32,00

Jacek Cydzik, Wojciech Fijatkowski —

WILANOW 38,00

A. Gieysztor, S. Herbst, B. Les$no- B Ne

dorski — POLSKA TYSIACLETNIA 32,00 16, Place de Ia I-Iberte, 423! "'Ie de lannny

S. Pagaczewski — W KRAINIE SKAEL g

I ZAMKOW 19,00 . ( )
Jerzy - Surdykowski — BRZEGIEM : Telernn' 75'44'01 Ru“BAIx “ﬂnn
BALTYKU 16,70 I

TOMASZEWSKI — PANTOMIMA 28,00 R ; S ERRRATE
Jerzy Zanozinski — WSPOLCZESNE

MALARSTWO POLSKIE 38,00 WYTNIJ 1 PRZESLIJ DO REDAKCJI
Jerzy Zurawski — BLANCUT 12,00 ;
Zdzistaw Zygulski — BRON W DAW- Nazwi Imie (Prénom
NEJ POLSCE 94,00 Sl i) -5 :
Wszystkie albumy sg w pldciennej oprawie. Adres (Adresse)
Do cen w, ienionych doliczamy koszt
wlasne prz&ﬁﬁi poczzcrowej. % ¥ ,Pl:ag_ne zaprenumerowaé TYGODNIK POLSKI na I rox —
Stale posiadamy na skladzie duzy wybér 6 miesiecy — 3 miesigce.
stownikéw, encyklopedii, mapy samochodo- Je voudrais m’abonner a la SEMAINE POLONAISE pour
we i turystyczne Polski oraz przewodniki 1 an — 6 mois — 3 mois.
po Polsce w jezyku polskim i francuskim. e on Raver Teat et )
5 Akt o Srtilee
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Judo jest jedng z tych dyscy-
plin sportu, ktéra w okresie po-
wojennym zrobila blyskawiczng
kariere na $wiecie. Sport ten,
wynaleziony i nadal kultywowa-
ny w Japonii, obecnie uprawia-
ny Jjest masowo w krajach
wszystkich kontynentéw.

Najlepszg ilustracjg wazrostu
popularno$ci judo jest Polska.
Przed 20 laty w Kraju bylo
zaledwie kilkudziesieciu entuz-
jastow tego egzotycznego sportu,
obecnie jest ich okolo 10 tysie-
cy zarejestrowanych w klubach
i biorgcych udzial w zawodach.
Dalszych kilkanascie tysiecy u-
prawia judo i samoobrone jedy-
nie dla wtasnej satysfakecji i
sprawmnosci.

Polska od kilku lat zalicza sie
do czolowych panstw Europy
w judo, szczegélnie w kategorii

starszych i miod-
szych. Reprezentanci Kraju
zdobywali juz medale na mi-
strzostwach Europy i $wiata, a
nawet na igrzyskach olimpij-
skich. Srebrny medal w Mona-
chium wywalczyl bowiem przed
4 laty Amntoni Zajkowski z War-
szawy, obecnie pracownik Aka-
demii Wychowania Fizycznego.
Trudno jednak powiedzieé, czy
bedzie on bronit swojej pozy-
cji w Montrealu. Ostatnio prze-
szedl operacje kolana i bardzo
trudno bedzie mu odzyskaé pel-

junioréw

‘ng sprawnoSé oraz zakwalifiko-

waé sie do ekipy olimpijskiej.
O judokach coraz gloémej w
polskim sporcie. Ich osmgmecxa
na naJpowazme]szych impre-
zach i turme]ach mledzynarodo-
wych, sbowodowaly, ze w Mont-
realu wystartuje pelna druzymna.
Przygotowania tej ekipy w o-
statnim sezonie- byly wyjatkowo
staranne. Jesienig ubieglego ro-
ku grupa czolowych. zawodni-

kéw przebywala w ojczyZnie
judo — Japonii. Treningi z czo-
lowymi zawodnikami kraju,
ktéory nadal jest potega w tym
sporcie, daly Polakom wiele ko-

rzy$ci szkoleniowych. Poéznie]j
najlepsi startowali w licznych
turniejach, z ktérych najwaz-

niejszym byly mistrzostwa Eu-
ropy rozegrane w Kijowie. Im-
preze te wszystkie panstwa po-
traktowaly jako ostatni i decy-
dujgcy sprawdzian przed star-
tem w igrzyskach olimpijskich.
Tak wiec mna matach Kijowa
stawili sie wszyscy najlepsi Eu-
ropejczycy, ktérzy marzg o
medalach olimpijskich w Mon-
trealu. W tej sytuacji trzy me-
dale Polakéw (srebrny i dwa
brgzowe) nalezy bardzo wysoko
ocenié, szczegblnie w perspek-
tywie olimpijskiego startu.

Medalisci z Kijowa bedg nie- -

watpliwie nalezeli do grona
tych, ktérzy stoczg z Japonczy-
kami i przedstawicielami innych
kontynentéw decydujace walki.
A poniewaz liczymy réwniez na
Polakéw, warto chociaz w skro-
cie przedstawié ich sylwetki.

Marian Talaj zdobyl brazowy
medal w wadze lekkiej w Kijo-
wie. W swojej karierze odniOst
juz sporo sukces6w migdzynaro-
dowych. W roku 1968 byt mi-
strzem Europy junioré6w mtod-
szych, w 1972 wywalczyl brag-
zowy medal na ME senioréw.
Poza tym zajat Vv miejsce na
ubieglorocznych mistrzostwach
S§wiata, wywalczyl brazowy me-
dal na MSw. akademickich, dwu-
krotnie tytut mistrza Polski. Ma
26 lat, jest studentem Wyzsze]j
Szkoly Inzynierskiej w Kosza-
linie, nalezy do klubu Gwardia
w tym mieScie.

Adam Adamczyk tym razem
wywalczy?l tytul wicemistrza
Europy w wadze S$redniej. w
latach 1974—75 zdobywal na tej
imprezie medale brazowe, taki
sam medal zdobyl! réwniez na
ubieglorocznych mistrzostwach
Swiata. Poza tym ma ma swoim
koncie dwa tytuly mistrza Pol-
ski i brgzowy medal akademic-
kich mistrzostw $§wiata. Pocho-
dzi z Warszawy, reprezentuje
kiub Gwardia, ma 26 lat. Stu-
diuje w warszawskiej Akademii
Wychowania Fizycznego.

Antoni Reiter w tej samej
wadze zdobyt w Kijowie medal
brgzowy. Jednak w poprzednich
latach zdobywal juz w mistrzo-
stwach Europy medale zloty
(1974) i srebrny (1975), a takze
brazowy podczas mistrzostw
Swiata 1973. Trzykrotny mistrz
Polski. Reprezentuje barwy klu-
bu Wybrzeze Gdansk. Tak jak
jego koledzy ma 26 lat. Jest ab-
solwentem Wydzialu Elektroniki
Politechniki Gdanskiej.

Wszyscy wymienieni zawodni-
cy przywdziejg niewatpliwie re-
prezentacyjne stroje na Igrzys-
ka Olimpijskie w Montrealu,
WSZYSCy tez maja szanse na
zdobycie _ olimpijskich lauréw.
Czy wykorzystajg te szanse? Na
to pytanie tfrudno oczywisScie od-
powiedzieé, bo rywali jest wielu,
a w sporcie wszystko moze sue
zdarzy¢. Niemniej wydaje sie,
ze chociaz jeden z nich podtrzy-
ma olimpijskie medalowe trady-
cje judoké6w, zapoczgtkowane w
Monachium przez Antoniego. Zaj-
kowskiego. (h.j.)

Zdjecie: JAN ROZMARYNOWSKI

Okruchy

sportowe

Mistrzostwa  pilkarskie
I ligi zostaly zakonczo-
ne. Tytul mistrza Pol-
ski w sezonie 1975/76
zdobyla jedenastka Sta-
1li Mielec, wicemistrzow-
ski za$§ przypadi dru-
zynie GKS Tychy, kra-
kowska Wista =zajela
trzecie miejsce. Lige
opuszczajg zespoly: Po-
Ionii Bytom i Stali Rze-
sz6w. Do I ligi awan-
sujg: Odra Opole i Ar-
ka Gdynia. Warto tak-
ze odnotowaé, iz w naj-
blizszej edycji europej-
skich rozgrywek pu-
charowych uczestni-
czyé beda druzyny
Tych i Krakowa (GKS
i Wista) w Pucharze
UGEFA. W rozgrywkach
Pucharu Zdobywcoéw
Pucharéw Polske repre-
zentowaé bedzie Slgsk
Wroctaw.

Pierwszy tegoroczny
miedzypahstwowy mecz
kobiecej lekkoatletycz-
nej reprezentacji Polski
przyniést w rozegranym
tr6jmeczu z Wloszkami
i Rumunkami zwycie-
stwo Polkom nad re-

prezentacjg Witoch
76 :59 i porazke z Ru-
munig 63 : 72 Polki

startowaly bez SzewihA-
skiej i Rabsztyn. Na u-
wage zaslugu]e dobry
wynik i zwyciestwo
Chewinskiej w pchnie-
ciu kulg na odleglosé
19.09 m.

W Dortmundzie odby?l
sie miedzynarodowy
mityng lekkoatletycz-
ny, w ktérym startowa-
1i takze Polacy. W fi-
nale ,,A” biegu na 100 m
zwyciezyl? Marian Wo-
ronin przed drugim Po-
lakiem Grzegorzem
Grzejszczakiem. Zwy-
ciezca mial czas 10,47
sek. W finale ,,B” Po-
lak, Zenon Nowosz byt
drugi za Hansem Bie-
lerem (RFN). Wsréd
kobiet Ewa Dlugolecka
zajela czwarte miejsce
na 100 m. W biegu tym
zwyciezyla Annegret
Richter (RFN). Obok
Mariana Woronina zwy-
ciestwo dla polskich
barw odnies§li réwniez
Wojciech Buciarski w
skoku o tyczce i szta-
feta mezczyzn 4><100 m.
W Xodzi odbylo sie XV
kolarskie kryterium
uliczne na dystansie
75 km. Na starcie sta-
nelo 86 kolarzy. Zwy-
ciezyl Mielczystaw No-
wicki (Wi6kniarz E6dZ)
przed Slawomirem Ru-
binem (Gwardia (6dz).
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WSPOLCZESNA
PLASTYKA
POLSKA

NA WYSTAWIE W BELGII

W jednym z najnowszych salonéw wysta-
wowych Brukseli, w Galerie Simone van
Dormael, prezentowana jest obszerna wy-
stawa wspoé6iczesnej sztuki polskiej. Pokaz
gromadzi prace 25 artystobw reprezentuja-
cych takie dyscypliny plastyczne, jak ma-
larstwo, rzezZba, grafika, rysunek i tkanina
artystyczna.

Podczas uroczystego otwarcia wystawy, w
ktérym uczestniczyli: ambasador PRL w
Belgii, Stanistaw Xociolek oraz belgijski
minister, Edmond Machtens, przedstawiciele
miejscowego $Swiata artystycznego spotkali
sie z polskimi malarzami biorgcymi udzial
w ekspozycji: Marig Antoszkiewicz, Stefa-
nem Gierowskim, Januszem KXaczmarskim,
Eugeniuszem Markowskim i Rajmundem
Ziemskim.

Wystawa cieszy sie duzym zainteresowa-
niem publiczno$ci, odwiedzajg jg przedstawi-
ciele radia, prasy i telewizji oraz liczni ko-
lekcjonerzy. Organizatorem tego pokazu jest
Biuro Handlu Zagranicznego ,,Desa’”, ktoére
traktuje wystawe jako propozycje powaznej
oferty handlowej. ,,Desa” podpisatla z gale-
riag Dormael umowe o wieloletniej wsp6i-
pracy przy prezentacji i lansowaniu polskiej
sztuki wspodlczesnej na terenie Belgii i Lu-
xemburga.

ODZNAGZENIA
DLA BELGIJSKICH
DZIALACZY

Z okazji ,Polskiego dnia” na mig-
dzynarodowej wystawie krajoznaw-
czo-turystycznej w mieScie Wille-
broeck pod Antwerpig odbylo sie uro-
czyste wreczenie przyznanych przez
Rade Panstwa PRL srebrnych ‘odznak
Orderu Zastugi przewodniczgcemu To-
warzystwa Przyjazni Belgijsko-Pol-
skiej J. Borghijsowi i wiceprzewodni-
czgcemu tego towarzystwa, M. Franc-
kaertsowi. Dekoracji dokonal ambasa-
dor PRL w Krélestwie Belgii, S. Ko-
ciolek.

NAGRANJA
ZESPOLOW
POLONIINYCH

Ostatnio zostala wydana przez fir-
me ,Barclay” nowa plyta ,,Un Soir
au Gaity”. W ten sposéb przybylo je-
szcze jedno interesujgce nagranie ze-
spoléw polonijnych. Wykonawca utwo-
réw jest Stéphane Kubiak i jego or-
kiestra. Nagrano m. in. takie piosenki,
jak: Poczkaj, poczkaj, Sercu zal, W
maltej wiosce, Stara baba oraz $pie-
wany po polsku znany przeb6éj Palo-
ma Blanca.

TRZYDZIE-
STOLEGIE
CENTRALNE)
RADY NARODOWE]

28 maja 1945 r. powstala w
Belgii Centralna Rada Narodo-
wa Polakéw. Z okazji kolejnej
rocznicy dzialalno$ci Rady od-
byla sie w Brukseli uroczysta
akademia. Otworzyl jg prezes
Centralnej Rady, Jan Szala, o-
kolicznosciowe przemoéwienie
wyglosit ambasador PRL, Stani-
staw Kociolek, ktéry mnastepnie
wreczyl kierownictwu Central-
nej Rady sztandar ufundowany
ze skladek Polonii belgijskiej.
Dzialacze Centralnej Rady Na-
rodowej wyslali telegram z zZy-
czeniami do Edwarda Gierka —
jako jednego z zalozycieli Ra-
dy i pierwszego je; przewodni-
czgcego. W akademii uczestni-
czylo okolo dwustu delegatow
rad okregowych 1 organizacji
polonijnych z calej Belgii. w
czeSci artystycznej wystapit po-
lonijny zespél teatralny ,,Iskra”
z Eisden oraz zesp6l piesni i
tanca ,Krakus” z Genk Zwart-
berg.
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ARS POLONA

Krakowskie Przedmiescie 7
00-068 Warszawa, Polska
Poleca: ¥

J' .MAEA ENCYKLOPEDIA PRAWA” o

843 stronice. Panstwo i Prawo. Doktryny polityczno-prawne. Po-
wszechna i polska historia panstwa i prawa. Prawo panstwowe;
administracyjne; karne; finansowe; cywilne; miedzynarodowe.
Ustroje panstw. Wydawnictwo PWN. Cena: 23,50 F; z przesylka
pocztowa: 30,30 F.

,MAEA ENCYKLOPEDIA ZDROWIA”

1081 stronic. Anatomia. Fizjologia. Patologia. Higiena. Choroby
(zapobieganie i postepowanie). Leki. Pierwsza pomoc. Pielegno-
wanie dzieci i chorych. Kosmetyka. Medycyna pracy; sportowa;
kosmiczna. Wydawnictwo PWN.

Cena: 29,30 F; z przesylka pocztowsg: 36,10 F.

»MAEA ENCYKLOPEDIA POWSZECHNA”

1200 stron. 32000 hasel. 144 przeglady syntetyczne i tabele. 2800
ilustracji. 100 map. 18 tablic wielobarwnych. 17 map wielobarw-
nych. 60 tablic jednobarwnych. Wydawnictwo PWN. Cena: 99,90 F;

z przesylkg pocztowsg: 111,60 F.

Zaméwienia przyjmuje oraz wszelkich informacji udziela firma:

LA BOUTIQUE
POLONAISE

25, rue Drouot
75009 Paris

posiadajgca stale na skladzie duzy wybér ksigzek dla dzieci, mlo-

dziezy i dorostych oraz stowniki; albumy;

mapy;

i inne encyklopedie. Wysyla na prowincje szybko i sprawnie.

przewodniki
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ZvYcClAa
ROZNYCH

KOLONII

-
NA CELE
SPOLECZNE

Zebrane przez przy-
jaci6él datki z okazjiza-
warcia zwigzkéw mal-
zenskich zlozyly, zwy-
czajem francuskim, na

cele spoteczne malzen-
stwa: Marie-Théreése
Kr6l — Alain Mortreux
w Wingles, Marcelline
Bevilacqua -— Jean-
Marc Rachula, Fabien-
ne Triand — Geérard

Skalaj i Jadwiga Gorz-
kiewicz — Jean Kani-
cki w Metz, Monique
Jozefiak — Philippe
Van der Auwers, Fran-
coise Kralka — Gérard
Paque, Alina Mielcarek
—  Michel Calluyere,
Martine Van Lande-
wick — Daniel Jarczyk,
Annie Majorczyk —
Jean Posmyk, Christia-
ne Dobrowolska —
Alain Cassan i Christi-
ne Szcze$niak — Jean-
Luc Devred w Monti-
gny-en-Ostrevent, Re-
née Lepecquet — Wia-
dystaw Marcinek w
Lens, Nadine Monche-
court — Christian Pu-
ziak w Fenin, Monique
Neuville — Rysgard
Szczepaniak w Waziers,
Monique Wrébel — Re-
née Maes w Noyelles
Godault, Amndrée Du-
fosse — Walter Wierch,
Germaine Strzelecka —
Alain Goossens i Mar-
tine Aubertin — Ray-
mond Dzikowski w
Avion, Lucja Rutinow-
ska — Wtadystaw Kru-
szkiewicz w Douai.

MEDALISCI
PRACY

Eleu-dit-Leauwette. W
tutejszym merostwie od-

byta sie uroczystosé
wreczenia medali pra-
cy. Otrzymali je mu.in.

p. Antoni Nowak (po$-
miertnie), p. Héléne Ca-
ron-Misek, medal ver-
meil, zloty oraz duzy
ztoty, za§ p. Jean Do-
robisz — medal srebr-
ny. Réwnocze$nie du-
zZym zlotym medalem
dawcéw krwi zostata

odznaczona p. Maria
Nowak. Medale wreczyl
mer miasta, p. Somvil-
ied 3

Lens 4. W dowd6d uzna-
nia za wieloletnia pra-
ce przyznano srebrne
medale pracy nastepu-
jacym osobom: p. Al-
fonsowi Marszaltkowi, p.
Wiktorowi Knapikowi,
p. Antoniemu Mucha i
p. Antoniemu Nowako-
wi. Aktu wreczenia me-
dali dokonal p. Wasi-
lewski, prezes Unii me-
dalistéw, na uroczy-
stym spotkaniu.

=
KONKURSY
TOWARZYSKIE

Meéricourt - sous-
-Lens. Pierwszy tego-
roczny regionalny kon-
kurs bulistyczny, orga-
nizowany dla pracow-
nikéw kopalnianych, w
ktérym startowaly 84
osoby, wygral p. Boga-
la z Waziére. W kon-
kursie uzupelniajagcym
p:: Michalak z TU.C.S.
Billy-Montigny zajal
miejsce trzecie. Oba
konkursy prowadzil
sprawnie p. Zietek, pre-
zes Amicale du Maroc.
Douai. W regionalnym
konkursie petanki, kt6-
ry orgamizowalo stowa-
rzyszenie Les Amis
Réunis p. Sandowski z
Avion zajal miejsce
drugie.

B
SWIETO
MATEK

Mazingarbe. Z
sSwieta matek
zarzad miejski podej-
mowal uroczysScie 25-
cio letnie maltzenstwa.
Wséro6d jubilatow, kto-
rzy obchodzili srebrne
wesele znalezli sie pan-
stwo Juszczak — Dg-
browska, Kotecki —
Patoka, Walkowiak —
Pysk, Salatecki — No-
waczyk, Szwanke ——
Walkowiak i Wojcie-
szak — Robakowski.
Sktadajac gratulacje
mer miasta zyczyl ju-
bilatom dalszego szczes-
liwego pozycia.

okazji
tutejszy

Beuvry. Zlotym meda-
lem Rodziny Francu-
skiej zostala odznaczo-
na p. Marie-Madeleine
Sauvage z domu An-
drzejczak a brazowym
-—— p. Christiane Drze-
wicka z domu Mallet.

=
DZIALACZE
ZWIAZKOWI

Zaglebie Blanzy. Przez
ré6zne zwigzki zawodo-
we goérnikéw, jako kan-
dydaci na delegatéow
przy wyborach syndy-
kalnych zostali wysu-
nieci: p. Henryk Kru-
szynski, p. Witadyslaw
Hyclak, p. Edward Ko-
zlowski, p. Mario Bilek,
p. Edward Grzegorzek,
p. Marian Cichon, p. Ka~
zimierz Jurek,” p. Wia-
dystaw Eokietek i p.
Andrzej Wosianek.

o ;
MLODZIEZ
SPORTOWA

Oignies. Tutejszy klub
lekkoatletyczny Etoile
Oignies odniést Iliczne

sukcesy w ramach mi-
strzostw dep. ¢ Pas-de-

Calais, rozgrywanych w
Boulogne. I tak w ka-
tegorii junioréw: Eric

Drut, mtodszy brat mi-
strza $Swiata w Dbiegu
przez plotki, Guy Dru-
ta, wygrat bieg na 100
m oraz skok o tyczce
wynikiem 4,50 m, Gole-
jewski wygral skok w
dal, skok wzwyz i bieg
na 110 m, Kopaczewski
z R.CLL. wygral bieg
na 200 m. W kategorii
kadetéw bieg ma 100 m.
wygral Szmacinski, troj-
skok — Nowak a Karp
— 250 m. przez plotki.
Miejsca drugie =zajeli:
Drzewiecki z S.O.B. na
200 m., Szybura w sko-
ku wzwyz i Gérny na
1.500 m. Sztafete wy-
grala réwniez ekipa z
Fli-

nie pokazowe, w

kt6-

rym drugie miejsce za-

jeli

Dominique Wiecek

i Lydia Jaskowiak.

DZIECIECY
KONKURS

RYSUNKOWY

Lens. w
konkursie
tu Pas-de-Calais
grywanym w 1

centralnym
departamen-

roz-
iceum

Condorcet prix d’excel-
lence otrzymaly dzieci:

Eric
Anna

Piatek

(Liévin),
Gozdziaszek

(Avion), Sylvain Zapla-

ta (Lens),
Lepczynski
Laurence Jelonek
Eric Michalik
mines), Philippe

Jean-Louis
(Courcelles),

(Aix),

(Sallau-

Dem-

bicki (Lens), Franciszek

Materzok
i Christian
(Bully).

B

NIECH
ZDROWO
ROSNA|!

(Mazingarbe)
Trabent

Rodziny maszych Roda-

kow  powiekszyly

Ostatnio
Montchanin:
Blaszczyk.
Jean-Philippe
Grenay:
miar.
Ostrevent:
radzka.

urodzili

sie.
sie:

Nathalie
Lestrem:

Strek.

Catherine Kuz-
Montigny-en-

Nathalie Sie-
Bois-Bernard:

Michal Kocinski. Avion:
Jan Pankow. Fouquié-

res-lez-Lens:

Virginie

Kozlowska; Estelle Ole-

szak. Sallaumines

: Vi-

ridiana Adamiak. Dour-

ges:
Douai: Nathalie
malska, Didier
siak, Dominique
bryczak, Barbara
niak. Montign

Isabelle Gruchala.

Ka-

Sotty-

Lam-
Wol-
y-les-

Merz: Sylvie Bialek. Bé-

thune:
Sylver
Noyelles - sous -
Yvan Bogacki.
court-sous-Lens:
Gasiorowska,

Eddy Sza

ndzik,

Wotlodzielski.

Lemns:
Meri-
Anna

Karine

Rodzielska, Claude Ma-

nikowski, Cathy

Jan-

kowska, Liévin: Fryde-

ryk Jankowski.

STO LAT

DLA NOWO-

ZENCOW!

E.O. w_ skladzie: Ku rados$ci Rodzin i
siek — Drut — Carpen- Przyjaci6l matlzenstwa
tier — Golejewski. zawarli ostatnio: Avion: .
Raches. Z okazji rocz- Andrée Dufossé i Wal-
nicy Jeanne d’Arc miej- ter Wierch, Germaine
scowe stowarzyszenie Strzelecka i Alain Go-
gimnastyczne I.a Lor- ossens, Monique Wré6-
raine urzadzito spotka- bel i René Maes. Wa-

ziers: Monique Neuvil-

le i Ryszard Szczepa-
niak. Metz: Fabienne
Triand i Gérard Ska-

laj, Marcelline Bevilac-
qua i Jean-Marc Ra-
chuta, Jadwiga Gorz-
kiewicz i Jan Kanicki.
Lens: Renée Lepecquet
i Witadystaw Marcinek.
Oignies: Nadine Con-
stathino i Raymond
Grzechowiak. Monti-
gny-en-Ostrevent: Mo-
nique Jo6zefiak i Philip-
pe Van der Auwers,
Francoise Kralka i Gé-
rard Paque, Christine
Szczesniak 1 Jean-Luc
Devred, Martine Van
Landewick i Daniel
Jarczyk, Aline Mielca-
rek i Michel Caluyere,

Annie Majorczyk i
Jean-Paul Posmyk,
Christine Dobriowolska
i Alain Cassan. La-
llaing: Nunziata del
Sordo

i Raymond Ki-
sielak. :

R
Z ZArOBNEIJ
KARTY

Z zalem donosimy, ze
ostatnio odeszli od nas:
Montigny-en-Ostrevent:
Emilia Orzech z domu
Famulicka, lat 47, Adam
Wieczorek, lat 69. Maria
Meux z domu Biskup,
lat 87. Montigny-en-
Gohelle: Jozef Gierczal,
lat 65. Houdain: An-
drzej Kopeé, lat 83.
Harnes: Waleria Len-
czewska z domu Pila-
zinska, lat 79. Avion:
Antoni Sidarczak, lat
62. Sallaumines: Irena
Klemensiak 4 domu
Kwiecien, Iat 34. Lens:
Franciszek Jankowski,
lat 58. Rouvroy-sous-
Lens: Andrzej Misiak,
lat 85. Dechy: Jozef
Janczak, lat 71. Auby-
lez- Douai: Albert Ko-
zubek. Dourges: Joanna
Kubiak z domu Marci-
niak. Carvin: Stanistaw
Opala. Guesnain: Sta-
nistaw Hanckowiak, lat
85. Masny: Edward
KRazmierczak, lat 55.
Haillicourt: Antoni Bla-
szezyk, lat 91. Avion:
Jean-Claude Wieczorek.
Bruay-en-Artois: Leon
Przybylski, medalista
pracy, lat 61, Jozef Ma-
tecki. Marles-les-Mines:
Walentyna Gittner 1z
domu Pietrzak, lat 66,
Jan Gawronski, lat 85.
Béthune: Jézef Aniola,
lat 68. Montceau-les-
Mines: Franciszek Ko-
zlowski, lat 75. Maran-
ge-Silvange: Michal-
Stanistaw Kwiecien, lat
62. Fameck: Maria
Chwaliszewska z domu
Bernard. Creutzwald:
Pawlina Kalaczynska z
domu Musiol. Etrange-
Cité: Kazimierz Woz-
niak, lat 71.




DU 26 JUIN
AU 2 JUILLET

PREMIERE CHAINE

MIDI-PREMIERE — 12.30 (sauf le dimanche)

TF 1 ACTUALITES — 13.00; 20.00 et a la fin du pro-
gramme

POUR CHAQUE ENFANT — 18.05 (sauf le dimanche)

L’)ILE AUX ENFANTS — 18.10 (sauf samedi et di-
manche)

A LA BONNE HEURE — 18.30 (sauf samedi et di-
manche)

CES ANIMAUX QU'ON APPELLE DES BETES — 19.03
(sauf samedi et dimanche)
ACTUALITES REGIONALES — 19.20 (sauf le dimanche)

UNE MINUTE POUR LES FEMMES — 1940 (sauf sa-
medi et dimanche) .
TOUR DE FRANCE CYCLISTE (résumé filmé) — 19.47

(sauf le dimanche)

SAMEDI 26 JUIN

12.47. Jeunes-pratique

14.25. Samedi est a vous

18.40. Six minutes pour vous défendre
18.50. Magazine Auto-Moto

20.30. Numéro un: Gilbert Bécaud
21.30. ,,Regan’ n° 10

22.30. A bout portant

DIMANCHE 27 JUIN

12.02. La séquence du spectateur

12.30. L’homme qui n’en savait rien

13.20. Le petit rapporteur

14.25. Les rendez-vous du dimanche

16.00. Sports: Direct... a la une

18.45. ,,Nans le berger” n° 24

19.17. Les animaux du monde

20.30. ,,Le dernier saut’”” — un film d’Edouard Luntz
avec: Maurice Ronet, Michel Bouquet

22.10. Pour le cinéma

LUNDI 28 JUIN
13.35. Les aprés-midi de TF
Série: ,,La légende des Strauss” n° 6
17.35. Le club du lundi
20.30. La caméra du lundi:
L’avenir du futur

MARDI 29 JUIN

13.35. Les aprés-midi de TF 1 .
Série: ,,.Les nouvelles aventures de Vidocq” n° 6
17.35. Trente millions d’amis
20.30. Variétés: ,,Si ca wvous chante”
21.35. Ces années — la... 1963
22.30, De vive voix

MERCREDI 30. JUIN

13.50. Les visiteurs du mercredi
20.30. Hommage a Jean Vilar

22.00. Les grandes énigmes: ,,L’homme-poisson’’
JEUDI ler JUILLET

20.30. ,,Sandokan’” n° 6

21.20. ,,L’événement’’

22.30. Jazz a Juan: ,,Count Basie”
VENDREDI 2 JUILLET

20.30. Au théatre ce soir

22.00. Programme non communiqué

DEUXIEME CHAINE — COULEUR’

FLASH JOURNAL — 14.30 (sauf samedi et dimanche)

AUJOURD’HUI MADAME — 14.35 (sauf samedi et
dimanche)

»;AUJ COEUR DU TEMPS’” — nouvelle série réalisée par
Irwin Allen — 15.30 (sauf samedi, dimanche et
mercredi)

AUJOURD’HUI MAGAZINE: — 16.20 (sauf samedi, di-

% manche et mercredi): — FENETRE SUR..., SOU-
VENIRS DE L’ECRAN; ACTUALITES D’HIER...

JOURNAL — 18.30 (sauf samedi et dimanche)

LE PALMARES DES ENFANTS — 18.42 (sauf samedi
et dimanche)

DES CHIFFRES ET DES LETTRES — 18.55 (sauf le
dimanche) >

ACTUALITES REGIONALES — 19.20 (sauf le dimanche)

TOUR DE FRANCE CYCLISTE — 19.44 (sauf le di-
manche)

JOURNAL DE L’A 2 — 20.00 et a la fin du programme

SAMEDI 26 JUIN

13.00. Midi 2 tarep 20725 2 EEEAEIS

13.35. Journal des sourds et des mal-entendants

13.50. Dessin animé

14.00. Philippe Caloni

18.00. Peplum : =

20.30. Dramatique: ,,Maigret”: ,,Un crime en Hollande
avec: Jean Richard

22.05. Dix de der

DIMANCHE 27 JUIN

propose: ,,En attendant rétée”

12.00. C’est dimanche — suite a 13.00
12.30. Midi 2

18.47. Stade 2

19.29. Systéme 2 — suite a 20.39

21.45. Série: ,,La dynastie des Forsyte’” n° 1

LUNDI 28 JUIN
20.30. La téte et les jambes

21.50. Documentaire: Une légende, une vie: Frangois
Périer

MARDI 29 JUIN

20.30. Dossiers de I’Ecran: .
,,Du sang, de la sueur et des larmes’” — un film
d’Andrew Osborn et Jack le Vien avec Richard
Burton
Débat: ,,La vie de Churchill”

MERCREDI «30 JUIN

15.30. ,,Bonanza’® n° 8

16.20. Un sur cing

20.30. ,,L’homme de fer” n° 10

21.30. C’est-a-dire

JEUDI 1 JUILLET

20.30. Dramatique: ,La folle de Chaillot” de Jean

Giraudoux
22.35. Juke box

VENDREDI 2 JUILLET
20.30. Série: ,,La juive
21.40. Apostrophes
22.55. Ciné-Club:
,,La dixiéme wvictime” — un film d’Elio Petri
(1966) avec: Marcello Mastroianni, Ursula Andress

ROISIEME CHAINE — COULEUR

12.15—18.15 RELAIS DES EMISSIONS DE TF 1

POUR LES JEUNES — 18.45 (sauf le dimanche)

LA TELEVISION REGIONALE — 19.05 (sauf le di-
manche)

ACTUALITES REGIONALES — 19.20 (sauf le dimanche)

TRIBUNE LIBRE — 19.40 (sauf samedi et dimanche)

FR 3 ACTUALITES — 19.55 et a la fin du programme
JOURNAL COMPLET 9

AU FIL DU RHONE — 20.00 (sauf samedi et dimanche)

SAMEDI 26 JUIN

19.40. Un homme, un événement

20.00. Thalassa-L.e magazine de la mer

20.30. Reprise: ,,La visite de la vieille dame’ de Fie-
drich Durrenmatt avec Mary Marquet

DIMANCHE 27 JUIN

11.00. A écrans ouverts

18.45. Spécial DOM/TOM

19.00. Hexagonal

19.55. FR 3 Sports

20.05. Les mystéres de la Tamise

du: chateau Trompette’” n° 1

20.30. Les visiteurs du dimanche soir: Paul Giannoli
22.30. (N) Cinéma de minuit:
,,Tartuffe” — un film muet de F. W. Murnau

(1925)
LUNDI 28 JUIN

20.30. Prestige du cinéma:
»Les suspects” — un film de Michel Wyn

MARDI 29 JUIN

20.30. Westerns, Films policiers, Aventures:
,,Torpilles sous I’Atlantique’> — un film de Dick
Powell aven Robert Mitchum, Curd Jurgens

MERCREDI 30 JUIN
20.30. Un film, un auteur:

,,Maison de poupée’” un film de Joseph Losey .

(1973) avec: Jane Fonda, David Warner, D. Seyrig
JEUDI ler JUILLET
20.30. Les grands noms de l’histoire du cinéma:
(N) ,,Crime et chatiment” — un film de Pierre
Chenal (1935)
VENDREDI 2 JUILLET
20.30. VENDREDI: ,L.a pollution de l’assiette’’.

21.30. ,,La destinée de Monsieur de Rochambeau” —
une émission de Daniel Le Comte

\

R SR e SRR D TR D
WARSZAWA

PROGRAM AUDYCJI
CODZIENNYCH DLA
RODAKOW ZA GRANICA

6 00— 7.00 41, 49, 75 i 200 m
7.00— 8.00 31, 41, 75 i 200 m
11.30—12.00 25, 31 i 41 m
13.00—14.00 31 i 41 m
315.00—15.30 31, 41,49 m
1€.30—17.30 31, 41, 49, 75 i

200 m

18.00—18.30 41 i 49 m ‘
20.30—21.00 41 i 49 m :
21.30—22.00 31, 41 i 49 m
23.03—00.00 219,8 m, 249 m i

367 m

POLECAMY SZCZEGOLNIE

kalendarzyk historyczny i
muzyke 7.00

przeglad prasy krajowej—
14.00 (z wyjatkiem niedziel

Magazyn Informacyjno-
Publicystyczny ,,W Polsce
i na $§wiecie” — 17.30 (z

wyjatkiem niedziel i §wiagt)
program dla dzieci i mlo-
dziezy — 14.30 i 19.00

ORAZ AUDYCJE

o
®

TEMATYCE POLONIJNEJ:
Kronika z zycia Polonii na
Swiecie — czwartek 17.30
i 00.03

Audycja dla Polonii we
Francji i Belgii — sobota
7.00 i 17.30

Audycja dla polonijnych
Srodowisk kombatanckich
drugi poniedzialek miesig-
ca — godz. 21.30
Audycja dla polonijnych
zespolébw §piewaczych —
trzeci pigtek miesigca 21.30
Koncert Zyczen dla Roda-
kéw za granicg — czwar-
tek 17.30

RADIO-
VARSOVIE

l

VOUS PRESENTE LE
PROGRAMME DE SES
EMISSIONS QUOTIDIENNES
EN LANGUE FRANCAISE:

7.00— 7.30 31,01 m 41,18 m
; 41,27 m

12.30—13.00 31,50 m 42,11 m

19.00—19.30 31,45 m 41,18 m

21.00—21.30 41,18 m 48,74 m

21.30—22.00 49,22 m 75,85 m
200 m

22.30—23.00 41,18 m 48,74 m

NOUS VOUS PROPOSONS
TOUT PARTICULIEREMENT:

nos revues de presse quo-
tidienne a 12.30 ¢
,Le Courrier des Audi-
teurs” — mardi a 21.00 et
21.30 mercredi a 19.00 et
22.30 ainsi que jeudi a 7.00
et 12.30

,Jeunesse, loisir, sport” —
— les ler et 3e mercredis
du mois a 21.00 et 21.30
,,La Semaine en Pologne”
— samedi a 19.00 et 22.30
,L.e Monde du Travail” —
les ler et 3e vendredis du
mois a 19.00 et 22.30
,.Pologne-France et retour”
le ler vendredis du mois
a 21.00 et 21.30

,Le magazine du Film” —
le dernier jeudi du mois
a4 121.00; et: 21.30
»L’Agence des Auteurs pro-
pose” — le ler samedi du
mois a 21.00 et 21.30
»Aux quatre coins de Var-
sovie” — les 2e et 4e sa-
medis du mois a 21.00
et 21.30.




U poczatku kariery
byl »Sen nocy letniej«

Elibieta Barszczewska nalezy do najwybitniejszych pol-
skich aktorek. Z jej nazwiskiem 1gcza sie znakomite insce-
nizacje wielkich dramatéw romantycznych, w ktérych
kreowala glowne role, a takze udzial w sztukach z reper-
tuaru wspoébiczesnego. Jest laureatkg nagrody miasta sto-
leczpego Warszawy. Otrzymala to wyréznienie jako jedna
z pierwszych, wsréd tych, ktorzy szczegdlnie zasluzyli sig
dla stolicy.

— Cala Pani dziatalno$é artystyczna zwigzana jest z War-
szawagq...

o Tak. Tutaj sie urodzilam, wychowalam, tu zaczela sie
moja praca aktorska. Opus$cilam Warszawe po powstaniu,
kiedy z wiekszo$cia mieszkancoéw stolicy przeszlam przez
ob6z w Pruszkowie. Wyzwolenie zastalo mnie w Mila-
noéwku. Kiedy Teatr Wojska Polskiego zbieral rozproszo-
nych aktoréw, pojechalam na 5 miesiecy do f.odzi.

Juz w listopadzie 1945 roku powrécilam do Warszawy
— zaczely sie tu préby ,Lilli Wenedy” J. Slowackiego.
Warszawa byla potwornie zniszczona. ,,Teatr Polski” lezal
w gruzach. Oprécz normalnej pracy zawodowej tzn. przy-
gotowan do tego przedstawienia, aktorzy pomagali przy
porzgdkowaniu terenu woké6l teatru.

Powojenna dzialalno$é tej sceny rozpoczela sie 17 stycz-
mia 1946 r. — w pierwszg rocznice wyzwolenia Warszawy
— premierg ,,Lilli Wenedy”. Gralam w niej gléwng role.

— Od chwili swojego debiutu wystepuje Pani w ,,Teatrze
Polskim”. Jaka byta Pani pierwsza rola ma tej scenie, w ja-
kiej wystepuje Pani obecnie?

— Przed wojna zdazylam tu zagraé w ,,Snie nocy letniej”
i ,,Dziadach” w rezyserii Leona Schillera. Ale wszystko —
cala moja dojrzala praca =zaczela sie od ,Lilli Wenedy”.
Obecnie gram panig Alwing w ,,Upiorach” Ibsena i matke
Higginsa w ,Pigmalionie” Shawa.

— W wielu przedstawieniach wystepowala Pani ze swoim
mezZem — Marianem Wyrzykowskim.

— Pierwszym wspélnym przedstawieniem byt ,,Hamlet”
— Marian Wyrzykowski grat Hamleta, ja Ofelie. Potem
graliSmy razem w innych spektaklach, takze w takich,
ktére moéj maz rezyserowal.

— Pani syn — Juliusz Wyrzykowski — jest rowmniez ak-
torem ,Teatru Polskiego”. Czy mieliScie Panstwo okazje
spotkaé sie ma scenie?

— Dotychczas nie, ale mam nadziejeg, ze to kiedy$§ na-
stapi.

— W okresie miedzywojennym wystepowata Pani w wie-
lu filmach...

— Ws$Sréd nich najmilej wspominam sw6j udziat w fil-
mie ,Granica” wedlug powieSci Z. Nalkowskiej oraz w
»Dziewczetach z Nowolipek” P. Gojawiczynskiej.

DANUTA ORLIK
Zdjecia: CAF




— I c6z ja znajduje w panskim koszu do papieréw? Moje wtasno-
reczne podanie o podwyzke pensji!

— Et qu’est-ce que je trouve dans votre corbeille? Ma propre
demande par écrit d’augmentation de salaire!

— Juz ci tyle razy mowitam, zeby$§ do mnie mnie
dzwonil w godzinach biurowych!

— Je tai déja dit tant de fois de me pas m’appeler
pendant les heures de bureau!

Gwidon Miklaszewski

Sprzatamy w biurze!

— Szefa szlag trafi, gdy jutro rano wrociz urlopu!!

— To ma pewno zona pana dyrektora! Poznaje jej sposéb dzwonienial... - 5 :
— — Le chef va faire une crise quand il rentrera
de vacances demain matin!!

— C’est surement votre femme- Je la reconnais a sa fagon de sonner!...
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— Dyrekcja prosi, 2eby panowie uwaznie patrzyli, co
wrzucajq do kosza, bo masza sprzqtaczka pisze pa-
mietniki!

— La direction demande que vous fassiez attention
d ce que vous jetez d la corbeille parce que la femme
de menage écrit ses meémoires!

_ Prosze sie pospieszyé, bo ja tu musze sprzqtad!

— Pressez-vous un peu parce qu’il faut que je fasse le meénage!



